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Nominations Appointments 

Il a plu il son honneur le lieirtenant-gouverneur. 
de l'avis et du consentement du Conseil exécutif, 
de faire les nominations suivantes : 

Québec, le 12 décembre 1918. 
M. Joseph-Alhéric Mainguy, inspecteur d'as­

surance, Québec, juge de paix pour le district de 
Québec. 

M.M. R.-A.-C. McNally, gentilhomme. Outre­
mont, Henri Bastien, Eugène Joly et Norbert 
Valiquette, cultivateurs, de Paint-Vincent-de-
Paul, comté de Laval, juges de paix pour le dis­
trict de Montréal. 

M.M. E.-C. Englis, cultivateur, de Foster, 
Eugène Messier, manufacturier, de East-Farnham 
et M.-E. Thomas, marchand, de Foster, comté de 
Brome, juge de paix, pour le district de Bedford. 

M. Armand Boisseau, notaire, de Saint-Hya-
cintne, juge de paix pour le district de Saint-
Hyacinthe. 

M. H.-B. Gardner, gentilhomme, de Dundee, 
comté de Huntingdon, juge de paix pour le 
district de Beauharnois. 4635 

His Honour the Lieutenant-Governor has been 
pleased, by and with the advice and consent of 
the Executive Council, to make the follwoing 
appointements, viz : 

Quebec, 12th December, 1918. 
Joseph Alberic Mainguy. insurance inspector. 

Quebec, to be a justice of the peace for the district 
of Quebec. 

R.-A.-C. McNally, gentleman. Outremont, 
Henri Bantien, Eugène Joly and Norbert Vali­
quette, farmers, of Saint-Vincent-de-Paul, county 
of Laval, to he justices of the peace for the district 
of Montreal. 

B.-C. Englis, farmer, of Foster. Eugène Mes­
sier, manufacturer, of East Farnham. and M.-E. 
Thomas, merchant, of Foster, county of Brome, 
to be justices of the peace for the district of 
Bedford. 

Armand Boisseau, notary, of Saint Hyacinthe, 
to be a justice of the i>eace for the district of 
Saint-Hyaeinthe. 

H.-B. Gardner, gentleman, of Dundee, county 
of Huntingdon, to be a justice of the peace for the 
district of Beauharnois. 4636 
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Proclamations Proclamations 

Canada, 
Province de C . FITZPATRICK. 

Québeo. 
[L.S.I 

GFORGE V, par la Grace de Dieu, Roi du 
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir­
lande et des possessions britanniques au delà 
des mers, Défenseur de la Foi, Empereur des 
Indes. 
A tous ceux qui ces présentes verront ou 

qu'elles peuvent concerner,—SALUT : 

PROCLAMATION. 

CHARLES LANCTOT, \ A T T E N D U qu'en 
Assistant-Procureur- \ vertu des dis|x>si-

Génêral. J tions de l'article 8286 
des Statuts refondus de Québec. 1900, le lieute­
nant-gouverneur peut, par proclamation fixer, 
de temps à autre, les époques auxquelles com­
mencent les termes de la Cour du banc du Roi, 
dans l'exercice de sa juridiction, en première 
instance, en matière criminelle, dans tous les 
districts, et petit les changer pareillement ; 

ATTENDU nue les juges administrant la justice, 
les membres du barreau et le grand jury de Saint-
François, ont demandé que l'époque de la tenue 
du terme annuel de la Cour du banc du Roi, dans 
l'exercice de sa juridiction, en première instance, 
en matière criminelle i>our le dit district, à Sher­
brooke, soit modifié pour l'avenir, et qu'il y a 
lieu, dans l'intérêt de la bonne administration de 
la justice, de fixer cette époque au troisième jour 
du mois de novembre, de chaque année ; 

A CES CAUSES, de l'avis du conseil exécutif de 
Notre province, Nous avons réglé et ordonné, et, 
par les présentes réglons et ordonnons que pour 
l'avenir, l'époque des termes de la Cour du banc 
du Roi, dans l'exercice de sa juridiction, en 
matière crimnelle, pour le district de Saint-Fran­
çois, à Sherbrooke, sera et est fixé au troisième 
jour du mois de novembre, chaque année ; et en 
outre que la proclamation, en date du 6 avril 
1898, publiée dans le numéro 15 du volume XXX 
de la Gazette officielle de Québec, est amendé en 
conséquence. 

De tout ce que dessus, tous nos féaux sujets et 
tous autres que les présentes peuvent concerner, 
sont requis de prendre connaissance et de se 
conduire en conséquence. 

EN FOI DE QUOI, NOUS avons fait rendre Nos 
présentes lettres patentes et sur icelles 
fait apposer le grand sceau de Notre 
province de Québec. TÉMOIN : Notre 
très fidèle et bien-aimé Î e Très Hono­
rable SIR CHARLES FITZPATRICK, 
Membre de notre Très Honorable Con­
seil Privé, Chevalier Grand-Croix de 
notre Ordre Très Distingué de Saint-
Mcihel et Saint-Georges, lieutenant-
gouverneur de notre province de Québec. 

En l'Hôtel du Gouvernement, de Notre pro­
vince de QUEBEC, ce TREIZIEME 
jour de DECEMBRE, en l'année 
mil neuf cent dix-huit de l'ère chrétienne 
et de Notre règne la neuvième année. 

Par ordre, 
Le sous'-secrétaire de la province, 

4627 C.-J. SIMARD. 

Canada, 
Province of C. FITZPATRICK. 

Quebec. 
[L.S.1 

GEORGE V , by the Grace of God, of the United 
Kingdom of Great Britain and Ireland, and I.I 
the British Dominions l>cyond the Seas. KINO. 
Defender of the Faith, Emperor of India. 

To all to whom these presents shall come oi 
whom the same may concern,—GREETING : 

PROCLAMATION. 

CHARLES LANCTOT, > TF /HEREAS in and 
Deputy Attorney VV by virtue of the 

General. I provisions of art id. 
3236 of the Revised Statutes of Quebec, 1009, 
the Lieutenant-Governor may, by proclamation 
from time to time, fix the periods at which the 
terms of the Court of King's Bench, Crown side, 
shall commence in any district, and may alter 
the same in like manner ; 

WHEREAS the judges administering Justice, the 
members of the Bar and the Grand Jury of 
Saint Francis have asked that the period of the 
holding of the annual term of the Court of King's 
Bench, Crown side, for the said district, at Sher­
brooke, be modified hereafter, and that it is 
expedient to fix such period on the third day of 
the month of November, of every year : 

THEREFORE, with the advice of the Executive 
Council of Our Province, we have ruled and 
ordered, and do hereby rule and order, that 
hereafter, the period of the terms of the Court 
of King's Bench, Crown side, for the district of 
Saint Francis, at Sherbrooke, shall and be fixed 
on the third day of the month of November, 
every year ; and moreover that the proclamation 
dated the 6th April, 1898, published in number 
15 of volume XXX of the Quebec Official Gazette, 
is hereby amended. 

Of all which Our loving subjects, and all other 
whom these presents may concern, are hereby 
required to take notice and to govern themselves 
accordingly. 

IN TESTIMONY WHEREOF, We have caused 
these Our Letters to be made Patent 
and the Great Seal of the Province of 
Quelle, to be hereunto affixed. WIT­
NESS : Our Right Trusty and Well 
Beloved the Right Honourable SIR 
CHARLES FITZPATRICK, Member 
of Our Most Honourable Privy Council. 
Knight Grand-Cross of Our Most Dist­
inguished Order of Saint Miachael and 
Saint George, Lieutenant-Governor of 
Our said Province. 

At Our Government House, in Our City of 
QUEBEC, this THIRTEENTH day of 
DECEMBER, in the Year of Our 
Lord one thousand nine hundred and 
eighteen, and in the ninth year of Our 
Reign. 

By command, 
C.-J. SIMARD, 

4628 Assistant Provincial Secretary. 
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Canada, 
Province de C. FITZPATRICK. 

Québec. 
(L. S.) 

GEORGE V, par la Grâce de Dieu, Roi du 
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir­
lande et des possessions britanniques au delà 
des mers, Défenseur de la Foi, Empereur des 
Indes. 
A Nos très aimés et fidèles conseillers les mem­

bres du Conseil législatif et de l'Assemblée légis­
lative de la province de Québec,—SALUT. 

ATTENDU que la Législature de la province 
de Québec se trouve convoquée pour le 

dix-6ept décembre nul neuf cent dix-huit, mais 
que, pour diverses considérations, Nous avons, 
sur l'avis du Conseil exécutif de ladite province, 
jugé à propos de la proroger de nouveau jusqu'au 
vingt et un janvier prochain ; 

A CES CAUSES, Nous vous faisons mainte­
nant savoir que vous êtes dispensés de vous 
réunir en la cité de Quél>ec le dix-sept décembre 
courant ; et vous convoquons par les présentes 
iwur le VINGT ET UN JANVIER prochain, et, 
en conséquence, vous mandons et ordonnons de 
vous assembler à cette date au palais législath, 
en ladite cité de Québec, pour v EXPEDIER 
LES AFFAIRES DE LA PROVINCE et y exa­
miner, discuter et décider les questions qui vous 
seront soumises. 

E N FOI DE QUOI, NOUS avons tait rendre 
Nos présentes lettres patentes, et sur 
icelles apposer le grand sceau de la pro­
vince de Québec. TÉMOIN : Notre très 
fidèle et bien-aimé Le Très Honorable 
SIR CHARLES FITZPATRICK, Mem­
bre de notre Très Honorable Conseil 
Privé et Chevalier Grand-Croix de 
notre Ordre Très Distingué de Saint-
Michel et Saint-Georges, lieutenant-
gouverneur de la province de Québec. 

Donné en Notre hôtel du gouvernement, à 
Québec, ce DOUZIEME jour de DE­
CEMBRE, l'an de grâce mil neuf cent 
dix-huit et de Notre règne le neuvième. 

Par ordre, 
Le greffier de la couronne, 

en chancellerie, à Québec, 
4565—50-6 L.-P. GEOFFRION. 

Canada, 
Province of C. FITZPATRICK. 

Quebec. 
[L. S.] 

GEORGE THE FIFTH, by the Grâce of (iod, 
King of the United Kingdom of Great Britain 
and Ireland and of the British Dominions 
beyond the Seas, Defender of the Faith, 
Emperor of India :— 
To Our Beloved and Faitliful Councillors the 

Members of the Legislative Council and of the 
Legislative Assembly of the Province of Quebec, 

GREETING. 

WHEREAS the Legislature of the Province 
of Quebec stands prorogued to the seven­

teenth day of December, one thousand nine 
hundred and eighteen, but that, for various 
considerations, We have, with the advice of the 
Executive Council of the said Province, thought 
fit to further prorogue it to the twenty first day 
of January next ; 

THEREFORE, We inform you that you are 
dispensed from meeting in the city of Quebec on 
the seventeenth day of December instant ; and 
hereby convene you for the TWENTY FIRST 
day of JANUARY next, and, accordingly, com­
mand and order you to meet on such date at the 
Parliament Buildings, in the said city of Quebec, 
for the DESPATCH OF THE BUSINESS OF 
THE PROVINCE, and to examine, discuss and 
decide the questions to be submitted to you. 

IN TESTIMONY WHEREOF, We have caused 
these Our Letters to be made Patent, 
and the great Seal of Our said Province 
of Quebec to be hereunto affixed. WIT­
NESS : Our Right Trusty and Well-
Beloved the Right Honourable SIR 
CHARLES FITZPATRICK, Member 
of Our Most Honourable Privy Council 
Knight Grand-Cross of Our Most Dist-
inguislied Order of Saint Michael and 
Saint-George, Lieutenant-Governor of 
Our said Province. 

At Our Government House, in Our City of 
Quebec, this TWELFTH day of the 
month of DECEMBER, in the year of 
Our Lord one thousand nine hundred 
and eighteen and in the ninth year of 
Our Reign. 

By command, 
L.-P. GEOFFRION, 

Clerk of the Crown in Chancery, Quebec. 
4566—50-6 

Bills privés, Assemblée législative. Private Bills, Legislative Assembly. 

AVIS DE L'ASSEMBLÉE LÉGISLATIVE. NOTICE OF THE LEGISLATIVE ASSEMBLY 

CONCERNANT LES BILLS PRIVÉS QUI SERONT RELATING TO PRIVATE BILLS TO BE INTRODUCED 
PRÉSENTÉS PENDANT LA PROCHAINE DURING THE COMING SESSION. 

' SESSION. — 
— Under the rules and standing orders, private 

Aux termes du règlement, les bills privés bills must be deposited before the 7th January, 
devront être déposés avant le 7 janvier 1919, 1919, and introduced before the 11th February, 
et présentés avant le 11 février 1919; les pétitions 1919; petitions for the introduction of private 
introductives de bills privés devront être pré- bills must be presented beofre the 31st January, 
sentées avant le 31 janvier 1919, et reçues avant 1919, and received before the 5th February, 1919; 
le 5 février 1919; et les rapports de comités élus and reports from select committees charged with 
chargés de l'examen des bills privés devront the examining of private bills must be received 
être reçus avant le 25 février 1919. before the 25th February, 1919. 

Le greffier, L.-P. GEOFFRION, 
L.-P. GEOFFRION. Clerk. 

Québec, 13 décembre 1918. 4619—51-5 Quebec, 12th December, 1918. 4620—51-5 
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Lettres patentes Letters patent 

«' Sicil ia S h o e Store , L imi ted ". 

Avis est donné MI public que, en vertu de la loi 
dea compagnies de Québec, il a été accordé par le 
lieutenant-gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes, en date du dix décembre 
1918, ((instituant en corporation M M. I'raneois-
Philippe Braia, avocat. Laura-May Smith, rctta 
Jackaon et Marie-Zaïre Pilon, sténographes. 
Lily Copping, commis, tous de la cité et du district 
de Montréal, pour lea lins suivante.- : 

Manufacturer, acheter, vendre et faire le 
commerce de toutes les sortes de hot tines et chaus­
sure^ outils de cordonniers, toutes matière.- pre­
mières qui y servent, et généralement fabriquer 
acheter, vendre et faire le négoce (le tous effets, 
denrées et marchandises ; 

Manufacturer, acheter, vendre OU autrement 
trafiquer de machines ou d'autres appareils 
employé! dans la fabrication defl bottines, chaus­
sures et articles semblables : aussi acheter, 
construire OU autrement acquérir des manufac­
tures pour les lins mentionnées dans le présent 
paragraphe et au précédent. et les exploiter : 

Acquérir de la propriété foncière, et en trafiquer 
p6ur les lins de l industrie de la compagnie ; 

Acquérir des lettres patentes d'invention, des 
droits brevetés, des procédés, concessions, licen­
ces, marques de commerce, droits de reproduc­
tion et d'autres privilèges de même nature se 
rattachant à tout ce qui est avantageux aux fins 
de la compagnie, et les faire valoir pas fabrication, 
exploitation, octroi de licences y relatives, ou 
autrement ; 

Acquérir et prendre charge, à titre de firme < n 
opération, de l'industrie jusqu'ici exercée, dans la 
cité de Montréal, sous le nom de " Sicilia Shoe 
Store, Reg'd, et les payer, à leur valeur en numé­
raire, en parts acquittées de la compagnie ; 

Conclure, avec aucunes autorités municipales, 
locales ou autres, aucuns arrangements qui paraî­
tront avantageux aux objets de la compagnie, ou 
à aucun d'iceux, et obtenir de cette autorité 
aucuns droits, privilèges et concessions que la 
compagnie croira désirable d'obtenir, et remplir 
exercer et se conformer à ces arrangements, droits, 
privilèges ou concessions ; 

Vendre, louer ou autrement disposer de la pro­
priété et de l'enrteprise de la compagnie, ou d'au­
cune partie d'iceljes, pour le prix que la corpora­
tion jugera convenable, et particulièrement pour 
des actions, debentures, obligations ou valeurs 
d'aucune autre compagnie ; 

Acquérir, acheter ou assumer la totalité ou 
aucune partie du commerce, de l'entreprise, 
de la propriété, de l'actif, des privilèges, con­
trats, droits, demandes et du passif d'aucune 
compagnie, société ou personne exerçant aucune 
industrie que la corporation est autorisée à exer­
cer, ou qui possède des biens appropriése aux 
objets de la présente compagnie ; 

Souscrire ou acquérir par achat, bail ou autre­
ment, des actions, obligations, debentures ou 
d'autres valeurs d'aucune autre compagnie 
exerçant, sur le point d'exercer ou de se livrer à 
l'industrie que la présente corporation est auto­
risée à exercer, ou à aucune industrie totalement 
ou partiellement semblable à icelle, et les vendre, 
les détenir, les réemettre avec ou sans garantie 
ou autrement les négocier ; 

Emettre des actions libérées, des actions-obli­
gations, des debentures, des obligations ou d'au­
tres valeurs de la compagnie, en paiement intégral 
ou partiel d'aucune propriété, ou d'aucuns droits 

" Sicilia Shoe Store , Limited ". 

Public notice is hereby given that, under the 
Quebec Companies' Act, letters patent have bn-n 
issued by the l.ieutenant-( iovenror of the Pro­
vince Of Quebec, bearing date the tenth dfl 
December, 1918, incorporating Francois-Philippe 
lirais, advocate, Laura-May Smith, Klla Jackson 
and Marie-Zaïre Pilon, stenographers, l.ilv 
Copping, clerk, all of the city and district frf 
Montreal, for the following purposes 

To manufacture, buy. sell and otherwise d e a l 

in all sorts and kinds of boots and shoe-, -I 
findings, together with all raw material- uat 
connection with the same, and generally to D 
facture, buy, sell and deal in all kinds, of gOi da 
wares and meichaiidise ; 

To manufacture, buy, sell or otherwise deal in 
machinery or other appliances used in 01 
connection with the manufacture of boots, 
and similar articles ; and to purchase, erect or 
otherwise acquire factories for the purpose 
forth in this and the foregoing paragraph hereof, 
and to operate the same ; 

To acquire and deal in real estate lor the purpo­
ses of the company's business ; 

To acquire letters patent of invention, patei I 
rights, processes, concessions, licenses, trade 
marks, copyrights and other privileges of like 
nature connected with anything convenient for 
the purposes of the company and to turn the 
game to account by manufacturing or worl 
the same, or granting licenses in respect ther 
or otherwise ; 

To acquire and take over as a going concern 
the business heretofore carried on at the city of 
Montreal under the name of the "Sicilia Shoe 
Store, Reg'd", and to pay for same at its cash 
value in paid up stock of the company ; 

To enter into any arrangements with any au­
thorities, municipal, local or otherwise, that in 
seem conducive to the company's objects, or any 
of them, and to obtain from any such authority 
any rights, privileges and concessions which 
the company may think it desirable to obtain 
and to carry out, exercise and comply with any 
such arrangements, rights, privileges or conci­
sions ; 

To sell, lease or otherwise dis]X)se of the proper­
ty and undertaking of the company, or any part 
thereof, for such consideration as the company 
may think fit and in particular for shares, deben­
tures, bonds or securities of any other company : 

To acquire, purchase or assume all or any of the 
business, undertaking, property assets, privileges, 
contracts, rights, applications and liabilities of 
any company, firm or person carrying on any 
business which the company is authorized to 
carry on, or possessesd of property suitable for the 
purposes of this company ; 

To subscribe for or to acquire by purchase, lease 
or otherwise, the shares, bonds, debentures 
or other securities of any company carrying on 
or about to carry on or engage in the business 
which this company is authorized to carry on or 
any business similar thereto in whole or in part, 
and to sell, hold, re-issue with or without gua­
rantee or otherwise deal with the same ; 

To issue paid up shares, debenture stock, 
debentures, bonds or other securities of the com­
pany in payment or part payment for any pro­
perty or rights which may be acquired by or for 
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« i. .iit on pourra faire l'acquisition, des services 
rendus ou que l'on conviendra de rendre, ouvrage 
f:iii ou que l'OB conviendra de l'aire exécuter par 
|a compagnie ; ou, en paiement et à l'acquit des 
,1c! tes OU oliligat ions de la compagnie, pour prélè­
vement de deniers à aucune autre fin de la Com­
pagnie, et garantir le paiement de se* actions-
obligations, debentures, obligations ou autres 
valeurs de la corporation par hypothèque, ou 
;. / i-en u-ut .sur l'actif mobilier ou immobilier de la 
compagnie ; 

l'aire toutes les choses qu'autorisent les pré­
sentes, OU aucune d'ieelles, soit seuls ou conjointe­
ment avec d'autres, comme facteurs, agents, OU 
en une autre qualité ; 

Faire toutes les autres choses qui se rattachent 
OU tendent à l'accomplissement «l'aucun de-
objets précités : 

Aucun pouvoir accordé dans aucun paragraph! 
de* présentes ne sera restreint par référence à 
aucun autre paragraphe ou déduction d'icelui.sous 
le nom de : "Sicilia Shoe Store. Limited", avec 
un fonds social de dix mille piastres ($10,000.00), 
divisé en quatre cents (-100) parts de vingt-cinq 
piastres (935.00) chas cune. 

I.a principale place d'affaires «le la corporation, 
PS | Montréal, dans le district «le Montréal. 
I )até du bureau «lu secrétaire de la province, ce 

dixième jour de décembre 101 S. 
Le sous-secrétaire de la province. 

4.')<K{—51-2 C.-.l. SIMARD. 

" Q u e b e c Bridge Realty , L i m i t e d " . 

Avis est donné au public que. en vertu de la 
loi <!<•* compagnies «le Québec, il a été accordé 
par le lieutenant-gouverneur de la province de 
Québec, des lettres patentes, en date «lu treizième 
jour «le décembre 1918, constituant en corpora­
tion M.M. Louis Létourneau, marchand : Geor­
ge Parent. Léon Casgrnin. avocats : Corinne 
De-lauriers et Alida Chouinard. sténographes, 
ton- «le la cité «le Québec, pour les fins suivante* : 

Acquérir par achat, bail, échange ou autre­
ment, aucun terrain, aucun bien-fonds ou intérêt 
en icelui. et vendre, louer, échanger OU autrement 
disposer de la totalité OU «l'aucune partie «le ces 
terrains, ou d'aucune des bâtisses ou structures 
qui sont actuellement ou pourront, dans l'avenir, 
être construites sur iceux. préparer des lots h 
bâtir, aussi construire, reconstruire, altérer, amé­
liorer, décorer, meubler et entretenir des bureaux, 
logements de plein-pied, maisons, usines, entre­
pôts, élévateurs, boutiques, hôtels, quais, instal­
lation et commodités de toutes espèces sur ces 
terrains et emplacements ; 

Produire et vendre des légumes ainsi que les 
produits laitiers ; faire l'élevage,le commerce de 
toutes les sortes de bestiaux, et exercer sous 
toutes ses formes l'industrie de la ferme laitière, 
de l'élevage des animaux ; 

Construire, compléter, acquérir et maintenir 
un système d'aqueduc, pour l'approvisionnement 
d'eau, aux fins de la corporation : 

Fabriquer et vendre toutes les catégories de 
briques et de pierres ; 

Acquérir l'achalandage, les droits, les actions 
du capital, les affaires et la propriété d'aucune 
personne, société, association ou corporation 
exerçant un commerce semblable, et payer ces 
acquisitions en numéraire, en actions de la pré­
sente compagnie, en obligations ou autrement, 
et détenir ou d'aucune façon disposer de la totalité 
ou d'aucune partie de la propriété ainsi acquise ; 

Faire toutes les autres choses qui se rattachent 
à l'accomplissement des objets précités ou à 
aucun d'iceux, sous le nom de "Quebec Bridge 
Realty, Limited", avec un fonds social de qua­
rante-neuf mille cinq cents piastres ($49,500.00), 

any services rendered or agreed to be rendered 
or for work done or agree* I to be «l«»ne for the 
company : or in or towards the payment and 
satisfaction of debts or liabilities owing by the 
Company Of for raising money for any other 
purpose of the company, and to secure payment 
of such debenture ,-toik. debentures, blinds or 
other securities of the company by hypothec or 
otherwise upon the assess of the company, mo­
veable or immoveable ; 

To do all or any of the matter* hereby BUtbc* 
rised either alone or in conjunction with others 
or as factors or agents of others ; 

To do all such other things as are incidental or 
conducive to the attainment of any of the above 
object- : 

Any powers granted in any paragraph hereof 
shall not be restricted by reference to or inference 
from any other paragraph, under the name of 
"Sicilia Shoe Store. Limited", with a capital 
stock of ten thousand dollars ($10,00040), 
divided into four hundred ( Ï0O) share- of twentv-
five dollars ($25.00) each. 

The principal place of the business will be at 
Montreal, in the district of Montreal. 

Dated from the office of the provincial secre-
tarv. this tenth day of December. 1918. 

c.-.l, SIMARD, 
4594—51-2 Assistant Provincial Secretary. 

" Q u e b e c Bridge Realty, L i m i t e d " . 

Public notice i- hereby given that, utuler the 
Quebec Companies Act. letters patent have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, bearing date the thirteenth 
day of December. 1918, incorporating M.M. 
Louis Létourneau, merchant; (ieorge Parent. 
Léon Casgrain, advocates ; Corinne Deslauri ITS, 
and Alida Chouinard. stenographer.*, till of the 
city of Quebec, for the following purposes : 

To acquire by purchase, lease, exchange or 
otherwise, land or any estate or interest therein, 
and sell, lease, exchange or otherwise disjwse of 
the whole or any port ion or portions of such lands or 
any of the buildings or structures that arc now 
or may hereafter be erected thereon and to 
prepare building sites and to construct, recons­
truct, alter, improve, decorate, furnish and mam-
tain offices, flats, houses, factories, warehouses, 
elevators, shops, hotels, wharves works and conve­
niences of all kinds on any such lands and pre­
mises ; 

To produce and sell vegetables and dairy 
products, to breed and deal in all kinds of live 
stock and to carry on in all its branches the 
business of fanning dairying and stock raising ; 

To construct, complete, acquire and maintain 
a water work system for supplying water for the 
purposes of the company ; 

Manufacture and sell'all kinds of brick and 
stones ; 

To acquire the goodwill, rights, shares of stock 
business and property of any person, firm, 
association or corporation carrying on similar 
business, and to pay for the same in cash the 
shares of this company, bonds or otherwise and 
to hold or in any manner dispose of the whole 
or any part of the property so acquired ; 

To do all such other things as are incidental 
to the attainment of the above objects or any 
of them, under the name of "Quebec Rridge 
Realty, Limited", with a capital stock of forty-
nine thousand five hundred dollars ($49,500.00), 
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divisé en quatre cent quatre-vingt-quinze (495) 
parts de cent piastres ($100.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
sera à Québec, dans le district de Québec. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce treizième jour de déceniDre 1918. 

Le sous-secrétaire de la province, 
4001—51-2 C.-J. SIMARD. 

Lettres Patentes supplémentaires 

" Regent Kni t t ing Mil ls , L imi ted " . 

Avis est donné au public que, en vertu de la 
loi des compagnies de Québec, il a été accordé 
par le lieutenant-gouverneur de la province de 

uébec, des lettres patentes supplémentaires, en 
ate du dixième jour de décembre 1918, à Regent 

Knitting Mills Limited, augmentant le fonds 
social de ladite compagnie de la somme de deux 
cent mille piastres ($200,000.00), à la somme de 
un million deux cent mille piastres ($1,200,000.00) 
en actions de cent piastres ($100.00) chacune. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce dixième jour de décembre 1918. 

Le sous-secrétaire de la province, 
4595—51-2 C.-J. SIMARD. 

" T h e Art Cloak a n d Sui t C o m p a n y , 
L i m i t e d ". 

Avis est donné au public que, en vertu de la 
loi des compagnies de Québec, il a été accordé 
par le lieutenant-gouverneur de la province de 
Québec, des lettres patentes supplémentaires, en 
date du dixième jour de décembre 1918, à "The 
Art Cloak and Suit Company, Limited", augmen­
tant le fonds social de ladite compagnie de la 
somme de dix-neuf mille piastres ($19,000.00), 
à la somme de trente-neuf mille piastres 
($39,000.00), en actions de cent piastres ($100.00) 
chacune. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce dixième jour de décembre 1918. 

Le sous-secrétaire de la province, 
4597—51-2 C.-J. SIMARD. 

" Drouin Frèree, l i m i t é e " . 

Avis est donné au public que, en vertu de la 
loi des compagnies de Québec, il a été accordé 
par le lieutenant-gouverneur de la province de 
Québec, des lettres patentes supplémentaires, 
en date du 13 décembre 1918. à Drouin, Frères 
& Rattray, Limitée", changeant son nom en 
celui de Drouin, Frères, Limitée. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce treizième jour de décembre 1918. 

Le sous-secrétaire de la province, 
4599—51-2 C.-J. SIMARD. 

Demandes à la législature 

Avis public est donné que la compagnie de 
Chemin de fer de la Rivière Rouge s'adressera 
à la Législature de Québec, à sa prochaine session, 
pour faire amender la loi la constituant en corpo­
ration, savoir : la loi 8 George V, chap. 105, 
pour les fins suivantes : 

Prolonger sa voie de chemin de fer à partir 
d'un point dans le canton d'Amherst, comté de 
Labelle, ou dans le canton d'Arundel, dans le 

divided into four hundred and ninety-five (495) 
shares of one hundred dollars ($100.00) each. 

The principal place of business of the corpora­
tion, will be at Quebec, in the district of Quebec. 

Dated from the office of the Provincial Seer, 
tary, this thirteenth day of December, 1918. 

C.-J. SIMARD, 
4602—51-2 Assistant Provincial Secretiny, 

Supplementary Letters Patent 

" Regent Kni t t ing Mi l l s , L i m i t e d " . 

Public notice is hereby given that, under the 
Quebec Companies' Act, supplementary letters 
patent have been issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebec,bearing date 
the 10th December, 1918, increasing the capital 
stock of the Regent Knitting Mills, Limited, 
from the sum of two hundred thousand dollars 
($200,000.00), to that of one million two hundred 
thousand dollars ($1,200,000.00), the new stock 
to be divided into shares of one hundred dollars 
($100.00) each. 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this tenth day of December, 1918. 

C.-J. SIMARD, 
4596—51-2 Assistant provincial secretary. 

" T h e Art Cloak and Su i t C o m p a n y , 
L imi ted ". 

Public notice is hereby given that, under the 
Quebec Companies' Act, supplementary letters 
patent have been issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebec, bearing 
date the tenth day of December, 1918, increasing 
the capital stock of "The Art Cloak and Suit 
Company, Limited", from the sum of nineteen 
thousand dollars ($19,000.00), to the sum of 
thirty nine thousand dollars ($39,000.00), the 
new stock to be divided into shares of one hundred 
dollars ($100.00) each. 

Dated from the office of theProvincial Secre­
tary, this tenth day of December, 1918. 

C.-J. SIMARD, 
4598—51-2 Assistant Provincial Secretary. 

" Drouin Frères, l i m i t é e " . 

Public notice is hereby given that, under the 
Quebec Companies' Act, supplementary letters 
patent have been issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebec, bearing date 
the 13th December, 1918, changing the name 
of Drouin, Frères & Rattray, Limitée, to that of 
Drouin, Frères, Limitée. 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this thirteenth day of December, 1918. 

C.-J. SIMARD, 
4600—51-2 Assistant provincial secretary. 

Applications to the Legislature 

Public notice is hereby given that the River 
Rouge Railway Company will apply to the 
Legislature of Quebec, at its next session, to have 
a law passed amending its charter 8 George V, 
ch. 105, for the following purposes : 

To extend its railway line from a point in the 
township of Amherst, county of Labelle, or in 
the township of Arundel, in the county of Argen-
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comté d'Argenteuil, dans une direction nord 
jusqu'à un j>oiut sur la ligne de chemin de fer 
Canadien du Pacifique, dans le comté de Labelle, 
et passant à travers les cantons ou quelqu'un des 
cantons d'Arundel, de Salaherry et de (Jrandison, 
dans le comté d'Argenteuil, ou de Clyde et Joly, 
dans le comté de Labelle, avec les voies de raccor­
dement nécessaires ; augmenter ses j>ouvoirs 
et l'autorisant h acquérir et exploiter des forces 
hydrauliques et électriques, concessions fores­
tières, penrùs et brevets, scieries, fabriques de 
pulpe et de papier, mines, minerais et produite 
tirés de l'argile, et d'exercer tous les commerces 
s'y rapportant ; modifier le nom de la compagnie 
dans la version anglaise du statut la constituant, 
et pour d'autres fins. 

Les avocats-de la requérante, 
DESSAULLES, GARNEAU & VANIER. 

Montréal, 12 décembre H) 18. 4579-51-4 

Avis public est par les présentes donné (pie 
"Le Club Laval-sur-lc-Lac, Limitée", s'adressera 
à la législature de la province de Québec, à sa 
prochaine session, pour obtenir une loi sociale 
aux fins de ratifier les lettres-patentes octroyées 
à la corporation et d'accorder à cette dernière 
certains pourvoira particuliers et certains privi­
lèges spéciaux non prévus par les lois générales 
applicables aux clubs et aux compagnies à- fonds 
social, et pour d'autres fins. 
Président et agent de "Le Club Laval-sur-le-Lac, 

limitée", 
K.-C. LABERGE. 

Montréal, 10 décembre 1918. 4605—51-4 

Avis public est donné qu'une demande sera 
faite à la législature de Québec, à sa prochaine 
session, de l'adoption d'une loi amendant le 
statut 46 Vic., chap. 21, tel que modifié par le 
statut 47 Vic, chap. 29, intitulé : "Acte pour 
amender les lois concernant l'instruction publique, 
en autant qu'elles se rapportent à la ville de 
Richmond ', dans le but de rendre ses dispositions 
plus conformes à la loi générale de la province 
en matière d'instruction publique et aussi de 
fixer le cens électoral, d'intposer une taxe locative 
ou toute autre taxe, de fixer le mode de répartir 
et de percevoir les taxes, et pour d'autres fins. 

Les avocats de la requérante, 
DESSAULLES, GARNEAU & VANIER. 

Montréal, 12 décembre 1918. 4613—51-4 

Avis public est par les présentes donné que la 
" Ville Montréal-Nord " s'adressera à la législa­
ture de la province de Québec, à sa prochaine ses­
sion, pour obtenir une loi spéciale aux fins de faire 
ratifier certains règlements d'emprunt; d'octroyer 
à la corporation certains pouvoirs et privilèges 
spéciaux ; et de modifier, quant à. elle, certaines dis­
positions de la Loi des cités et villes, 1909, et pour 
autres fins. 

Le secrétaire-trésorier et agent pour la 
ville Montréal-Notd, 

J.-A. CADIEUX. 
Montréal, 2 décembre 1918. 4485—50-4 

Avis est par les présentes donné que les RR. 
PP. Alphonse-Emile Langlais, provincial des 
Dominicains, de la cité de Saint-Hyacinthe ; Ray­
mond-Marie Rouleau, régent des études, de la 
cité d'Ottawa ; Pie-Marie Béliveau, de la cité de 
Québec, et Marie-Dominique Laferrière, de la cité 
de Montréal, s'adresseront à la Législature de la 
province de Québec, à sa prochaine session, pour 
obtenir une loi les constituant en corporation 
sous le nom de " Le tiers-ordre de Saint-Domini­
que ", avec tous les droits, pouvoirs et privilèges 

teuil, in a northerly direction to a point on the 
line of the Canadian Pacific Railway, in the 
county of Labelle, and running through the 
townships or one of the townships of Arundel, 
de Salaherry and (irandison, in the county oi 
Argenteuil, and of Clyde and Joly, in the county 
of Labelle, with the necessary connecting lines ; 
to authorize it to acquire, develop and operate-
water and electric powers, timber limits, licenses, 
and patents, saw mills, pulp and paper mills, 
mines, ores and clay products, and to carry on 
all trades and businesses in connection there­
with ; to change the name given to the company 
in the English version of its charter, and for other 
objects. 

DESSAULLES, C JAR NE AU & VANIER, 
Attorneys for petitioner. 

Montreal, 12th December, 1918. 4580—51-4 

Public notice is hereby given that "Le Club 
Laval-su r-le-Lac, Limitée," shall apply to the 
legislature of the Province of Quebec, at its 
next session, in order to obtain a special law 
ratifying the letters Patent already obtained by 
the corporation and granting certain special 
powers and privileges not mentioned in the 
general laws respecting clubs and joint 6tock 
compagnies, and for other purposes. 

F.-C. LABERGE, 
President and agent for "Le Club Laval-

sur-le-Lac. limitée." 
Montreal, 16th December, 1918. 4606—51-4 

Public notice is hereby given that an applica­
tion will be made to the Legislature of Quebec, 
at its next session, for the passing of an "Act to 
amend the act 46 Vic, chap. 21, as modified by 
the act 47 Vic, chap. 29, intituled : "An act to 
amend the law respecting public instruction, in 
so far as respects the town of Richmond '. with 
a view of bringing the provisions of such Act 
more in conformity with the general alaws of the 
Province governing public instruction, and also 
deterllining the qualifications of voters, imposing 
a tax on rentals or any other tax, enacting the 
mode of imposing and collecting taxes, and for 
other purposes. 

DESSAULLES, GARNEAU & VANIER. 
Attorneys for applicants. 

Montreal. 12th December, 1918. 4614—51-4 

Public notice is hereby given that the " Town 
of Montreal-Nord " shall apply to the Legisla­
ture of the Province of Quebec, at its next session, 
in order to obtain a special law for the purposes 
of ratifying certain loan by-laws ; of granting to 
the corporation certain special powers and privi­
leges; and of modifying, so far as the town is con­
cerned, certain provisions of the cities and towns 
Act, 1909, and for other purposes. 

J.-A. CADIEUX, 
Secretary-treasurer attorney for petitioner. 

Montreal, 2nd December, 1918. 4486—50-4 

Notice is hereby given that the Rev. Fathers 
Alphonse Emile Langlais, Provincial of the Domi­
nicans, of the city of St. Hyacinthe, Raymond-
Marie Rouleau, prefect of studies, of the city of 
Ottawa, Pie-Marie Beliveau, of the city of Que­
bec, and Marie-Dominique Laferrière, of the city 
of Montreal, will apply to the legislature of the 
Province of Quebec, at its next session, to obtain 
an act incorporating them under the name of 
" Le tiers-ordre de Saint-Dominique ", With all 
the rights, powers and privileges of corporations 
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des corporations qui ont une fin spirituelle, reli- constituted for spiritual, religious and moral pur-
gieuse et morale. poses. 

Le procureur des requérante, ARTHUR TRAH.W, 
ARTHUR TRAI1AX. * Attorney for petitioner 

NiCOiet.ee5décembre 1018. 4408—50-1 Nicolet, 11.is 'ith December. Î IMS. I I'M :,() I 

Avii public est par le présent donne'' que les 
révérends George Oldford, du village de Sbaw-
ville, district de l'ontiac ; Ralph-Cecil Horner, 
de la cité d'Ottawa, et Geoige-L. Monàhan, de 
Foresters' Falls, dans la province d'Ontario, de­
manderont à la Législature de la province de Qué­
bec, à sa prochaine session, par voie tie pétition. 
l'adoption d'une loi de la Législat tire lea constituant 
en corporation,eux et tous au t res qui pourront de­
venir leurs associés comme corps religieux et con­
grégation, sous le nom de " The Standard Church 
of America, incorporée", ou de tout autre nom qui 
pourra être donné par ledit acte, avec la jouissance 
de tous les privilèges accordés aux autres confes­
sions religieuses, et pouvoir conféré à l'assemblée 
générale de faire des règlements touchant la régie, 
la Surveillance et l'expulsion des membres, rela­
tivement à SB propriété, à SOU siège social et aux 
matières compatibles avec line confession reli­
gieuse et les lois générales applicables aux corpo­
rations religieuses ; avec pouvoir conféré aux 
ministres réguliers de cette dénomination ayant 
Une organisation établie et permanente comme 
congrégation, ou à ceux qui le deviendront, de 
tenir des registres des naissances, mariages et 
sépultures auxquels pourront officier ces ministres, 
OU des actes de l'état civil, conformément a la loi 
générale : avec pouvoir d'élire OU nommer les 
syndic- (rancune église ou congrégation dûment 
constituée, de cette confession [d'acquérir, aliéner, 
hypothéquer OU autrement grever et administrer 
généralement aucunes terres, églises ou bâtisses 
en faveur des congrégations auxquelles ils appar­
tiennent, tels que des lieux de culte, des salles, 
presbytères, instituts d'enseignement et leurs 
dépendances ; de nantir lesdits syndics des dons, 
donations ou biens échus i\ cette église ou con­
grégation pour ces fins seulement. 

l e siège social de cette congrégation sera dans 
la cité et le district de Montréal, mais pourra être 
transféré à toute autre localité dans la province 
en vertu de ses règlements. 

GEORGE OLDFORI ). 
.RALPH-CECIL HORNER, 
GEORGE-L. MONAHAN 

Le procureur des requérants, 
ARTHUR McCONNELL,, 

Hull, P. Q. 
Hull, le 6 décembre 1918. 4495—50-4 

Avis public est par les présentes donné que la 
municipalité du village du Petit-Lac-Magog 
demandera à la Législature de la province de 
Québec. :\ sa prochaine session, l'adoption d'une 
loi amendant sa charte de manière à changer le 
nom de la dite municipalité, à changer les limites 
actuelles mour y inclure toute cette partie du lit 
de la rivière Magog et du terrain riverain, com­
munément appelé "Drop Off", et appartenant à 
la cité de Sherbrooke, et ériger tout le territoire de 
la municipalité en municipalité scolaire distincte; 
obtenir le pouvoir de vendre et distribuer du 
pouvoir électrique pour éclairage ou force motrice. 

l e procureur de la requérante, 
LIONEL FOREST. 

Sherbrooke, 9 décembre 1918. 4501—50-4 

Public notice is hereby given that the Reve­
rends George-Qldford, of the village of Shawville, 
district of I 'old iac ; Ralph-Cecil Horner, of the 
city of Ottawa, and George-L. Moiiahan, of 
Foresters' balls, in the Province of Ontario, will, 
at the next -e>.-ion of the Legislature of the Prov­
ince of Quebec, apply by petition for an act of the 
Legislature incorporating them with such others 
as are or may become associated with them as a 
religious body and congregation, under the name 
of " T h e Standard Church of America, Incorpo­
rated ", or such other name as may be cordoned 
by said act, to possess all the privileges accorded 
to other religious denominations, with power 
vested In the general assembly to make by-laws 
respecting the government, control and expulsion 
of members, concerning its property! head office 
and other- matters not inconsistent with a reli­
gious denomination and the general laws res­
pecting such religious bodies ; with power vested 
in it< regularly ordained ministers of such denomi­
nation having a fixed and permanent organization 
as a congregation, or that may become such, to 
keep registers of all baptisms, marriages and 
burials or acts of civil status, in accordance with 
the general law. as may by such ministers be per­
formed : with power to elect or nominate trustees 
of any church or eongreagation duly organized, of 
such donomination; to acquire, dispose of. hypo­
thecate or otherwise affect and administer gene­
rally any lands, churches or buildings to such 
congregations respectively belonging such as 
places of worship, lialls, parsonages, educational 
institutions and appurtenances; and to vest in 
said trustees any donations, gifts or property 
that may accrue to such church or any congrega­
tion for such purposes only. 

That the chief place of business of said deno­
mination shall be in the city and district of 
Montreal, but may be changed to some other 
place within the Province under the terms of its 
by-laws. 

GEORGE OLDFORD, 
RALPH-CECIL HORNER, 
GEORGE-L. MONAHAN. 

ARTHUR McCONNELL, 
Hull, P. Q. 

Attornev for applicants. 
Hull, fit h December, 1918. 4490—50-4 

Public notice is hereby given by the munici­
pality of the village of Petit-Lac-Magog that 
application will be made to the legislature of 
the Province of Québec, at its next session, for an 
act to amend its charter for the following purpo­
ses : The change of its name, the change of its 
present limits by including the bed of the river 
Magog and all that parcel of land adjoining the 
said river and commonly called the " Drop Off" 
power, belonging to the city of Sherbrooke, and 
to erect ail the territory of the municipality into 
a distinct school municipality ; to sell and act as 
agent for selling electrical energy, either for 
lighting or power purposes, etc. 

LIONEL FOREST, 
Attorney for applicant. 

Sherbrooke, 9th December, 19Î8.4502—50-4 

http://NiCOiet.ee
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Avis est donné par les présentes (pie la corpo­
ration du séminaire de Saint-Hyacinthe, tee 
So-urs adoratrices du Précieux-Sang de Saint-
llyacinthe. les révérendes Sours de la Présenta-
tion-de-Marie et autres institutions religieuses et 
fabrique! «!«' la cité de Saint-Hyacinthe, s'adresse­
ront à la Législature de la province de Québec, à 
sa prochaine session, pour obtenir l'adoption 
d'une loi mettant à la charge des institutions ou 
rorporatioii religieuses et fabriques de la cité de 
Saint-Hyacinthe le OOÛt dv certains travaux 
publiée de la dite cité ; obtenir le droit de vote 
pour l'approbation de tous les règlements muni­
cipaux les intéressant ; faire amender en consé­
quence les lois suhantes : chapitre !•">. ."> ( îeorges 
Y, chapitre sti, s Georgei v, chapitre 52, ~>v 

Victoria, étant les lois régissant la cité de Saint-
Hyacinthe, et l'aire déclarer qu'aucune desdites 
lois ne s'appliquera à elles pour fins de taxation; 
proposeront des amendements aux mêmes lins h 
tout projet rie loi ou bill introduit par la corpora­
tion de la cité de Saint-Hyacinthe. 

Le procureur des requérantes, 
J.-A.-E. DION. 

Saint-Hyacinthe. «I décembre I9IS. LïtW :><) I 

Avis public est par le présent donné qu'une 
demande sera faite à la Législature de la province 
de (Québec, à sa prochaine session, par "The 
Shefford, Bagot 4 Mîssisquoi Railway Com­
pany ". pour obtenir un acte pour prolonger je 
délai accordé pour la construction « lin I it chemin 
de fer et pour amender autrement la charte de 
ladite compagnie. -1 (Ieorges Y. chap. 107. 

l e solliciteur de la requérante, 
GEO.-H. BOIVIN, 

( banby. Que.. 9décembre MHS. 4511—50-4 

Avis public est par les présentes donné que 
le "Village St-Michel" s'adressera à la Législature 
de la province de Québec, à sa prochaine session, 
pour obtenir une loi spéciale aux fins de ratifier 
certains règlements d'emprunt ; d'abroger ou 
d'amender les dispositions de la sect. 2S, du 
chap. KM) de la loi 5 Georges Y ; d'octroyer des 
pouvoirs nouveaux et des autorisations spéciales 
en rapport avec la construction de logements 
ouvriers; et «l'obtenir aussi (plant à elle certaines 
modifications à la Loi des cités et villes, 1909, 
et pour autres fins. 

Le secrétaire-trésorier et agent pour la ville 
Saint-Michel, 

DR J.-A. PESANT. 
Montréal. 3 décembre. 191S. 4513—50-4 

Avis est par les présentes donné par la cité de 
Hull qu'elle s'adressera ft la Législature de la 
province de Québec, à sa prochaine session, pour 
obtenir l'adoption d'une loi Spéciale pour les fins 
suivantes : 

Pour pouvoir garantir les debentures des com­
pagnies d'industries et de manufactures nouvelles 
dans la cité de Hull pour un montant de pas plus 
de vingt-cinq pour cent, ou accorder un bonus ; 
POUT pouvoir imposer la construction de i lavages 
de quelque nature que ce soit dans les rues de la 
cité aux frais des contribuables intéressés, moins 
un tiers qui sera payé par la cité ; pour changer 
et imposer des licences au lieu de taxes d'affaires 
à certains genres de commerce ; au sujet des 
avis de publication des règlements ; pour donner 
droit aux propriétaires de voter aux élections des 
commissaires d'écoles, qu'ils aient payé leurs 
redevances scolaires ou non ; pour donner droit 

Public notice is hereby given by the corpora­
tion of the seminary of Saint Hyacinthe, the 
adoratrix Sisters of the Precious BiOOd of Saint-
llyacinthe, the reverend Sisters of the Presenta­
tion of Mary and other religious institutions and 
fabriques of the city of Saint Hyacinthe, shall 
apply to the Legislature of the Province of Quebec, 
at it- next Session, tO obtain the passation of an 
act by which the religious institutions or corpo­
rations and fabriques of the city of Saint-Hya­
cinthe will pay the costs of certain public works 
in the said city : to have the right to vote for 
the approval of all the city by-laws concerning 
them ; to have consequently the following 
acts amended, namely : the chapter- !i.">, ô 
George Y, Sti. S George Y. 52, 68 Victoria, being 
the acts governing the city of Saint-Hyacinthe, 
and that it be declared that the above mentioned 
acts shall not apply to them for taxes purposes ; 
shall propose amendments to the same purposes 
to any bill which shall be presented by the corpo­
ration of the city of Saint-llyacinthe to have its 
charter amended. 

J.-A.-K. DION. 
Attornev for petitoncrs. 

Saint-Hyacinthe, 9th December. [918. 
«504—HM 

Public notice is hereby given that ' 'The 
Shefford, Bagot & afissisquoi Railway Company" 
will apply to the Legislature of the Province of 
Quebec, at its next session, for an act to extend 
the delay allowed for the construction of the said 
railway and to otherwise amend its charter. 4 
( leorge V, chap. 107. 

GEO.-H. BOIVTN, 
Solicitor for applicant. 

Granbv. Quebec, 9th December. l'.HS. 
4512—50-4 

Public notice is hereby given that the.' 'Town 
of St-Michel " shall apply to the Legislature of 
the Province of Quebec, at its next session, in 
order to obtain a special law for the purposes of 
ratifying certain loan by-laws ; of abrogating 
or amending the provisions of sect. 28, of chap. 
109 of the Act 5 George V ; of granting new 
powers and special authorizations in connection 
with the erection of working men's tenements, 
also of obtaining, so far as the town is concerned, 
certain modifications to the cities and towns Act, 
1909. and for other purposes. 

Du. J.-A. PESANT, 
Secretary-treasurer and attorney for petitioner. 

Montreal, 3rd December. 1018. 1514—50-4 

Notice is hereby given that the city of Hull 
will apply to the Legislature of the Province of 
Quebec, at its next session, to obtain a special 
law for the following purposes : 

For power to guarantee the bonds of deben­
tures of new industrial companies and factories 
in the city of Hull to an amount not exceeding 
twenty-five per cent, without that guarantee 
affecting the borrowing limit, or to grant bonus ; 
to impose pavement of any kind in the streets 
of the city at the cost of the rate-payers interested, 
less one third to be paid by the city ; to change 
and to impose licenses instead of business taxes 
on certain trades ; regarding the notices of 
publication of by-laws ; to give the right to all 
owners to vote at the election of school commis­
sioners, whether they have paid their school 
taxes or not ; to give the right to one candidate 
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à tout candidat à la charge de commissaire 
d'écoles de résigner dans les vingt-quatre heures. 

Le procureur de la cité de Hull, 
J .-WILFRID STE. MARIE. 

Hull, 10 décembre 1918. 4515—504 

Avis public est par les présentes donné qu'une 
demande sera faite à la législature de la province 
de Québec, à sa prochaine session, pour la passa­
tion d'une loi, pour décréter l'ouverture de la 
susbstitution créée par le testament solennel 
de feu Isaïe Racine, passé le 24 septembre 1890, 
devant C.-E. Chagnon, notaire, pour ordonner 
le partage des biens de la dite substitution et pour 
autres fins. 

Montréal, 11 décembre 1918. 4545—50-5 

Avis public est par le présent donné que la cité 
de Sorel s'adressera à la législature, de la pro­
vince de Québec, à sa prochaine session, pour 
demander l'adoption d'une loi pour amender la 
charte de cette cité, de manière à faire statuer 
que les montants d'argent empruntés déjà ou 
qui le seront dans la suite, et jusqu'à concurrence 
de cent mille piastres, ($100,000.00) et dépensés 
pour l'agrandissement et l'amélioration de son 
aqueduc n'affecteront point son pouvoir d'em­
prunt. 

Le greffier de la cité, 
A.-O. CARTIER. 

Sorel, 20 novembre 1918. 4547—50-4 

CORPORATION DE LA CITE DE TROIS-
RIVIERES 

Avis public est par le présent donné par la 
soussignée, la corporation de la cité de Trois-
Rivières, qu'elle s'adressera à la Législature de 
la province de Québec, à sa prochaine session, 
pour être autorisée à emprunter certaines sommes 
pour les fins de sa juridiction et pour amender 
sa charte, 5 Geo. V, c. 90, concernant : 

L'imposition des taxes d'affaires sur la valeur 
du loyer ou de l'occupation des immeubles ; 

L'imposition de la taxe des locataires aux 
propriétaires ; 

La procédure sur la votation des règlements 
soumis aux électeurs propriétaires ; 

Pour être autorisée à construire ou aider à 
construire des maisons d'habitation et à emprun­
ter pour ces fins ; 

Pour ratification des règlements garantissant 
des debentures aux manufactures établies dans 
la cité ; 

Pour demander à ce que les amendements à 
la Loi des cités et villes ne s'appliquent pas à la 
cité ; 

Pour être autorisée à acheter et à vendre du 
lait et des combustibles ; 

Pour être autorisée à émettre des debentures 
pour payer le terrain acheté de la succession 
Houliston et pour ratification des documents 
concernant cet achat ; 

Pour modifier l'heure fixée dans la loi de la 
fermeture de bonne heure. 

Le greffier, 
ARTHUR BELIVEAU. 

Trois-Rivières, P. Q., 11 décembre 1918. 
4559—504 

Avis est par le présent donné que demande 
sera faite à la législature de la province de Québec, 
à sa prochaine session, pour qu'une loi soit passée 
incorporant "The Quebec & Ungava Railway 
Company", avec le pouvoir de construire une 
ligne de chemin de fer et des embranchements, 
par la route la plus praticable, d'un point à ou 
près de Sept-Iles, dans le comté de Saguenay ; 
et de là dans une direction nord à un point à ou 

as school commissioner to resign wit din twenty 
four hours. 

J.-WILFRID STE. MARIE, 
Attorney for the city of I lull. 

Hull, 10th December, 1918. 4516—504 

Public notice is hereby given that a demand 
will be made to the legislature of the Province of 
Quebec, at its next session, for the passation of a 
bill, to decree the opening of the substitution 
created by the last will of the late Isaïe Racine, 
passed on September the 24th, 1890, before 
C.-E. Chagnon, notary, to order the division 
of the goods of the said substitution and for 
other purposes. 

Montreal, 11th December, 1918. 4546—50-5 

Public notice is hereby given that the city of 
Sorel will apply to the Legislature of the Province 
of Quebec, at its next session, for the passing of an 
act amending its charter, in order to enact that 
the amounts already borrowed and to be borrowed 
up to a sum of one hundred thousand dollars 
($100,000.00) for the amelioration and the 
enlarging of its waterworks plant, shall not 
affect its borrowing power. 

A.-O. CARTIER, 
Clerk of the city. 

Sorel, 20th November, 1918. 4548— 5 ^ 4 

CORPORATION OF THE CITY OF THREE 
RIVERS. 

Public notice is hereby given by the under­
signed, the corporation of the city of Three 
Rivers, that it will apply to the Legislature of 
the Province of Quebec, at its next session, for 
authorization to borrow certain sums for pur­
poses under its jurisdiction and amendments 
to its charter, 5 Geo. V, c. 90, respecting : 

The levying of a business tax on rental value 
or occupation of immoveables ; 

The levying of the tax on tenants to proprie­
tors ; 

The procedure on the voting of by-laws sub­
mitted to voters who are proprietors ; 

The authorization to construct or aid in the 
construction of dwelling houses and to contract 
loans for such purposes ; 

The ratifying of by-laws guaranteeing deben­
tures to factories established in the city ; 

Requesting that amendments of the cities and 
towns Act shall not apply to the city ; 

Authorization to buy and sell milk and fuel ; 

Authorization to issue debentures to pay the 
land bought from the Houliston estate and the 
ratification of documents respecting such pur­
chase; 

To change the hour fixed in the early closing 
IftW 

ARTHUR BELTVEAU, 
Clerk. 

Three Rivers, 11th December, 1918. 
4560—504 

Notice is hereby given that application will 
be made to the Legislature of the Province of 
Quebec, at its next session, or the passing o an 
act incorporating the "Quebec & Ungava Railway 
Company", with powers to construct a line and 
branches of railway by the most practicable 
route, from a point a t or near Seven Islands, in 
Saguenay county ; and thence in a northerly 
direction to a point at or near Lake Menikek ; 
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près du lac Mcnikek ; et de là dans une direction 
ouest ou nord-ouest à Manitounuk Sound ou tout 
autr eluivre sur la Haie d'Hudson, et pour autres 
fins. „ 

Daté à Québec, ce 4 décembre 1918. 
Les procureurs des requérants, 

4437-49-4 DEMENS & DEMERS. 

La cité de Verdun donne avis qu'elle s'adressera 
à la Législature provinciale, à sa prochaine session, 
pour amendements à la charte de ladite cité sur 
les sujets suivants : 

Finances municipales et leur administration ; 
emprunts et application du produit de ces em­
prunts ; liste électorale ; évaluation, rôle de coti­
sation et leur contestation ; chemins municipaux ; 
aqueducs ; trottoirs ; licences ; taxes d'immeu­
bles, taxes personnelles et taxes d'eau ; travaux 
municipaux et répartition du coût de ces travaux ; 
règlements et nuse en vigueur de ces règlements ; 
système municipal d'éclairage et de pouvoir par 
l'électricité ou autrement ; protection contre 
l'inondation ; amélioration de la digue et de la 
grève, et coût de ces travaux. 

Les procureurs de la cité de Verdun, 
FAUTEUX & FAUTEUX. 

Montréal, 14 novembre 1918. 4377-49-4 

Avis public est par le présent donné que la cité 
de Saint-Hyacinthe s'adressera à la Législature de 
la province de Québec, à sa prochaine session, 
pour en obtenir les amendements suivants à sa 
charte : 

1. Que la section 5638 des Statuts refondus de 
Québec de 1909, concernant les règlements pour 
la protection de la personne et de la propriété, 
fasse partie de sa charte ; 

2. D'amender le paragraphe 21 de la section 
5639 des Statuts refondus de Québec de 1909, dé­
clarée faire partie de la charte de la cité, par la 
section 16 de la loi 8 George V, chapitre 86, et de 
remplacer la section 46, 58 Victoria, chapitre 52, 
conservée par la section 18 du chapitre 95, 5 
George V, de manière que ladite cité de Saint-
Hyacinthe ait les pouvoirs suivants : 

Le conseil de ville aura le droit d'imposer1 une 
taxe spéciale sur tous les propriétaires de terrains 
de ladite cité pour faire face aux frais d'ouverture, 
confection et entretien des rues ou parties de rues, 
et confection et entretien des trottoirs, canaux 
et égoûts, ainsi que pour le coût de l'éclairage des 
rues, places publiques et édifices municipaux, 
telle taxe devant être basée sur le rôle d'évalua­
tion des propriétés immobilières alors en vigueur. 

Quant à ce qui concerne lesirais d'ouverture et 
de confection des rues ou de parties de rues, moins 
le coût réel du terrain, la construction des pava­
ges, des trottoirs, des canaux ou égoûts, cinquante 
pour cent du coût desdits travaux seront chargés 
aux propriétaires riverains d'un côté ou des deux 
côtés de la rue, suivant le front de leurs immeu­
bles en face desquels lesdits travaux seront exécu­
tés, et la balance sera payée par une taxe spéciale 
basée sur le rôle d'évaluation des prporiétés im­
mobilières alors en vigueur. 

Les cinquante pour cent prélevés sur les pro­
priétés riveraines intéressées seront payables en 
dix versements annuels, avec intérêt de six pour 
cent l'an sur la partie non payée, le débiteur ayant 
la faculté d'acquitter, en tout temps, sa réparti­
tion en entier. 

Dans le cas de la construction d'un égoût ayant 
plus de douze pouces de diamètre, ou construit à 
une profondeur de plus de huit pieds, la partie du 
coût payable par le propriétaire localement ne 
pourra excéder cinquante pour cent du coût d'un 
égoût de douze pouces de diamètre ou d'un égoût 
construit à une profondeur de huit pieds ; l'excé-

and thence in a westerly or north westerly 
direction to Manitounuk Sound or other harbour 
on the Hudson Bay, and for other purposes. 

Dated at Quebec, 4th December, 1918. 
DEMERS & DEMERS, 

4438—494 Solicitors for applicants. 

The city of Verdun gives notice that it will ap­
ply to the Provincial legislature, at its next ses­
sion, for amendements to the charter of the said 
city of the following matters : 

Municipal finances and administration thereof ; 
loans and the disposal of the proceeds thereof ; 
electoral lists ; valuation and assessment rolls and 
contestation thereof ; municipal roads ; water­
works ; sidewalks ; licenses ; real estate and per­
sonal taxes ; water rates ; municipal works and 
apportionment of the costs thereof ; by-laws and 
the enforcement thereof ; municipal lighting and 
power system by electricity or otherwise ; flood 
protection and river front improvements, and the 
costs thereof. 

FAUTEUX & FAUTEUX, 
Attorneys for the citv of Verdun. 

Montreal, 14th November, 1918. 4378-49-4 

Public notice is hereby given that the city of 
Saint-Hyacinthe will apply to the legislature of 
the Province of Quebec, at its next session, to 
obtain the following amendments to its charter : 

1. That section 5638 of the Quebec Revised 
Statutes of 1909, respecting by-laws for the pro­
tection of persons and property, form part of its 
charter ; 

2. To amend paragraph 21 of section 5639 of 
the Quebec Revised Statutes of 1909, declared as 
forming part of the city cliarter, by the section 
16 of the Act 8 George V, chapter 86, and to 
replace section 46,58 Victoria, chapter 52, retained 
by section 18 of cliapter 95, 5 George V, so that 
the said city of Saint-Hyacinthe shall have the 
following powers : 

The city council shall be empowered to levy a 
special tax on all proprietors of land in said city 
to meet the expenses of the opening, building and 
maintanance of streets or parts of streets, the 
building and maintenance of sidewalks, mains and 
sewers, and the costs for the lighting of streets, 
public places and municipal buildings, such tax 
to be based on the valuation roll of immoveable 
property then in force. 

In what concerns the costs of the opening and 
building of streets or parts of streets, less the real 
cost of the land, the making of paving, sidewalks, 
mains and sewers, fifty per centum of the cost of 
such works shall be cliarged to bordering proprie­
tors on one side or on both sides of the street, 
according to the frontage of their property appo­
site which the said works are executed, and the 
balance shall be paid by a special tax based on 
the valuation roll of immoveable property then 
in force. 

The fifty per centum levied on the interested 
bordering properties shall be payable in ten 
annual instalments, with interest at six per cent 
per annum on the unpaid instalments, the debtor 
being at liberty to pay, at any time, his whole 
assessment. 

In the case of the construction of a sewer of over 
twelve inches in diameter, or constructed at a 
depth of over eight feet, the portion of the cost 
payable by the proprietor locally shall not exceed 
fifty per centum of the cost of a sewer twelve in­
ches in diameter or of a sewer built at a depth of 
eight feet ; the excess to be levied and assessed on 
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dant devant être prélevé et réparti sur tous les 
biens immobiliers dans ladite cité, tel qu'édicté au 
paragraphe premier du présent article. 

Lorsque les travaux ci-dessus seront exécutés 
parallèlement à la ligne de profondeur d'un lot, 
il ne sera chargé au propriétaire dudit loi, pour 
tels travaux, (pie pour un quart de cette profon­
deur, la balance desdits travaux et de ceux exécu­
tés à l'intersection des rues ou en face des pro­
priétés publiques, pour la moitié s'il y a des pro­
priétaires juives d'un côté de la rue. devant être 
prélevée et répartie sur toutes* les propriétés im­
mobilières de la cité, tel qu'édicté dans le premier 
paragraphe du présent article : ces différents mo­
des d'imposer cette taxe spéciale s'appliquent, 
tant aux travaux de la nature de ceux ci-dessus 
mentionnés fait depuis 1915, qu?â ceux qui seront 
faits à l'avenir. 

Ou pour autoriser ladite cité à emprunter toutes 
sommes nécessaires jour rembourser les argents 
déjà pavé.- par les propriétés riveraîties pour tra­
vaux permanents de pavage et de trottoirs faits 
depuis 1915, et d'en répartir le montant, par voie 
de taxe-- spéciales, sur tous les biens immobiliers 
sujets à taxation pour ces travaux : 

3. Que la cité de Saint-Hyacinthe soit autori­
sée à emprunter soixante mille piastres pour rem­
bourser même somme devenant échue le 1er no­
vembre 1919. et ce en vertu d'un règlement de 
cette cité en date du 31 août 1894, intitulé : " Rè­
glement pour venir en aide à la Cie Manufactu­
rière de Saint-Hyacinthe ; 

4. Pour amender le paragraphe 24 de la section 
0680 des Statuts refondus de 1909, tel qu'édicté 
pour la cité par la sect ion 22 de ladite loi S ( Seorge 
Y, chapitre s<'>. de manière à prolonger de deux 
ans le délai qui est mentionné, et pendant lequel 
la cité de Saint-Hyacinthe était autorisée d'ache­
ter et vendre, pendant le tempe de la guerre qui 
vient de se terminer, et pourvu (pie ça ne soit pas 
à un prix moindre que le prix coûtant, du combus­
tible et des denrées alimentaires aux résidents 
de la cité de Saint-llyacinthe ; 

5. Enfin, pour obtenir tous autres amende­
ments jugés nécessaires et être dans l'intérêt et 
pour la meilleure administration des affaires de 
cette cité. 

L'agent et procureur de ladite cité de Saint-
Hyacinthe, 

J.-O. BEAUREGARD. 
Saint-Hyacinthe, 30 novembre 1918. 4415—49-4 

Avis est par le présent donné au public que la 
" British America Nickel Corporation, Limited ", 
qui a actuellement son siège social et sa principale 
place d'affaires dans la cité d'Ottawa, dans la pro­
vince d'Ontario, sollicitera de la législature de la 
province de Québec, à sa prochaine session, l'adop­
tion d'une loi ratifiant une résolution du conseil 
municipal et de la corporation de la partie sud 
du canton de Hull, dans le comté d'Ottawa et la 
province de Québec, par laquelle il est accordé 
une exemption de payer des taxes municipales 
durant une jériode de vingt ans à compter du 13 
avril 1918, sur son usine d'affinage du nickel et 
les accessoires dans la partie sud du canton de 
Hull, déclarant ladite résolution et les exemptions 
qu'elle comporte légales et de nature à lier ledit 
conseil municipal et la corporation de la partie 
sud du canton de Hull, ainsi que toutes les muni­
cipalités dans le territoire desquelles seront si­
tuées des propriétés ainsi exemptées durant cette 
période de vingt années. 
L'avocat de ladite "British America 

Nickel Corporation, Limited", 
- HENRY. AYLEN. 

53, rue Queen. 
Ottawa, 2 décembre 1918. 4417^19-4 

all the immoveable property in the said city, as 
enacted in the first paragraph of this article. 

When the hereabove work shall be carried out 
parallelly with the depth line of a lot, the pro­
prietor of the lot shall be charged for only one 
quarter Of the said depth for such work, the ba­
lance of the said work and of that carried out at 
the intersection of the streets or in front of public 
property, for the half if there be private proprie­
tors on one side of the street, shall be levied and 
assessed OS all the immoveable property of the 
city, as enacted in the first paragraph of this arti­
cle ; such different modes of imposing this special 
tax applying, DOth to the work of the nature of 
that hereinabove mentioned earned out since 
1915, and to that to be hereafter carried out. 

Or to authorize the said city to borrow any 
amounts necessary to reimburse the money al­
ready paid by the riparian proprietors for per­
manent paving work and sidewalks made and 
done since 1916, and to assess the amount, by 
way of special taxes, on all the immoveable pro­
perty liable to taxation for such work ; 

3. That the city of Saint-llyacinthe be au­
thorized to borrow sixty thousand dollars to 
reimburse a like amount becoming due on the 1st 
November, 1919, and such in virtue of a by-law 
of the said city dated the 31st August, 1X94, 
entitled : By-law for aid to the " Cie Manufac­
turière de Saint-Hyacinthe''; 

4. To amend paragraph 25 of section 6(580 of 
the Revised Statutes of 1909, as enacted for the 
city by section 22 of the said act 8 George V, 
chapter 86, so as to extend for two years the delay 
therein mentioned, and during which the city 
of Saint-llyacinthe was authorized to purchase 
and sell, during the time of the war just over, and 
provided it be at a price not less than cost, fuel 
and food to the residents of the city of Saint-
Hyacinthe ; 

5. Finally, to obtain any other amendments 
deemed necessary and in the interest and better 
administration of the business of the city. 

J.-O. BEAUREGARD, 
Agent and attorney for the said city of 

Saint-Hyacinthe. 
Saint-Hyacinthe, 30th November, 1918. 

4416-49-2 

Public notice is hereby given that British Ame­
rica Nickel Corporation) Limited, prsently having 
its head office and chief place of business in the 
cith of Ottawa, in the Province of Ontario, will 
apply to the legislature of the Province of Que­
bec, at its next session for the passing of an act to 
confirm a resolution of the municipal council and 
of the corporation of the south part of the town­
ship of Hull, in the county of Ottawa, and Prov­
ince of Quebec, granting said Brirish America 
Nickel Corporation, Limited, exemption from 
the payment of municipal taxes during the period 
of twenty years from the 13th April, 1918, on its 
nickel refining plant and accessories in the south 
part of the township of Hull, and declaring said 
resolution and exemptions legal and binding upon 
the said municipal council and corporation of the 
south part of the township of Hull, and upon all 
municipalities within which such exempted pro­
perties shall be included during such period of 
twenty years. 

HENRY AYLEN, 
Solicitor for said British America Nickel 

Corporation, Limited. 
53 Queen street. 

Ottawa, 2nd December, 1918. 4418-49-4 
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Avis est par le présent donné que demande sera 
faite à la Législature de la province de Québec, à 
sa prochaine session, pour la passation d'une loi 
incorporant le St-Félicien it l'ngava Railway 
Company, avec le pouvoir de construire une ligne 
de chemin de fer et des embranchements, à partir 
d un point à ou pré-de St-Félicien, dans le comté 
du lac St-Jean ; et de là par la route la plus prati­
cable jusqu'au lac Nichikun; e de là au lac 
Petitsikapou, et pour autres lins. 

Les procureurs des requéants, 
DEMERS à DEMERS. 

Québec, 4 décembre 1918. 4439-49-4 

Avis public est par le présent donné que Abra-
ham-Saul Cohen s'adressera à la Législature de la 
province de Québec, à sa prochaine session, pour 
demander l'adoption d'une loi le dispensant de 
l'obligation de subir les examens préliminaires 
d'admission à l'étude du droit, et autorisant le 
barreau de la province de Québec à admettre ledit 
Abraham-Saul Cohen parmi les membres de ce 
barreau, après avoir subi les épreuves pour l'ad­
mission à la pratique de la profession dans la 
province de Québec. 

A B U \ I IAM-SAUL COHEN. -
Les procureurs d'Abraham-Saul Cohen, 

J A C O H S , c o n n u : & 111 < u 
Montréal, 3 décembre 1918. 4427 

Avis public est par les présentes donné que la 
compagnie " Lecavalier & Riel, limitée ", de 
Montréal, s'adressera à la Législature de la pro­
vince de Québec, à sa prochaine session, jxnir ob­
tenir une loi spéciale prolongeant la durée des 
pouvoirs qui lui sont conférés par la loi 6, Georges 
V, chapitre 79, et pour autres fins. 
Le président et procureur des pétitionnaires. 

MAX. PESNER. 
Montréal, 21 novembre 1918. 4323—48-4 

Avis pub'ic est par les présentes donné que 
" L'Institut des comptables et auditeurs de la 
prov nce de Québec " et " L'Association des 
comptables de Montréal " s'adresseront à la l é ­
gislature de la province de Québec, à sa prochaine 
session, pour obtenir une loi spéciale créant une 
corporation désignée sous le nom de : " les 
comptables publics de la province de Québec ", 
et accordant aux membres de cette corporation 
certains pouvoirs et privilèges spéciaux, en rap­
port avec l'exercice de la profession de compta­
bles dans cette province, et pour autres fins. 

l e procureur des pétitionnaires, 
GEO. GONTHIER. 

Montréal, 21 novembre 1918. 4325-48-4 

Avis est par le présent donné que, la "Montreal 
Trust Company" sollicitera de la Législature de 
la province de Québec, à sa prochaine session, 
l'adoption d'une loi ratifiant et confirmant un 
acte de vente de la propriété y désignée, faite par 
Dame Harline Kimber, veuve de feu Charles-
Richard-Fox Boxer, comme grevé, et par le cura­
teur à la substitution en faveur de la compagnie 
sus-nommée, et pansé devant Robert-Bennett 
Hutcheson, notaire, en la cité de Montréal, le 
30 avril 1912, et dûment enregistré au bureau 
d'enregistrement de Montréal-Ouest. 

Les procureurs de la requérante, 
HIBBARD, GOSSELIN & MOYSE. 

Montréal, 18 novembre 1918. 4345—484 

Notice is hereby given that application will be 
made to the Legislature of the Province of Que­
bec, at its next session, for the passing of an act 
incorporating the St-Félicien & I'ngava Railway 
Company, with powers to construct a line and 
branches of railway from a point at or near St-
Eélicien, bake St. John county ; and thence by 
the most suitable route to the waters o Lake 
Petitsikapou by way of lake Xichikun, and for 
other purposes. 

DEMERS A: DEMERS, 
Solicitors for applicants. 

Quebec, 4th December, 1918. 4140—49-4 

Public notice is hereby given that Abraham-
Saul Cohen will apply to the legislature of the 
Province of Quebec, at its next session, for a bill 
dispensing him from the obligation of taking the 
preliminary examinations admitting him to the 
study of law, and authorizing the bar of the Prov­
ince of Quebec to admit the said Abraham-Saul 
Cohen to membership in such bar. alter passing 
the examinations for admission to the practice 
of the profession in the Province of Quebec. 

ABRAHAM-SAUL COHEN 
JACOBS, COUTURE & FITCH; 

Attorneys for Abraham-Saul Cohen. 
Montreal,"3rd December, 1918. 4428 

Public notice is hereby given that the company 
" lecavalier & Riel, limitée ", of Montreal, shall 
apply to the Legislature of the Province of Que­
bec, at its next session, in order to obtain a special 
law extending the powers granted to it by the Act 
6, George V, chapter 79, and for other purposes. 

MAX. PESNER, 
The president and attorney for petitioners. 

Montreal, 21st November, 1918. 4324—18-4 

Public notice is hereby given that the " Insti­
tute ot accountants and auditors of the province 
of Quebec " and the "Association of accountants 
in Montreal " shall apply to the legislature of 
the Province of Quebec, at its next session, in 
order to obtain a special law creating a corpora­
tion under the name of " The public accountants 
of the Province of Quebec", and granting to the 
members of said corporation certain special 
powers and privileges in connection with the 
practice of the profession of accountants in this 
province, and for other purposes. 

GEO. GONTHIER, 
Attorney for petitioners. 

Montreal, 21st November, 1918. 4326—18-4 

Notice is hereby given that the "Montreal 
Trust Company " will make application to the 
Legislature of the Province of Quelle, at its next 
session, for an act to ratify and confirm a deed 
of sale of the proi>erty therein described, made 
by Dame Harline Kimber, widow of the late 
Charles-Richard-Fox Boxer, as institute, and 
by the curator to the substitution in favor of 
the above named company, and passed before 
Robert-Bennett Hutcheson, notary, at the city 
of Montreal, on the 30th day of April, 1912, and 
duly registered in the registration division of 
Montreal-West. 

HIBBARD, GOSSELIN & MOYSE, 
Attorneys for applicant. 

Montreal, 18th November, 1918. 4346—484 
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Avis public est pur les présentes donné que 
la cité de Lachine s'adressera à la législature de la 
province de Québec, à sa prochaine session, pour 
obtenir l'adoption d'une loi à l'effet d'amender 
sa charte concernant les matières suivantes : 
Augmenter et changer ses jxmvoirs de régle­
mentation concernant : l'ouverture, l'améliora­
tion et l'entretien des rues et places publiques 
et la répartition du coût des déixmses encourues 
pour ces fins, la subdivision de terrains coinj>or-
tant création, fermeture ou déplacement de rues 
et ruelles, l'enlèvement des matières de rebut et 
nuisibles, l'enregistrement au rôle d'évaluation 
des mutations de locataires d'immeubles ; chan­
ger les disixjsitions de la loi 7 George V, chapitre 
69, section 10, concernant les taxes spéciales à 
prélever en rapport avec les travaux d'aqueduc, 
de canaux d'égoût, de pavage et trottoirs déjà 
exécutés ; l'autoriser à prélever des taxes d'affai­
res ou licences sur les propriétaires de véhicules-
moteurs exerçant le métier de charretiers ou 
d'entrepreneurs de transport dans la munici­
palité ; augmenter ses pouvoirs d'emprunt sur 
billets promissoires ; l'autoriser à emprunter 
spécialement pour améliorer son système d'éclai­
rage à l'électricité, compléter le pavage de la rue 
Saint-Joseph, prolonger son aqueduc et ses 
canaux d'égoûts et exécuter d'autres travaux 
municipaux; abroger les dispositions de la loi 
5 George V, chapitre 96, concernant le placement 
de son fonds d'amortissement et l'expropriation 
de terrains nécessaires au prolongement de la rue 
Sainte-Catherine ; l'autoriser à imposer une taxe 
sur les célibataires ; l'exempter du paiement de 
taxes ou licences au gouvernement de la province 
sur ses véhicules-motuers : légaliser son règlement 
No 278 passé le 29 août 1918, pourvoyant à 
l'amélioration de son système de distribution de 
l'électricité et à un emprunt de S22.000.00, et 
pour autres fins. 

Le procureur de la cité de I .adline. 
A.-S. PELLETIER. 

Lachine, 27 novembre 1918. 4349—48-2 

Avis est par les présentes donné que demande 
sera faite à la législature de Québec, lors de sa 
prochaine session, pour la passation d'une loi 
à l'effet d'obliger la ville de Montréal à subven­
tionner annuellement pour la somme de $10,000 
au minimum chacune, les cliniques dentaires 
suivantes, affectées aux soins dentaires des enfants 
pauvres des écoles : de l'hôpital Saint-Luc, du 
Wounded Soldiers Dental Hospital, de l'Univer­
sité Laval et de l'Université McGill. 

Requérants : Gaston Maillet, D.D.S. ; Gil­
bert IjaRue et Arthur Langlois, journalistes. 

4 3 6 7 - 4 8 4 

Avis public est donné que les propriétaires des 
lots numéros 251, 467, 468, 469, 473 et 254 du 
cadastre de la paroisse de Saint-Laurent, et de la 
partie du lot numéro 242 dudit cadastre située 
à l'ouest de l'avenue Monklands, autrefois connue 
sous le nom de " Chemin O'Brien ", s'adresseront 
à la législature de Québec, à sa prochaine session, 
pour demander l'adoption d'une loi enjoignant 
à la ville de Saint-Laurent, de remplir les obli­
gations prévues par l'article 4 de la loi 3 George 
V, 1912, chapitre 71, dite " Loi amendant la 
charte de la ville Saint-Laurent ", et notamment 
d'exécuter les améliorations indiquées dans ladite 
loi, et au cas où, pour exécuter lesdites amélio­
rations, la ville Saint-Laurent dépasserait son 
pouvoir d'emprunt, imposant une taxe spéciale 
sur toutes les propriétés foncières situées dans 
ladite ville, excepté les terrains plus haut décrits, 
et accordant une exemption de taxes à ces terrains 

Notice is hereby given tliat the city of Lachine 
will apply to the legislature of the Province of 
Quebec, at its next session, for the passing of an 
act amending its charter respecting the following 
matters : To augment and change its powers of 
regulation concerning : the opening, improve­
ment and maintenance of streets and public places 
and the apj>ortioninent of the cost of the expenses 
incurred for such purposes, the subdivision of land 
entailing the establishment or displacement of 
streets and lanes, removal af noxious and refuse 
matter, the registration on the valuation roll of 
of the changes of the lessees of immoveable 
property ; to change the provisions of the act 
7 George V, chapter 69, section 10, respecting the 
special taxes to levy in connection with the water­
works, sewers, paving and sidewalks already 
executed ; to authorize it to levy business taxes 
or licenses on the owners of motor vehicles 
carrying on the trade of carters or transforation 
contractors in the municipality ; to increase its 
borrowing powers on promissory notes ; to 
authorize it to borrow specially for improving 
its elctric light system, complete the paving 
of Saint-Joseph street, extend its aqueduct and 
sewers and execute other municipal works ; to 
abrogate the provisions of the act 5 George V. 
chapter 96, respecting the investment of its 
sinking fund and the expropriation of land neces­
sary for the prolongation of Sainte-Catherine 
street ; for authorization to impose a tax on 
bachelors ; for exemption of the payment of 
taxes or licenses to the government of the 
Province on its motor vehicles ; to legalize its by­
law No. 278 passed on the 29th August, 1918, 
providing for the improvement of its electric 
light system of distribution and for a loan of 
$22,000.00, and for other purposes. 

A.-S. PELLETIER, 
Attorney for the city of Lachine. 

Lachine, 27th November, 1918. 4350—48-4 

Notice is hereby given that application will 
be made to the Legislature of the province of 
Quebec, at its next session, for the passing of an 
act to compel the city of Montreal to subsidize 
annually the sum of ten thousand dollars 
($10,000), at the minimum for each of the follow­
ing dental clinics to take care of the bad teeth 
of the poor school children : Dental clinics of 
Saint-Luke's Hospital, of Wounded Soldiers' 
Dental Hospital, of Laval University, and of 
McGill University. 

Applicants : Dr. Gaston Maillet, D.D.S. ; 
Gilbert LaRue and Arthur Langlois, journalists. 

4 3 6 8 - 4 8 4 

Public notice is hereby given that the owners 
of lots Nos. 251,467, 468, 469, 473 and 254 of the 
cadastre of the parish of Saint-Laurent and of 
that part of lot number 242 of said cadastre 
west of Monklands avenue, formerly known as 
" O'Brien Road ", will apply to the Legislature 
of Quebec, at its coming session, for the passing 
of an act enjoining the town of Saint-Laurent 
to fulfill the obligations set forth in section 4 of 
the act 3 George V, 1912, chapter 71, intituled, 
" Law amending the charter of the town of Saint-
Laurent ", and in particular to carry out the 
improvements indicated in such act, and in case 
that the town of Saint-Laurent, for the purpose 
of carrying out such improvements, should exceed 
its borrowing powers, to have a special tax 
imposed on all immoveables situate within the 
limits of the said town, with the exception of 
those lots above described, such lots to be exempt 
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tant que lesditcs améliorations n'auront pas été 
parachevées, et pour d'autres fins. 

Les avocats des requérants, 
DESSAULLES, GARNEAU & VANIER. 

Montréal, 25 novembre 1918. 4365—48-4 

Actions en séparation de biens 

Province de Québec,district de Montréal, Cour 
supérieure, No 555. Mariangela Cardamone, 
épouse commune en biens de Joseph Talarico, 
machiniste, des cité et district de Montréal, 
dûment autorisée à ester en justice, demande­
resse ; vs Joseph Talarico, machiniste, du même 
lieu, défendeur. 

Une action en séparation de biens a été instituée 
en cette cause le 11 novembre 1918. 

L'avocat de la demanderesse, 
DES1RE-L. DESBOIS. 

Montréal, le 16 décembre 1918. 4611—51-5 

Province de Québec, district de Montréal, Cour 
supérieure, No 2987. Dame Julia Rocheleau, 
épouse de Avila Charbonneau, entrepreneur, de la 
citéet du district de Montréal, dûment autorisée 
a eater en justice, demanderesse ; vs Avila Char­
bonneau, entrepreneur, du même lieu, défendeur. 

Une action en séparation de biens a été insti­
tuée en cette cause le 25ième jour de novembre 
1918. 

Le procureur de la demanderesse, 
D.-A. LAFORTUNE. 

Montréal, 6 décembre 1918. 4487—50-5 

Province de Québec, district de Terrebonne, 
Cour supérieure, No 1210. Dame Pierrette dite 
Jeanne Garnier, de la ville de Saint-Jérôme, dis­
trict de Terrebonne, épouse commune en biens 
de Maurice-Rodière Briquet, du même lieu, 
demanderesse ; vs Maurice-Rodière Briquet, de 
la ville de SaintrJérôme, district de Terrebonne, 
commerçant, défendeur. 

Une action en séparation de biens a été instituée 
en cette cause le 30ième jour de novembre 1918. 

Les procureurs de la demanderesse, 
LEBLANC, BROSSARD, FOREST, 

LALONDE & COFFIN. 
Montréal, 3 décembre 1918. 4519—50-5 

Province de Québec, district de Montréal, Cour 
supérieure, No 2206. Dame Ray Silverman, 
épouse commune en biens de Abram-Jacob Gold­
man, de la cité et du district de Montréal, dû­
ment autorisée à ester en justice, demanderesse ; 
vs Abram-Jacob Goldman, du même lieu, défen­
deur. 

Une action en séparation de biens a été intentée 
par la demanderesse contre le défendeur, le 10 dé­
cembre 1918. 

Le procureur de la demanderesse, 
L. MILLMAN. 

Montréal, le 10 décembre 1918. 4557—50-5 

Province de Québec, district de Bedford. 
Cour supérieure. No 221. Dame Nevada-S. Bell, 
du village de Cowansville, dit district, épouse 
commune en biens de Homer-J. Knott, du même 
lieu,\ journalier, dûment autorisée à ester en 
justice, a poursuivi, ce jour, le dit Homer-J. 
Knott, en séparation de biens. 

L'avocat de la demanderesse, 
C.-A. NUTTING. 

Sweetsburg, 7 novembre 1918. 4433-49-5 

from taxation until such improvements are 
carried out, and for other purposes. 

DESSAULLES, GARNEAU & VANIER, 
Solicitors for applicants. 

Montreal, 25th November, 1918. 4366—48-4 

Actions for separation as to property 

Province of Quelle, district of Montreal, 
Superior Court, No. 555. Mariangela Carda­
mone, wife common as to property of Joseph 
Talarico, machinist, of the city and district of 
Montreal, duly authorized to ester en justice, 
plaintiff ; vs Joseph Talarico, machinist, of the 
same place, defendant. 

An action for separation as to property has 
been instituted in this cause on the 11th Novem­
ber, 1918. 

DESIRE-L. DESBOIS, 
Attorney for plaintiff. 

Montreal, 16th December, 1918. 4612—51-5 

Province of Quebec, district of Montreal, Sup­
erior Court. No. 2987. Dame Julia Rocheleau, 
wife of Avila Charlxmneau, contractor, of the 
city and district of Montreal, duly authorized to 
ester en justice, plaintiff ; vs Avila Charbonneau, 
contractor, of the same place, defendant. 

An action for separation as to property has 
been instituted in this cause on the 25th day of 
November, 1918. 

D.-A. LAFORTUNE, 
Attorney for plaintiff. 

Montreal, 6th December, 1918. 4488—50-5 

Province of Quebec, district of Terrebonne, 
Superior Court, No. 1210. Dame Pierrette dite 
Jeanne Garnier, of the town of Saint-Jérôme, 
district of Terrebonne, wife common as to prop-
perty of Maurice-Rodière Briquet, of the same 
place, plaintiff ; vs Maurice-Rodière Briquet, 
of the town of Saint-Jérôme, district of Terre­
bonne, trader, defendant. 

An action for separation as to property has 
been instituted in this cause on the 30th day of 
November, 1918. 

LEBLANC. BROSSARD, FOREST, 
LALONDE & COFFIN, 

Attorneys for plaintiff. 
Montreal, 3rd December, 1918. 4520—50-5 

Province of Quebec, district of Montreal, Sup­
erior Court, No. 2206. Dame Ray Silverman, 
wife common as to property of Abram-Jacob 
Goldman,of the city and district of Montreal, duly 
authorized to ester en justice, plaintiff ; vs Abram-
Jacob Goldman, of the same place, defendant. 

An actionf r separation as to property has been 
instituted by the plaintiff against the defendant, 
on the 10th of December, 1918. 

L. MILLMAN, 
Attorney for plaintiff. 

Montreal, 10th December, 1918. 4558—50-5 

Province o f Quebec, district of Bedford. 
Superior Court. No. 221. Dame Nevada-S. 
Bell, of the village of Cowansville, in said district, 
wife common as to property of Homer-J.Knott, 
of the same place, laborer, duly authorized to 
ester en justice, has sued the said Homer-J. Knott, 
this day, for a separation as to property. 

C.-A. NUTTING, 
Attorney for Dlaintiff. 

Sweetsburg, 7thlNovember, 1918. 4434-49-5 
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Province de Québec, district de Saint-François, 
Cour supérieure. No 780. Dame Maric-Ie-uise 
Lauzon, de la ville de Magog, district de Saint-
François, épouse île .Joseph I-épine, journalier, du 
même endroit, dûment autorisée à ester en 
justice, demanderesse ; vs le dit Joseph Lépine, 
défendeur. 

l'ne action en séparation de biens a été hv-ti-
tuée en cette cause, le 7 septembre 1918. 

Les procureurs de la demanderesse, 
N'ICOL, LAZIRE A: CQITL'RE, 

Sherbrooke, 20 novembre 1918. 4301—48-5 

Province de Québec, district de Trois-Hivières. 
No 251. Cour supérieure. Dame Philoniène 
St-Louis, épouse île V.-X. Paquin, de la paroisse 
de Saint-Sylvère, dûment autorisée à ester en 
justice, demanderesse ; vs le dit V.-X. Paquin, 
résidant en la cité de Montréal, défendeur. 

Une action en separation de biens est instituée 
en cette affaire, -n cette Cour, le vingt et unième 
jour de novembre 1918. 

Les procureurs de la demanderesse, 
BUREAU & BIGUE. 

Trois-Hivières, 21 novembre PUS. 4303- 4S-5 

Province de Québec, district de Montréal, Cour 
supérieure, No 4128. Dame Eugénie Soucy, 
épouse commune en biens de Charles Ouellette, 
tous deux de la cité de Montréal, district de Mont­
réal, et ladite Dame Eugénie Soucy dûment auto­
risée à ester en justice, demanderesse : vs Charles 
Ouellette, du même endroit, défendeur. 

Lue action en séparation de biens a été insti­
tuée en cette cause le llème jour de novembre 
1918. 

Tes avocats de la demanderesse, 
ST-JACQUES, FILION, HOULE & 

LAMOTHE. 
Montréal, le 22 novembre 1918. 4331—48-5 

Canada, province de Québec, district de Mont­
réal, Cour supérieure, No 4868. Dame Mélina 
Hamehn, épouse commune en biens de Louis 
Archamhault, commerçant, des cité et district 
de Montréal, duement autorisée à ester en 
justice, demanderesse ; vs ledit Louis Archam-
bault, défendeur. 

Une action en séparation de biens a été insti­
tuée, ce jour. 

Les avocats de la demanderesse, 
BESSETTE & DUGAS. 

Montréal, 18 novembre 1918. 4257 

Province of Quebec, district of Saint Francis, 
Superior Court. No. 789. Dame Marie-Lom <' 
Lauzon, of the city of Magog, district of Saint 
Francis, wife of Joseph Lépine, laborer, of the same 
place, duly authorized to enter en justice, plaintiff; 
vs the said Joseph Lépine, defendant. 

An action in separation as to property has been 
taken in this cause, the 7th of September, 1918. 

NICOL. LAZUKE A- COl 'Tl 'HE, 
Attorneys for plain'. 

Sherbrooke, 20th November, 1918. 4302—Is 5 

Province of Quebec, district of Three Hiver-. 
No. 251. Superior Court. Dame Philoniène 
St-Louis. wife of F.-X. Paquin, of the parish of 
Saint -Svlvère, duly authorized à ester en justice, 
plaintiff ; vs F.-X. Paquin, of the city of Mon­
treal, defendant. 

An action for Reparation as to property has 
been instituted by the plaintiff, in this cause, on 
the 2ist day of November, 1918. 

BUREAU & BIGUÉ, 
Attorneys for plaintiff. 

Three Rivers, 21st November, 1918. 4304—Is 

Province of Quebec, district of Montreal, Sup­
erior Court, No. 4128. Dame Eugénie Soucy, 
wife common as to property of Charles Ouellette 
both of the city of Montreal, district of Montreal, 
and the said I >ame Eugénie Soucy duly authorize! 
to ester en justice, plaintiff ; vs Charles Ouellett-. 
of the same place, defendant. 

An action for separation as to property has 
been instituted in this cause on the 11th day < 
November, 1918. 

ST-JACQUES, FILION, HOULE 
& LAMOTHE, 

Atto neys for plaintiff. 
Montreal, 22nd November, 1918.4332—48-5 

Canada, Province of Quebec, district of Mon­
treal, Superior Court, No. 4868. Mrs. Mélina 
Hamelin, wife common as to property of Louis 
Archamhault, trader, of the city and district of 
Montreal, duly authorized à ester en justic. 
plaintiff : vs the said Louis Archamhault, 
defendant. 

An action in separation as to property has 
been instituted, this day. 

BESSETTE & DUGAS. 
Attorneys for plaintiff. 

Montreal. 18th November, 1918. 4258 

Avis divers Miscellaneous Notices 

^Avis public est par le présent donné que les 
soussignés, Messieurs Robert-Clark McMichael, 
de 435 avenue Landsowne, dans la cité de West-
mount, avocat et conseil du roi Frank-Breadon 
Common, de 53 avenue Arlington, dans la cité de 
Westmount, avocat ; Francis-George Bush de 
856 avenue Maplewood, dans la cité de Montréal, 
teneur de livres ; Michael-Joseph O'Brien, de 
2311 avenue Esplanade, dans la cité de Montréal, 
commis ; Herbert-William Jackson, de 28 rue 
Labadie, dans la cité de Montréal, teneur de 
livres, se proposent de solliciter du lieutenant-
gouverneur en Conseil de la province de Québec, 
la constitution en corporation d'une compagnie 
d'assurance sous l'autorité de la section XXII 
chap. I l l , titre XI, Statuts refondus de Québec, 
1909. 

Le nom corporatif proposé de ladite compagnie 
sera " Montreal Plate Glass Insurance Company" ; 

Public notice is hereby given that it is the in­
tention of the undersigned. Messrs. Robert-Clark 
McMichael, of 435 Landsdowne avenue, in the 
city of Westmount, advocate and King's counsel ; 
Frank-Breadon Common, of 53 Arlington avenue, 
in the city of Westmount, advocate ; Francis-
George Bush, of 856 Maplewood avenue, in the 
city of Montreal, bookkeeper ; Michael-Joseph 
O'Brien, of 2311 Esplanade avenue, in the city 
of Montreal, clerk ; Herbert-William Jackson, of 
28 Labadie street, in the city of Montreal, book­
keeper, to apply to the Lieutenant Governor in 
Council of the Province of Quebec, for the incor­
poration of an insurance company under section 
XXII, chapter I I I , title XI, Revised Statutes of 
Quebec, 1909. 

The proposed corporate name of the said com­
pany shall be "Montreal Plate Glass Insurance 
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l'on propose aussi que ladite compagnie assume 
et transige des risques d'assurance sur les vitres, 
bicycles et véluculcs. l e bureau-chef de ladite 
compagnie sera dans ladite cite de Montréal. Le 
montant du fonds social de ladite compagnie sera 
de $25,000, divisé en 250 actions au pair à $100. 

(Sign') R.-C. McMICHAEL, 
F.-B. COMMON, 
F.-G.BUSH, 
M.-J. O'BRIEN, 
II.-W. JACKSON. 

Les procureurs des requérants, 
BROWN, MONTGOMERY & McMICHAEL. 

Montréal, le 27 novembre 1918. 4341—48-2 

Examens du barreau 

Barreau des Trois-Rivières. Etude du droit. 
Ferron. Joseph-Emile, 22 ans. Saint-Léon, sémi­
naire Saint-Joseph des Trois-Rivières. 

Le secrétaire du barreau des Trois-Rivières, 
4(329—51-2 FERNANi) Ql'ESXEL. 

Etude du droit, district de Trois-Rivières. 
Marchildon, Franco is-Joseph-Alfred, Trois-Ri­

vières, dix neuf ans, séminaire Saint-Joseph de 
Trois-Rivières. 4521—50-2 

Company" ; and it is proposed that the said com­
pany shall undertake and transact plate glass 
insurance and bicycle and vehicle insurance. The 
head office of the said company shall be in the 
city of Montreal. The amount of the said compa­
ny's capital stock shall be $25,000, divided into 
250 shares of the par value of $100. 

(Signed) R.-C. MCMICHAEL, 
F.-B. COMMON, 
F.-G.BUSH, 
M.-J. O'BRIEN, 
H.-W. JACKSON. 

BROWN, MONTGOMERY 
& McMICHAEL, 

Attorneys for applicants. 
Montreal, 27th November, 1918. 4342-48-2 

Bar Examinations 

Bar of Three Rivers. Study of Law. Ferron, 
Joseph-Emile, age 22, Saint-Léon. Saint-Joseph 
Seminary of Three Rivers. 

FERXAND Ql'ESXEL, 
4030—51-2 Seeretarv of the Bar of Three Rivers. 

Study of law, district of Three Rivers. 
Marchildon, François-Joseph-Alfred, Three Ri­

vers, age nineteen, Seminary Saint-Joseph of 
Tliree Rivers. 4522—50-2 

Faillite—Avis de 

Cour sujjérieure, district de Montréal. Dans 
l'affaire de la succession Geo.-Breck Mitchell, 
(entrepreneur), failli. 

Avis est par le présent donné qu'un premier 
et dernier dividende a été déclaré en cette affaire 
et sera sujet à contestation à mon bureau, 142 
ouest, rue Notre-Dame, Montréal, jusqu'au 3 
janvier 1919, après laquelle date les dividendes 
seront payés. 

Le curateur, suce. G.-B. Mitchell, failli, 
S.-R. CAMPBELL. 

Bureau de P.-S. Ross & Sons, 
Comptables licenciés, 

142 ouest, rue Notre-Dame, Montréal. 
Montréal, 14 décembre 1918. 4583 

Province de Québec, district de Chicoutimi, 
Cour supérieure, No 5302. Dans l'affaire de 
Thomas-Louis Jean, débiteur insolvable. 

Avis est par les présentes donné que ledit 
débiteur a fait, ce jour, un abandon judiciaire 
de ses biens pour le bénéfice de ses créanciers au 
bureau du protonotaire de la Cour supérieure 
pour le district de Clùcoutimi. 

Le gardien provisoire, 
L.-A. VEZINA. 

Chicoutimi, 14 décembre 1918. 4589 

Province de Québec, district de Saint-François, 
Cour supérieure, No 24. In re : Jacob Schaffer, 
"Eastern Township Dry Goods Syndicate", Sher­
brooke, Que., failli. 

Avis est par le présent donné que le failli sus­
nommé a fait, ce 12 décembre 1918, une cession 
judiciaire de ses biens au bénéfice de ses créan­
ciers au bureau du protonotaire de la Cour supé­
rieure du district de Saint-François. 

Avis est par le présent donné qu'une assemblée 

Notices of Bankruptcy 

Superior Court, district of Montreal. In the 
matter of estate Geo.-Breck Mitchell, (contrac­
tor), insolvent. 

Notice is hereby given that a first and final 
dividend has been declared in this matter and 
will be open to objection at my office, 142. Notre-
Dame street west, Montreal, until the 3rd day 
of January, 1919, after which date dividends 
will be paid. 

S.-R. CAMPBELL, 
Curator, estate G.-B. Mitchell, insolvent. 

Office of P.-S. Ross & Sons, 
Chartered accountants, 

142, Notre-Dame street west. 
Montreal, 14th December, 1918. 4584 

Province of Quebec, district of Chicoutimi, 
Superior Court. No. 5302. In the matter of 
Thomas-Louis Jean, insolvent debtor. 

Notice is hereby given that the said debtor 
has, this day, made a judicial assignment of his 
property for the benefit of his creditors at the 
office of the prothonotary of the Superior Court 
for the district of Chicoutimi. 

L.-A. VEZINA, 
Provisional guardian. 

Chicoutimi, 14th December, 1918. 4590 

Province of Quebec, district of Saint Francis, 
Superior Court, No. 24. In re : Jacob Schaffer, 
"Eastern Township Dry Goods Syndicate", 
Sherbrooke, Que., insolvent. 

Notice is hereby given that the above named 
insolvent has, this 12th day of December. 1918, 
made a judicial abandonment of his property 
for the benefit of his creditors at the office of the 
prothonotary of the Superior Court for the 
district of Saint Francis. 

Notice is also given that a meeting of creditors 
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des créanciers dudit failli aura lieu au palais de 
justice, cité de Sherbrooke, dans le district de 
Saint-François, le 20 décembre prochain 1918, 
à dix heures du matin, pour donner leur avis sur 
la nomination du curateur et des inspecteurs h 
ladite succession vacante, et sur toutes matières 
qui pourront légalement être soumises a leur con­
sidération. 

Les subrogés gardiens provisoires. 
W.-G. FINLAYSON, 
GEO. GARDINER. 

Bureau de Finlayson & (Jardiner, 
024 immeuble "Power". 

Montréal. 12 décembre 1918. 4600 

Province de Québec, district de Montréal,Cour 
supérieure. He : B. Cohen & Co., Montréal, 
faillis. 

Avis est par les présentes donné (pie, par un 
jugement de la Cour siq>érieure en date du lTième 
jour de décembre P U S . j'ai été nommé curateur 
aux biens des sus-nommés. 

Ijes réclamations assermentées doivent être 
filées entre mes mains dans les 30 jours du présent 
avis. 

Le curateur, 
PALL-LS TURGEON. 

Bureau de Chart rand à Turgeon, 
.">."> Saint-François-Xavier, Montréal. 4615 

Liquidation—Avis de 

of the said insolvent will be held at the Court 
House, in the city of Sherbrooke, in the district 
of Saint Francis, on the 20th day of December 
next, 1918, at the hour of 10 of the clock in the 
forenoon, to give their advice touching the 
appointment of a curator and inspectors to the 
said abandoned estate, and upon all matters 
which mav be legally submitted to them. 

W.-G. FINLAYSON, 
GEO. GARDINER, 

Subrogate provisional guardians. 
Office of Finlayson A Gardiner, 

924, "Power" building. 
Montreal, 12th December, 1918. 4610 

Province of Quebec, district of Montreal. 
Superior Court. He : B. Cohen & Co., Mon­
treal, insolvents. 

Notice is hereby given that,by a judgment of 
the Superior Court dated the 17th day of 
December, 1918. I have been appointed curator 
to the above named insolvent estate. 

Sworn claims must be filed with me within 
30 days of present notice. 

PAUL-LS TURGEON, 
Curator. 

Office of Chartrand & Turgeon, 
55 Saint-François-Xavier, Montreal. 4616 

Winding up Notice 

Province de Québec, district de Montréal. 
No 224. Cour supérieure. 

Dans l'affaire de : "Southern Counties Realty 
Company. Limited", en liquidation; et A.-B. 
Brodie. h-qual., liquidateur. 

Avis est par le présent donné qu'une copie de 
l'acte de vente faite par le liquidateur èn-qualité 
aux présentes à l'honorable Nathaniel Curry, 
de la propriété immobilière ci-après décrite, acte 
passé devant John-F. Reddy, N.-P., le 26 octobre 
1918, et les certificats du régistrateur sur les dits 
lots ont été déposés au bureau du liquidateur, 
chambre 008, édifice "Dominion Express", 
Montréal, OÙ les dits acte de vente et certificats 
du régistrateur peuvent être examinés par les 
avants droit, sous l'autorité des dispositions des 
articles7552 à 7557,inclusivement,S.R.Q., (1909), 
à savoir : 

1. Lee lots de subdivision numéros 1 à 37, 
inclusivement, 41 à 43, inclusivement, 45 à 67, 
inclusivement, 71 à 80, inclusivement, 83 à 85, 
inclusivement, 88 à 111, inclusivement, 115 à 
139, inclusivement, 141,142,145a, 165,167 à 188, 
inclusivement, 190, 196, 199 à 215, inclusivement, 
21»,'220, 223 à 240, inclusivement, 243 à 245, 
inclusivement, 249 à 251, inclusivement, 264 à 266, 
inclusivement, 269,271,278 à 356, inclusivement, 
358 à- 364, inclusivement, 366 à 399, inclusive­
ment, 401. 425, 426, 442, 443, 447. 448, 460, 461 
et 470 du lot cadastral No 148 de la paroisse de 
Saint-Antoinc-de-Longueil ; 

2. Les lots de subdivision numéros 1 à 41, 
inclusivement, 43 h 77, inclusivement, 80 à 82, 
inclusivement, 87 à 111, inclusivement, 114, 116, 
124 à 172, inclusivement, 177 à 195,inclusivement, 
197 à 204, inclusivement, 206 à 244,inc.lsuivement, 
257 à 288, inclusivement, 290 à 293, inclusivement, 
295, 297 à- 299,inclusivmcnt, 301 i\ 305, inclusive­
ment. 307 à 317, inclusivement, 320, 321, 323 à 
348, inclusivement, 352 à 354, inclusivement, 
356 à 366, inclusivement, 368 à 399, inclusivement, 

Province of Quebec, district of Montreal, 
Superior Court, No. 224. 

In the matter of "Southern Counties Realty 
Company, Limited, in liquidation ; and A.-B. 
Brodie, BS-QUAL., liquidator. 

Notice is hereby given that a copy of the deed 
of sale made by the liquidator herein ès-qualité 
to the Honourable Nathaniel Curry, of the herein­
after described immoveable property passed 
before John-F. Reddy, N.-P., on the 26th day 
of October, 1918, together with certificates of 
search against the said lots have been deposited 
in the office of the liquidator, room 608, Domi­
nion Express building, Montreal, where such 
deed and certificates of search can be examined 
by those à qui droit under the provisions of 
articles 7552 to 7557, inclusive, R. S. Q. (1909), 
namely : 

1. Subdivision lots numbers 1 to 37, inclusive, 
41 to 43, inclusive, 45 to 67, inclusive, 71 to 80, 
inclusive, 83 to 85, inclusive, 88 to 111, inclusive, 
115 to 139, inclusive, 141, 142, 145a 165, 167 to 
188, inclusive, 190, 196, 199 to 215, inclusive, 
219, 220, 223 to 240. inclusive, 243 to 245, inclu­
sive, 249 to 251, inclusive. 264 to 266, inclusive, 
269, 271, 278 to 356, inclusive, 358 to 364, 
inclusive, 366 to 399, inclusive, 401, 425, 426, 
442, 443, 447, 448, 460, 461 and 470 of cadastral 
lot No. 148 of the parish of Saint-Antoine-de-
Longueuil ; 

2. Subdivision lots numbers 1 to 41, inclusive, 
43 to 77,inclusive, 80 to 82, inclusive, 87 to 111, 
inclusive, 114, 116, 124 to 172, inclusive, 177 to 
195, inclusive, 197 to 204, inclusive, 206 to 244, 
inclusive, 257 to 288, inclusive, 290 to 293, 
inclusive, 295, 297 to 299, inclusive, 301 to 305, 
inclusive, 307 to 317, inclusive, 320, 321, 323 to 
348, inclusive, 352 to 354, inclusive, 356 to 366, 
inclusive, 368 to 399, inclusive, 401 to 466, 
inclusive. 468 to 511, inclusive of cadastral lot 
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401 a 400 inclusivcnti'iit, 468 à ">11 inclusivement 
du lot cadastral No 150 de la paroisse de Saint-
Antoine de Longutil. 

Les lots de subdivision susmentioimées ont 
été 60 la possession de la "Southern Counties 
Realty Company, Limited", durant les trois 
dernières années. 

Le procureur du liquidateur, 
G E O R G E - V . C O I S I N S . 

Montréal, 17 décembre 1918. 4007—51-2 

Minutes de notaire 

Québec, 28 novembre 1918. 
Avis est par le présent donné, conformément 

aux dispositions du Code du notariat, qu'une 
requête a été transmise au lieutenant-gouverneur 
de la province de Québec, en Conseil, par M. 
Antoine Boileau, notaire, résidant et pratiquant 
en les cité et district de Montréal, par laquelle 
il demande le transfert, en sa faveur, des minutes, 
répertoire et index de feu Godefroy Boileau, en 
son vivant, notaire, de ladite cité de Montréal. 

4309—48-5 

Ordre de Cour 

Province de Quélwc, district de Beauce, Cour 
de circuit, No 2071. Ixmis St-Pierre, deman­
deur ; vs les héritiers de Joseph Turcotte, de 
Milan, dit comté. 

Ordre du jour est donné, enjoignant aux créan­
ciers des défendeurs de produire leurs réclama­
tions à mon bureau, dans les quinze jours de la 
1ère insertion de cet avis, suivant art. 073 C. P. C. 

Le Greffier de ladite Cour, 
E.-E. LEGENDRE. 

Ville de Mégantic, comté de Frontenac, 14 
décembre 1918. 4585—51-2 

Résolution 

Avis public est par le présent donné par le sou-
signé, J.-F. Gosselin, secrétaire-trésorier de la 
municipalité de Saint-Rémi-du-Lac-aux-Sables, 
dans le comté de Portneuf, qu'il a plu au lieute­
nant-gouverneur en Conseil, par arrêté ministériel 
en date du 29 novembre 1918, d'approuver la ré­
solution suivante : 

A une séance spéciale du conseil municipal du 
comté de Portneuf, tenue à Cap-Santé, jeudi, le 
vingtHieuxième jour du mois d'octobre mil neuf 
cent trois, à onze heures de l'avant-midi, après 
avis donné à chacun des maires composant ledit 
conseil, conformément au Code municipal pour la 
province de Québec, étaient présents :— 

Dr G.-Ant. LaRue, maire de la Pointe-aux-
Trembles, préfet ; 

Léandre Frenette, maire de Cap-Santé ; 
Joseph Germain, maire de Notrc-Dame-de-

Portneuf ; 
François Page, maire de Les-Ecureuils ; 
Edmond Germain, maire de Saint-Basile ; 
Jean-Bte Boutet, maire de Saint-Christine, 

tous membres du dit conseil, formant quorum 
sous la présidence du préfet. Le secrétaire-tré-

No. 150 of the parish of Saint-Antoine-de-
I.ongueuil. 

The afore mentioned subdivision lots have been 
in the possession of the Southern Counties 
Realty Company, Limited, for the last three 
vears. 

GEORGE-Y. COI SINS. 
Attorney for liquidator. 

Montreal, 17th December, 1918. 4008—51-2 

Notarial minutes 

Quebec, 2 8 t h November, 1918. 
Notice is hereby given, pursuant to the 

provisions of the Notarial Code, that application 
is made to the Lieutenant Governor of the 
province of Quebec, in Council, by Mr. Antoine 
Boileau, notary, residing and practicing in the 
city and district of Montreal, for the transfer, 
in his favor, of the minutes, repertory and index 
of the late Godefroy Boileau, in his lifetime, 
notary, of said city of Montreal. 4370—48-5 

Rule of Court 

Province of Quel>ec, district of Beauce, Circuit 
Court, No. 2071. Louis St. Pierre, plaintiff ; 
vs the heirs of Joseph Turcotte, of Milan, said 
county. 

Order of the judge is given, requesting the 
creditors of defendants to fyle their claims at 
my office, within the fifteen days following the 
first insertion of this notice, according to art. 
073 C. C. P. 

E.-E. LEGENDRE, 
Clerk of the Court. 

Town of Megantic, county ot Frontenac, 14th 
December, 1918. 4580—51-2 

Resolution 

Public notice is hereby given by the undersi­
gned. J.-F. Gosselin, secretary-treasurer of the 
municipality of Saint-Rémi-du-Lac-aux-Sables, 
in the county of Portneuf, that His Honour the 
Lieutenant-Governor has been pleased, by Order 
in Council dated the 29th November, 1918, to 
approve the following resolution : 

At a special meeting of the municipal council 
of the county of Portneuf, held at Cap-Santé, on 
Thursday, the twenty second day of the month 
of October, one thousand nine hundred and three, 
at eleven o'clock in the forenoon, after due notice 
had been given to each of the mayors composing 
said council, pursuant to the Municipal Code for 
the Province of Quebec, were present :— 

Dr G.-Ant. Larue, mayor of Pointe-aux-Trem-
bles, warden ; 

Iiéandre Frenette, mayor of Cap-Santé ; 
Joseph Germain, mayor of Notre-Dame-de-

Portneuf ; 
François Page, mayor, Les-Ecureuils ; 
Edmond Germain, mayor, of Saint-Basile ; 
Jean-Bte Boutet, mayor of Sainte-Christine, 

all members of said council forming quorum 
under the présidence of the warden. The secre-
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sorier donne lecture d'une requête signée par les 
contribuables de la paroisse de Saint-Rémi-du-
Lac-aux-Sables demandant d'annexer les Nos 
43-44-45-40 et 47 du premier rang de Montauban, 
dans la paroisse de Notre-Dame-des-Anges à la 
municipalité de Saint-Rémi-du-Lac-aux-Sables. 
Il est alors proposé par M. Francois Page, maire 
de Saint-Jean-Baptiste-Les-Ecureuils, appuyé par 
M. I/éandrc Frenette, maire de Cap-Santé, «pie 
la requête qui vient d'être lue soit maintenue dans 
sa pleine forme et teneur. Adopté. 

Le préfet, 
(Signé) G.-ANT. LARUE. 

Le secrétaire-trésorier, 
LEONIDAS DUSSEAULT. 

Le secrétaire-trésorier de la municipalité de 
Saint-Rémi, 

4497—50-2 J.-F. GOSSELIN. 

Ventes par licitation 

Avis est donné qu'en vertu d'un jugement de 
la Cour sujîérieure,siégeant à Montréal, dans le 
district de Montréal, rendu le 14 janvier 1918, 
dans une cause portant le No 3584, dans laquelle 
Sarsficld-L.-E. Cuddy, financier, des cité et dis­
trict de Montréal, est demandeur ; et Alphonse-
N. Brodeur, marchand, des cité et district de 
Montréal, est détendeur, ordonnant la licitation 
d'un immeuble désigné comme suit : 

Un lot de terre sis et situé dans le quartier 
Saint-Jacques, de ladite cité de Montréal, connu 
et désigné sous le numéro sept cent quatre-vingt-
huit (788), des plan et livre de renvoi officiels 
dudit quartier Saint-Jacques ; borné en front 
par la rue Sainte-Catherine, en arriére par le lot 
sept cent quatre-vingt-six (780), au nord-est 
par le lot sept cent quatre-vingt-sept (787), et 
au sud-ouest par la rue Jacques-Cartier (mainte­
nant la rue Saint-Timothée)—azec battisses sus-
érigées, circonstances et dépendances ; ledit lot 
de terre contenant d'après plan et mesurage 
faits le 27 mars 1909, par Raoul Rinfret, arpen­
teur géomètre, à Montréal, quarante-neuf pieds 
cinq pouces et deux-tiers (49' 5 2/3") de largeur 
sur le niveau de la rue Sainte-Catherine, qua­
rante-huit pieds trois pouces et deux-tiers (48' 
3 2/3") de largeur en arrière sur une profondeur 
de cent dix-huit pieds et quatre-cinquièmes de 
pouce (118' 4/5") dans la ligne de division sud-
ouest sur ladite rue Saint-Timothée, et de cent 
dix-sept pieds et huit pouces (117' 8") dans la 
ligne de division nordest, donnant une superficie 
de cinq mille sept cent soixante-cinq pieds et 
trente-quatre centièmes (5765-34H00), le tout 
mesure anglaise et plus ou moins ; 

L'immeuble ci-dessus désigné, au sujet duquel 
des avis de vente ont déjà été donnés pour le 
samedi, vingt-cinq mai 1918, mais dont la vente 
n'a pu avoir lieu par suite d'une opposition à fin 
de charge qui a été contestée et qui est mainte­
nant rejetée, sera mis à l'enchère et adjugé au 
plus offrant et dernier enchérisseur, le JEUDI, 
NEUF JANVIER 1919, à DLX heures et 
DEMIE de la matinée, Cour tenante, dans la 
salle d'audience du palais de justice, à Montréal, 
sujet aux cliarges, clauses et conditions indiquées 
dans le cahier des charges déposé au greffe du 
protonotaire de ladite Cou ; et que toute oppo­
sition à fin d'annuler, à fin de charge ou à fin de 
distraire à ladite licitation, devra être déposée 
au greffe du protonotaire de ladite Cour au moins 
douze jours avant le jour fixé comme susdit pour 
la vente et l'adjudication ; et que toute opposi-

tary-treasurer gives lecture of a petition signed 
by the ratepayers of the parish of Saint-Rémi-du-
Lac-aux-Sables requesting the annexation of 
lots Nos 43, 44 , 45, 40 and 47 of the first range 
of Montanban, in the parish of Notre-Dame-des-
Anges to the municipality of Saint-Remi-du-Lac-
aux-Sables. It is there moved by Mr. François 
Page, mayor of Saint- Jean-Baptiste-Les-Ecureuils, 
seconded by Mr. Leandre Frenette, mayor of 
Cap-Santé, that the aforesaid application, as 
drawn in the petition, be granted. 

(Signed) G.-ANT. LARUE, 
Warden. 

LEONIDAS DUSSEAULT, 
Secretary-treasurer. 

J. F. GOSSELIN, 

4498—50-2 Sec.-treas., M. C. of St-Rémi. 

Sales by licitation 

Notice is hereby given that in virtue of a judg­
ment of the Suj>erior Court, sitting in and for the 
district of Montreal, rendered on the 14th Jan­
uary, 1918, in a cause bearing the No. 3584, in 
which Sarsfield-L.-E. Cuddy, financial agent, of 
the city and district of Montreal, is plaintiff ; and 
Alphonse-N. Brodeur, merchant, of the city and 
district of Montreal, is defendant, ordering lici­
tation of a certain immoveable property des­
cribed as follows : 

A lot of land situate in the Saint-James ward, 
of the city of Montreal, known and designated 
under the number seven hundred and eighty 
eight (788), on the official plan and book of refer­
ence of the said Saint-James ward ; bounded in 
front by Ste-Catherine street, in rear by lot 
number seven hundred and eighty six (780), to 
the north east by lot number seven hundred and 
eighty seven (787), to the south west by Jacques-
Cartier street (now Saint-Timothée street)— 
with the buildings thereon erected ; the said lot 
of land containing according to the plan made 
bv Raoul R in fret, provincial land surveyor, 
dated the 27th March, 1909, forty-nine feet 'five 
and two thirds inches (49' 5 2/3") in width on the 
level of said Sainte-Catherine street, forty-eight 
feet three and two tliirds inches (48' 3 2/3") in 
width in rear by a depth of one hundred and 
eighteen feet and four fiftlis of an inch (118' 4/5") 
in the south west division line on said St-Timo-
thée street, and one himdred and seventeen feet 
and eight inches (117' 8") in the north east divi­
sion line, giving a superficial area of five thousand 
seven hundred and sixty-five feet and thirty four 
one hundredths of afoot (5765-34/100), the whole 
English measure and more or less. 

The immoveable above designated, with respect 
to which notices of sale have already been given 
for the Saturday, May the twenty fifth, 1918, 
but said sale has not taken place on account of 
an opposition à fin de charge which has been 
contested and which is now rejected, will be put 
up to auction and adjuged to the highest and 
last bidder on THURSDAY, JANUARY, the 
NINTH, 1919, at HALF past TEN o'clock, 
sitting the Court, in the Court House, in the 
city of Montreal, subject to the cliarges, clauses 
and conditions contained in the list of charges 
deposited in the office of the prothonotary of said 
Court ; that any opposition to annul, to secure 
charges or to withdraw to be made to the said 
licitation must be filed in the office of the protho­
notary in said Court at least twelve days before 
the day fixed as aforesaid for the sale and adju-
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tion à fin «le conserver devra être déjxiséc dans 
les six jours après l'adjudication ; et à défaut 
par les parties de déposer l«>s«litcs oppositions 
dans les délais prescrits par le présent avis, elles 
seront forcloses du droit de le faire. x 

L'avocat du demandeur, 
GUY VANIEK. 

Montréal, 14 décembre 1018. 4577 

Canada, province de Québec, district de Mont­
réal. No 1558. Cour supérieure. 

Avis public est par le présent donné que. sous 
l'autorité d'un jugement de la Cour supérieure 
siégeant il Montréal, dans le district de Montréal, 
le 29 juin 1918, dans une cause dans laquelle 
Grandville-Sharp Dcratur, de la cité de Montréal, 
marchand de fer, est demandeur; et Harcourt-
E.-O. Bull, de la cité de Montréal, est défendeur, 
ordonnant la licitation de certains immeubles 
décrits comme suit : c'est-à-dire : 

1. Le lot de terre connu sous le numéro six 
cent soixante-quinze, des plan et livre de renvoi 
officiels du quartier Saint-Laurent, dans la dite 
cité de Montréal et formant l'encoignure nord-
ouest des rues Juror et Anderson, dans la cité de 
Montréal—avec les bâtisses dessus construites, et 

2. Le lot de terre connu sous le numéro six cent 
soixante-quinze.des plan et livre de renvoi officiels 
du quartier Saint-Laurent, dans la dite cité «le 
Montréal; borné en front par la rue Anderson, 
dans la dite cité de Montréal—avec les bâtisses 
dessus construites. 

Tous les immeubles ci-haut désignés seront 
mis aux enchères et adjugés au plus haut et «1er-
nier enchérisseur à une séance de la Cour, à 
10.30 heures de l'avant-muli, le 30 JANVIER 
prochain (1919), dans la chambre No 31 du palais 
de justice, dans la cité de Montréal, sujet aux 
chaiges, clauses et conditions mentionnées dans 
le cahier des charges déposé au bureau du proto­
notaire de la dite Cour ; et prenez avis que 
toutes les oppositions à fin d'annuler, à fin de 
charge ou de distraire relatives aux immeubles 
qui seront vendus par licitation doivent être 
produites au greffe du protonotaire de la dite 
Cour au moins douze jours avant la date fixée 
tel que susdit pour la licitation ; et prenez avis 
que toutes les oppositions afin de conserver doi­
vent être produites, comme susdit, dans les six 
jours qui suivent l'adjudication ; et prenez aussi 
avis que à défaut par les parties de produire les 
dites oppositions dans les délais prescrits aux 
présentes, elles seront forcloses du droit de ce faire. 

Les procureurs du demandeur, 
BROWN, MONTGOMERY & 

McMICHAEL. 
Montréal, décembre, 1918. 4621—51-2 

Canada, province de Québec, district d'Ottawa. 
Cour supérieure. Dame Julia Brophy, deman­
deresse; vs Alphonse Moussette ès-qualité et al, 
défendeurs. 

Avis public est par le présent donné que par et 
en vertu d'un jugement de la Cour supérieure, 
siégeant à Hull, dans le district d'Ottawa, le 
18ième jour de novembre mil neuf cent dix-huit, 
dans une cause dans laquelle Dame Julia Brophy, 
de la cité d'Ottawa, province d'Ontario, épouse 
de Jeremiah Bergan, du même lieu, et le dit Jere­
miah Berigan aux fins d'autoriser sa dite épouse 
était demanderesse contre Alphonse Moussette, 
de la cité de Hull, district d'Ottawa, en sa qualité 
de curateur aux biens et à la personne de John 
Brophy, actuellement sous interdiction, et Jere­
miah Brophy, de la ville de Superior, dans l'état 
du Wisconsin, l'un des états-unis d'Amérique, 
sont défendeurs, ordonnant la licitation de certain 

dication and that any opposition for payment 
must be filed within six «lays after the adjudi­
cation ; and failing the parties to file such oppo­
sitions within the delays hereby ment ioned, they 
will be forclosed from so doing. 

GUY VANIER, 
Attorney for plaintiff. 

Montreal, 14th December, 1918. 4578 

Canada, province of Quebec, district of Mon­
treal. No. 1558. Superior Court. 

Public notice is hereby given that, by and in 
virtue of a judgment of the Superior Court 
sitting in Montreal, in the district of Montreal, 
on the 29th day of June, 1918, in an action in 
which Grandville, Sharp Decatur, of the city of 
Montreal, hardware merchant, is plaintiff; and 
Harcourt E.-O. Bull, of the city of Montreal, is 
defendant, ordering the licitation of certain 
immoveables descril)ed as follows, that is to say : 

1. That certain lot «>f land known as number 
six hundred and seventy five, on the official plan 
and book of reference of Saint Lawrence ward, 
in the said city of Montreal and forming the 
north west corner of Juror and Anderson streets, 
in the city of Montreal—with the buildings 
thereon erected, and 

2. That certain lot of land known as number 
six hundred and seventy six, on the official plan 
and book of reference of Saint Lawrence ward, 
in the said city of Montreal; bounded in front by 
Anderson street, in the sai«l city of Montreal— 
with the buildings thereon erected. 

All the immoveables hereinabove described 
will be put up for auction and adjudged to the 
highest and last bidder at the sitting of the 
Court, at the hour of 10.30 of the clock in the 
forenoon, on the 30th day of JANUARY next 
(1919), in room No. 31 of the Courth House, in the 
city of Montreal, subject to the charges, clauses 
and conditions mentioned in the list of charges 
filed in the office of the prothonotary of the said 
Court ; and take notice that all oppositions to 
annul, to secure charges or to withdraw in respect 
of the immoveables which are to l>e sold by licita­
tion must be filed at the office of the prothonotary 
of the said Court at least twelve days previous 
to the date fixed as aforesaid for the licitation ; 
and take notice that all oppositions for payment 
must be filed as aforesaid within six days after 
the adjudication ; and further take notice that 
any parties who shall fail to file the saidopjxxsitions 
within the delays prescribed by these presents, 
shall be thereby deprived of their right to do so. 

BROWN, MONTGOMERY 
«fe McMICHAEL, 

Attorneys for plaintiff. 
Montreal, December, 1918. 4622—51-2 

Canada, province of Quebec, district of Ottawa. 
Superior Court. Dame Julia Brophy, plaintiff ; 
vs Alphonse Moussette ès-qualité et al, defendants. 

Public notice is hereby given that by and in 
virtue of a judgment of the Superior Court, 
sitting in Hull, in the district of Ottawa, on the 
18th day of November, one thousand nine hun­
dred and eighteen, in a cause in which Dame Julia 
Brophy, of the city of Ottawa, Province of Onta­
rio, wife of Jeremiah Berigan, of the same place, 
and the said Jeremiah Berigan to authorize his 
wife to these presents, is the plaintiff against 
Alphonse Moussette, of the city of Hull, district 
of Ottawa, in his quality of curator to the estate 
and jierson of John Brophy, actually under inter­
diction, and Jeremiah Brophy, of the town of 
Superior, in the state of Wisconsin, one of the 
United States of America, are defendants, ordering 
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immeuble désigné comme suit, savoir : Les 
lots quinze (15) et seize (1(5) dans le dixième rang 
du canton de Portland-West, comté de Labelle— 
avec bâtisses dessus construites, L'immeuble ci-
dessus désignéseramisal'enchèreetadjugéau plus 
Offrant et dernier enchérisseur, le VINGT-NEU-
VTKMKjounle.iAW 'ILK prochain, cour tenante, 
dans la salle d'audience du palais de justice de la 
cité de Hull, sujet aux charges, clauses et condi­
tions indiquées dans le cahier des charges déposé 
au greffe du protonotaire de la dite Cour, et toute 
opposition à tin d'annuler à lin de charge et à fin 
de distraire à la dite licitation, devra être déposée 
au greffe du protonotaire de la dite Cour au moins 
douze jours avant le jour fixé comme susdit pour 
la vente et adjudication, et toute opposition à fin 
de conserver devra être déposée? dans les six jours 
après l'adjudication ; et à défaut par les parties 
de déposer les dites oppositions dans les délais 
prescrits par le présent, elles seront forecloses 
du droit de le faire. 

Le procureur de la demanderesse, 
NAPOLEON CHAMPAGNE. 

Hull, ce lOème jour de décembre 1918. 
4543—50-2 

V E N T E P A R LE S H É R I F 

A R T H A B A S K A 

the licitation of certain immoveable described as 
follows, to wit : lots fifteen (15) and sixteen (16) 
in the tenth range of the township of Portland-
West, county of Labelle—with buildings thereon 
erected. The immoveable hereabove described 
will be put to auction and adjudged to the highest 
and last bidder, on the TWENTY NINTH day 
of JANUARY, 1919. in opened Court, in the 
Court room of the Court House, in the city of 
Hull,subject to all charges,clauses and conditions 
lne111 ii 11led in the list of charges deposited to the 
office of the prothonotary of the said Court ; 
and all opposition afin d'annuler, à fin de charge 
et à fin de distraire to the said licitation, shall 
be deposited to the office of the prothonotary of 
the said Court at least twelve days before the day 
fixed as aforesaid for the sale and adjudication, 
and all opposition à fin de conserver shall be 
dejxwited within six days after the adjudication; 
and in default by the parties to deposit the said 
oppositions witliin the delay prescribed in tliis 
present, tliey shall lie foreclosed to do so. 

NAPOLEON CHAMPAGNE, 
Attorney for plaintiff. 

Hull, the 10th day of December, 1918. 
4544—50-2 

SHERIFF'S SALE 

ARTHABASKA 

AVIS PUBLIC est par le présent donné que 
les TERRES et HERITAGES sous mentionnés 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour de circuit.—District d'Arthabaska. 

Arthabaska, à savoir :) î .-A. BRI EN, deman-
No 97. / L» deur ; vs J.­

EDOUARD MORIN. défendeur : 
Comme appartenant au défendeur : 
Un emplacement, avec les bâtisses y érigées, 

situé sur la partie sud de la rue comme sous le 
nom de Marie-Antoinette, dans la ville de Victo-
riaville. connu et désigné comme étant une partie 
du lot No 414 du cadastre de cette partie du 
canton d'Arthabaska, formant la paroisse de 
Sainte-Victoire ; borné en front par ladite rue, 
en arrière par Alphonse Provencher ou représen­
tants, du côté est par ErnestBoisvcrt, et de l'autre 
côté par Dame Emélie-Soulière Héon ; la vente 
à être faite à la charge de payer ï\ cette dernière 
une rente foncière et annuelle de $8.00 au temps 
et suivant les conditions de l'acte créant ladite 
rente. 

Pour être vendu à la porte de l'église parois^ 
sialede Sainte-Victoire (Victoriaville), le VINGT-
TROISIEME jour de JANVIER prochain 
(1919), à DIX heures de l'avant-midi. 

Le shérif, 
J.-E. GIROUARD. 

Bureau du shérif. 
Arthabaska, 16 décembre 1918. 4603—51-2 

[Première publication, 21 décembre 1918.] 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Cour supérieure.—District d'Arthabaska. 

Arthabaska, à savoir : \ D OBERTSONVILLE 
No 208. / r \ F O U N D R Y CO, 

demanderesse ; vs THE WINDSOR ASBESTOS 
MINING CO, défenderesse. 

Comme appartenant à la défenderesse : 

PUBLIC NOTICE is hereby given that the 
undermentioned LANDS and TENEMENT8 
have been seized, and will be sold at the respect­
ive times and places mentioned below. 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Ciecuit Court.—Di-itrict of Arthabaska. 

Arthabaska, to wit : \ I .-A. BKIEN. plain-
No. 9". J L i t i f f ; v s J . -

EDOUARD MORIN, defendant. 
As belonging to said défendant : 
An emplacement, with the buildings thereon 

erected, situated on the south part of that street 
known under the name of Marie-Antoinette, in 
the town of Victoria ville, known and designated 
as being a part of lot No. 414 of the official plan 
and book of reference of that portion of the 
township of Arthabaska, forming the parish of 
Sainte-Victoire ; bounded in front by said street, 
in rear by Alphonse Provencher or representa­
tives, on the east side by Ernest Boisvert, and 
on the other side by Dame Enniie-Soulière Héon; 
the sale to be made at the charge to pay to this 
latter a yearly ground rent of $8.00 at the date 
and according to the conditions mentioned in the 
deed creating the said rent. 

To be sold at the parochial church door of 
Ste-Victoire (Victoriaville), on the TWENTY 
THIRD day of JANUARY next (1919), a t 
TEN o'clock in the forenoon. 

J.-E. GIROUARD, 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Arthabaska, 16th of December, 1918. 

4604—51-2 
[First publication, 21st December, 1918.J 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Arthabaska. 

Arthabaska, to wit :\ D OBERTSONVILLE 
No. 208. / I V FOUNDRY CO, 

plaintiff ; vs THE WINDSOR ASBESTOS MI­
NING CO, defendant. 

As belonging to said defendant : 

J 
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Tous ses droits, droits de mines, de passage, 
etc, dans les lots cinq et six du 4e rang du canton 
de Coleraine—avec bâtisses dessus construites, 
machineries et outillage servant à l'exploitation 
de la mine. 

Polir être vendus à la porte de l'église parois­
siale de Saint-Joscph-de-Coleraine, suivant auto­
risation de la Cour, le TROIS JANVIER pro­
chain (1919), i\ DEUX heures de l'après-midi. 

Le shérif. 
.I.-E. GIROUARD. 

Bureau du shérif. 
Arthabaska, 27 novembre 191 S. 

4:137—18-2 
[Première publication, 30 novembre 1918]. 

B E A U H A R N O I S 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour supérieure. 

Province de Québec, | P V U N C A N M e -
District de Beauharnois, \ U EACHRAN, 

(Vallcvfield), No 3388. J d e m a n d e u r ; 
vs LOl iS BERGEVIN. défendeur; et JOSEPH-
RAYMOND LAPOINTE, curateur au délais­
sement. 

Comme étant saisi sur le dit curateur au délais­
sement : 

Un lopin de terre ou emplacement situé dans 
la paroisse du Très-Saint-Sacrement, dans le 
comté de Châteauguay, faisant partie du lot de 
terre connu et désigné aux plan et livre de renvoi 
officiels de la paroisse de Saint-Jean-Chrysostôine, 
dans le comté de Châteauguay, sous le No 353, 
mesurant un demi arpent de largeur par un arpent 
de profondeur, et un demi arpent en superficie ; 
borné en front par le chemin public, en arrière 
par partie du même lot appartenant aux repré­
sentants de Pierre Bourcier, du coté nord par 
un lot de terre appartenant i\ Paul Bergevin alias 
Langevin, et de l'autre côté au sud-ouest par 
un lot de terre appartenant à Louis Schinek— 
avec les bâtisses dessus construites. 

Pour être vendu à la porte de l'église parois­
siale de la paroisse de Très-Saint-Saerement-de-
Howick, dans le comté de Châteauguav, SA­
MEDI, le VINGT-CINQUIEME jour de JAN­
VIER prochain 1919, à ONZE heures de l'avant-
midi. 

Le shérif, 
L.-E. THISDALE. 

Bureau du shérif. 
Salabcrry-de-Valleyfield. 14 décembre 1918. 

4623—51-2 
[Première publication, 21 décembre 1918.] 

AU its rights, mining rights, right of way, &c, 
in the lots &ve and six of the 4th range of the 
township of Coleraine- with buildings thereon 
erected, machineries, implements and tools used 
to the exploitation of the mine 

To be sold at the parochial church door of Saint 
Joseph-de-Colcraine, according to an authoriza­
tion of the Court,on the THIRD day of JANU­
ARY next (1919), at TWO o'clock in the after­
noon. 

J.-E. GIROUARD, 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Arthabaska, 27th November, 1918. 

4337-48-2 
[First publication 30th November, 1918]. 

B E A U H A R N O I S 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
' Superior Court. 

Province of Quebec. ) P \ U N C A N M c -
District of Beauharnois. [ U E A C H R A N , 
(VallcvhVld). No. 3388. J plaintiff : vs 

LOUIS BERGEVIN. defendant ; and JOSEPH-
RAYMOND LAPOINTE. curator to the sur­
render. 

Seized as belonging to the said curator to the 
surrender : 

A piece of land or an emplacement situate in 
the parish of Très-Saint-Sacremcnt. in the 
county of Châteauguay. forming part of the lot 
of land known and designated on the official plan 
and book of reference for the parish of Saint-Jean-
Chrysostôme. in the county of Châteauguay, 
under the No. 353, measuring half an arpent in 
width by an arpent in depth, forming half an 
arpent in superficies ; bounded in front by a 
public road, in rear by part of the same lot 
belonging to the representatives of Pierre Bour­
cier, on the north side by a lot of land belonging 
to Paul Bergevin alias Langevin, and on the 
other side to the south west by a lot of land 
belonging to Ixmis Schinck— with the buildings 
thereon erected. 

To be sold at the parochial church door 
of the parish of Très-Saint-Saercment-dc-IIowick, 
in the countv of Châteauguav. on SATER DAY, 
the TWENTY FIFTH day of JANUARY next, 
1919, at ELEVEN o'clock in the forenoon. 

L.-E. THISDALE, 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Salaberry-de-Vallevficld, 14th December, 1918. 

4624—51-2 
[First publication, 21st December. 1918.] 

B E D F O R D 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Dans la Cour supérieure. Dans et pour le district 

de Montréal. 
Province de Québec, ) L> E N N E T H-T. 
District de Bedford. \ ^ DAWES, de la 

No 4983. ) cité et du district de 
Montréal, brasseur, demandeur ; contre les meu­
bles et effets, les terres et tenements de CHAR-
LES-H. THOMPSON, de la cité de Montpellier, 
dans l'état du Vermont, l'un des états-unis d'amé-
rique, défendeur. 

B E D F O R D 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
In the Superior Court. In and for the district of 

Montreal. 
Province of Quebec. ) E N N E T II - T. 
District of Bedford, j DAWES. of the 

No. 4983. > city and district of 
Montreal, brewer, plaintiff; against the goods 
and chattels, lands and tenements of C H A R L E S -
H. THOMPSON, of the city of Montpellier, 
in the state of Vermont, one of the united states 
of America, defendant. 
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Saisi en exécution comme appartenant audit 
défendeur : 

Î e lopin de terre de forme triangulaire, situé 
dans le canton de Brome, dans le district de 
Bedford, et maintenant connu aux plan et livre 
de renvoi officiels du dit canton de Brome comme 
faisant partie du lot cadastral numéro onze cent 
trente-trois (Pt. 1133), borné comme suit : au 
nord-ouest par le chemin public conduisant a-
Bondville, au sud par la ligne séparant ledit lot 
1133 d'avec le lot No 1135 du dit canton, et vers 
l'est par le dégagement du lac Brome et la rivière 
y conduisant au nord, suivant sa contenance 
—avec toutes les améliorations dessus construites 
et faites. 

Pour être vendu k la porte de l'église parois­
siale de la paroisse de Saint-Edouard-de-Knowl-
ton, au village de Knowlton, district de Bedford, 
le VINGT-CINQUIEME jour de JANVIER 
prochain 1919, à DIX heures de l'avant-midi. 

Le shérif, 
C.-B. JAMESON. 

Bureau du shérif, Sweetsburg. 
I * 16 décembre 1918. 4607—51-2 

[Première publication, 21 décembre 1918.] 

C H I C O U T I M I 

FIERI FACIAS. 
Cour de circuit.—District de Terrebonne. 

THE MATTHEW MOODY & SONS ; vs 
JULIEN BOUCHARD, de Saint-Alexis. 

Comme appartenant au défendeur : 
Un emplacement mesurant soixante pieds de 

front sur soixante pieds de profondeur ; borné en 
front par le chemin public, en profondeur par 
Donat Fortin, d'un côté au sud-ouest par Joseph 
Vincent ou représentants, et de l'autre côté au 
nord-est par Donat Fortin—avec bâtisses et 
dépendances ; lequel emplacement est connu 
et désigné, suivant la subdivision de partie des 
lots numéros soixante et quatre et autres du 
cadastre officiel de la paroisse de Saint-Alexis, 
sous le No 64-4 (soixante-quatre-quatre). 

Pour être vendu à la jiorte de l'église de Saint-
Alexis-de-Ia-Grande-Baie, le VINGT-HUITIE­
ME jour de JANVIER. 1919, à ONZE heures. 

Le shérif, 
L. ALAIN. 

Bureau du shérif. 
Chicoutimi, 14 décembre 1918. 4587—51-2 
Première publication, 21 décembre 1918.] 

FIERI FACIAS. 
District de Clùcoutimi :\ ï ES COMMISSAI-

No 4547. / L» RES D'ECOLES 
de la ville de Chicoutimi ; vs GONZAGUE LA­
POINTE, de la ville de Clùcoutimi. 

Comme appartenant au défendeur: 
Tout ce lopin de terre ou emplacement étant le 

lot connu et désigné au cadastre officiel de la ville 
de Clùcoutimi sous le numéro cent cinquante-six, 
de figure irrégulière, lequel mesure environ qua­
rante-cinq pieds de largeur sur quatre-vingts 
pieds de profondeur, contient une superficie d'en­
viron quatre mille cent soixante-treize pieds an­
glais et est borné vers le nord par le terrain de 
Henri Brisson, vers l'est par l'avenue Bégin à sa 
limite nouvelle après son élargissement, vers le 
sud par le terrain de François Savard ou repré­
sentants, et vers l'ouest par le terrain de Louis 
Morin—avec bâtisses et dépendances, sauf à dis­
traire une petite partie nord de ce numéro actuelle-

Taken in execution as belonging to the said 
defendant : 

That certain piece of land of triangular figure, 
situate in the township of Brome, in the district of 
Bedford, ami now known on the official plan and 
book of reference of the said township of Brome 
as part of cadastral lot number eleven hundred 
and thirty three (Pt. 1133), bounded as follows: 
towards the north west by the public road leading 
to Bondville towards the south by the line divid­
ing said lot 1133 from lot No. 1135 of said 
township, and towards the east by the outlet 
of Brome lake and the river leading to the north 
therefrom, containing what it may—with all 
improvements thereon erected and made. 

To be sold at the parochial church door of the 
parish of Saint Edward of Knowlton, at the 
village of Knowlton, district of Bedford, on the 
TWENTY FIFTH day of JANUARY next, 
1919, at the hour of TEN of the clock in the 
forenoon. 

C.-J. JAMESON, 
Sheriff. 

Sheriff's office, Sweetsburg. 
December, 16th December, 1918.4608—51-2 

[First publication, 21st December, 1918.] 

CHICOUTIMI 

FIERI FACIAS. 
Ciecuit Court.—District of Terrebonne. 

THE MATTHEW MOODY & SONS ; vs 
JULIEN BOUCHARD, of Saint-Alexis. 

As belonging to said defendant : 
That certain emplacement measuring sixty 

feet in front by sixty feet in depth ; bounded in 
front by the public road, in depth by Donat 
Fortin, on one side to the south-west by Joseph 
Vincent or representatives, and on the other 
side to the north east by Donat Fortin—with the 
buildings and dependencies ; which emplace­
ment is known and designated, according to the 
subdivision of part of the lots numbers sixty 
four and others of the official cadastre of the 
parish of Saint-Alexis, under the number 64-4 
(sixty-four-four). 

To be sold at the church door of Saint-Alexis-
de-la-Grande-Baie, on the TWENTY EIGHTH 
dav of JANUARY, 1919, at ELEVEN o'clock. 

L. ALAIN, 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Chicoutimi, 14th December, 1918. 4588—51-2 

[First publication, 21st December, 1918.] 

FIERI FACIAS. 
District of Chicoutimi : \ X H E S C H O O L 

No. 4547. I 1 COMMISSION­
ERS of the town of Chicoutimi ; vs GONZAGUE 
LAPOINTE, ot the town of Clùcoutimi. 

As belonging to the defendant: 
All that parcel of land or emplacement being 

the lot known and designated on the official ca­
dastre of the town of Chicoutimi under the num­
ber one hundred and fifty six, of irregular outline, 
measuring about forty five feet in width by eighty 
feet in depth and containing in superficies about 
four thousand one hundred and seventy three 
feet, english measure, bounded on the north by the 
land of Henri Brisson, on the east by Begin Ave­
nue, at its present limit as widened, on the south 
by the land of Francois Savard or representatives 
and on the west by the land of Louis Morin— 
with the buildings thereon and dependencies, 
save and except and to be deducted therefrom a 
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mont occuj>ée par Henri Brisson et dont la limite 
sud-est est le prolongement vers l'ouest de la 
ligne sud du lot cadastral numéro cent cinquante-
neuf. 

Pour être vendu au bureau du shérif, en la ville 
de Chicoutimi, le SEPTIEME jour de JANVIER 
1919, à DIX heures du matin. 

Le shérif, 
L. ALAIN. 

Bureau du shérif. 

Chicoutimi, 25 novembre 191S. 4333—48-2 

(Première publication, 30 novembre 1918). 

small parcel of said number presently occupied 
by Henri Brisson, the south east limit of which 
being the prolongation towards the west of the 
south line of cadastral lot number one hundred 
and fifty nine. 

To be sold at the office of the sheriff, in the 
town of Chicoutimi, on the SEVENTH day of 
JANUARY, at TEN o'clock in the fore­
noon. 

L.ALAIN, 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Chicoutimi, 25th November, 1918. 

4334—48-2 
[First Publication, 30th November, 1918]. 

I B E R V I L L E I B E R V I L L E 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Cour supérieure.—District d'Iberville. 

Saint-Jean, à savoir :\ P V A VI D LA M A II -
No 191. / 1 ^ CHE, cultivateur, 

de la paroisse de Saintr-Grégoire-le-Grand, district 
susdit, demandeur ; contre MOÏSE PATE-
NAUDE, défendeur. 

Un lopin de terre situé dans le village de Saint-
Sébastien, district d'Iberville, et portant le 
numéro trois cent onze (311) du cadastre de la 
paroisse de Saint-Sébastien. 

Pour être vendu â la porte de l'église de la 
paroisse de Saint-Sébastien, district d'Iberville, 
le VINGT ET UNIEME jour de JANVIER pro­
chain (1919), à ONZE heures de Pavant-midi. 

Le shérif, 
ARTHUR LASNIER. 

Bureau du shérif. 
Saint-Jean, 17 décembre 1918. 4625—51-2 

[Première publication. 21 décembre 1918.] 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Iberville. 

Saint-John's, to wit :\ T V \ V 11) L A M A R -
No. 191. J LJ C H E , farmer, of 

the parish of Saint-Grégoire-le-Grand, district 
of Iberville, plaintiff : against MOISE PATE-
NAUDE, defendant. 

A parcel of land situate in the village of Saint-
Sébastien, district of Iberville, and carrying the 
number three hundred and eleven (311) of the 
cadaster of the parish of Saint-Sébastien. 

To l>e sold at the church door of the parish of 
Saint-Sébastien, district of Iberville, the TWEN­
TY FIRST day of JANUARY next, (1919), a t 
ELEVEN of the clock in the forenoon. 

ARTHUR LASNIER, 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Saint-John's, 17th December, 1918. 

4620-61-2 
[First publication, 21st December. 1918.] 

M O N T M A G N Y M O N T M A G N Y 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Cowr supérieure.—District de Montmagny. 

Montmagny, à savoir : \ \ T / I L F R I D M A R -
No 231. / V V C E A U , b o u r ­

geois, de la paroisse d'Armagh, demandeur ; vs 
LOUIS TURGEON, de la paroisse de Sainte-
Euphémie, défendeur, à savoir : 

1. Une terre située dans la paroisse de Sainte-
Euphémie, connue et désignée sous le munéro 
vingt (No 20), premier rang nord-ouest du 
cadastre officiel pour le canton d'Armagh ; 

2. Une terre située dans la paroisse de Sainte-
Euphémie, connue et désignée sous le numéro 
vingt et un (No 21), premier rang nord-ouest 
du cadastre officiel pour le canton d'Armagh— 
avec bâtisses dessus construites et dépendances. 

Pour être vendues â la porte de l'église de la 
paroisse de Sainte-Euphémie, comté de Mont­
magny, le VINGT-TROISIEME jour de JAN­
VIER 1919, à DIX heures du matin. 

Le shérif, 
A. BERNATCHEZ. 

Bureau du shérif. 
Montmagny, 18 décembre 1918. 4681—51-2 
[Première publication, 21 décembre 1918.] 
[Deuxième publication, 4 janvier 1919.] 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montmagny. 

Montmagnv, to wit : \ \ W I L F R I D M A R -
No.231. / V V C E A U , b o u r ­

geois, of the parish of Armagh, plaintiff ; vs 
LOUIS TURGEON, of the parish of Sainte-
Euphémie, defendant, to wit : 

1. A land situated in the parish of Sainte-
Euphémie, known and designated under the 
number twenty (No. 20), first range north west 
on the official plan and book of reference for the 
township of Armagh ; 

2. A land situated in the parish of Sainte-
Euphémie, known and designated under the 
number twenty one (No. 21), first range north 
west on the official plan and book of reference 
for the township of Armagh—with buildings 
thereon erected and dependencies. 

To be sold at the church door of the parish 
of Sainte-Euphémie, county of Montmagny, the 
TWENTY THIRD day of JANUARY, 1919, 
at TEN o'clock in the morning. 

A. BERNATCHEZ, 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Montmagny, 18th December, 1918. 4682—51-2 

[First publication, 21st December, 1918.] 
[Second publication, 4th January, 1919.] 
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M O N T R É A L M O N T R E A L 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour supérieure- District de Montreal. 

Montréal, à savoir:) CYLVESTRO CAPELLI, 
No 3832. j & demandeur ; vs AN­

TONIO COTOlo, défendeur. 
Un emplacement situé sur laruoSzinte-Agathe, 

à Montréal, portant les numéros trente-six et 
quarante (36 et 40), aux plans et livre de renvoi 
officiels du quartier Saint-Louis, à Montréal— 
avec les bâtisses dessus construites. 

Pour être vendu â mon bureau, en la cité de 
Montréal, le VINGT-TROISIEME jour de 
JANVIER prochain.à TROIS heures de l'après-
midi. 

Le shérif, 
L.-J. LEMIEUX. 

Bureau du shérif. 
Montréal, 18 décembre 1918. 4055—51 -2 

[Première publication, 21 décembre 1918]. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Cotir supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir : \ M O R T H MONTREAL 
No 2360. ) LAND COMPANY, 

LIMITED, corporation légalement constituée, 
ayant son bureau-chef et sa principale place 
d'affaires dans les cité et district de Montréal, 
demanderesse ; vs NICHAN PARHCHIKIAN, 
des cité et district de Montréal, marchand, 
défendeur. 

1. Trois lots de terre sis et situés en la cité de 
Montréal, district de Montréal ; bornés en front 
par la rue Du rocher de la dite cité, connus et 
désignés sous les Nos 805-806 et 807, de la subdivi­
sion officielle du lot originaire No 277 des plan et 
livre de renvoi officiels du cadastre de la paroisse 
du Sault-au-Récollet; 

2. Un lot de terre sis et situé en la cité de 
Montréal, district de Montréal ; borné en front 
par le chemin public appelé boulevard Gouin, de 
la dite cité, connu et désigné sous le numéro huit 
cent neuf (809) de la sulxlivision officielle du lot 
originaire numéro deux cent soixante-dix-sept 
(277), des plan et livre de renvoi officiels du 
cadastre de la paroisse du Sault-au-Récoll et,dit 
district. 

Pour être vendus à mon bureau.en la cité de 
Montréal, le VINGT-TROISIEME jour de 
JANVIER prochain, à MIDI. 

Le shérif, 
L.-J. LEMIEUX, 

Bureau du shérif. 
Montréal, 18 décembre 1918. 4657—51-2 

[Première publication, 21 décembre 1918.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal.àsavoir : \ T H E MATTHEW MOODY 
No 1321. / * & SONS COMPANY, 

corps politique et incorporé, ayant sa prin­
cipale place d'affaires dans la ville de Terre-
bonne, district de Terrebonne, demanderesse ; 
vs SOLOMON LAPOINTE, de Saint-Léonard-
de-Port-Maurice, district de Montréal, défendeur. 

Un emplacement sis et situé en la paroisse de 
Saint-Léonard-de-Port-Maurice, district de Mont­
réal ; borné en front par le chemin public, connu 
et désigné sous le numéro quatre cent soixante-
quatorze (474), aux plan et livre de renvoi officiels 
du cadastre de la paroisse de la Longue-Pointe— 
avec les bâtisses dessus construites. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit :) CYLVESTRO CAPELLI 
No. 3832. f-M plaintiff; vs ANTO­

NIO COTOIO. defendant. 
That certain emplacement situated on Sainte-

Agathe street, at Montreal, bearing the number-
thirty six and forty (36 and 40), on the official 
plan and book of reference of Saint-Louis ward, 
at Montreal—with the buildings thereon erected. 

To be sold at mv office, in the city of Montreal. 
on the TWENTY THIRD day of JANUARY 
next, at THREE o'clock in the afternoon. 

L.-J. LEMIEUX, 
Sheriff 

Sheriff's office. 
Montreal, 18th December, 1918. 4666- 51-2 
[First publication, 21st December, 1918]. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit:) M O R T H MONTREAL 
No. 2366. / P I LAND COMPANY. 

LIMITED, a body politic and corporate duly 
incorporated having its head office and principal 
place of business in the city and district (if 
Montreal, plaintiff ; vs NICHAN PARHCHI­
KIAN, of the city and district of Montreal, 
defendant. 

1. TJiree lots of land lying and situate in the 
city of Montreal, district of Montreal; fronting 
on Durocher streeet of said city, known and 
designated under the Nos. 805-806 and 807 of 
the official subdivision of original lot No. 277, 
of the official cadastral plan and book of reference 
of the parish of Sault-au-Récollet ; 

2. That other lot of land lying and situate in 
the city of Montreal, district of Montreal, fronting 
on the public road called Gouin boulevard, of said 
city, known and designated under the number 
eight hundred and nine (809) of the official 
subdivision of original lot number two hundred 
and seventy seven (277),of the official cadastral 
plan and book of reference of the parish of 
Sault-au-Récollet, said district. 

To be sold at my office, in the citv of Montreal, 
on the TWENTY THIRD day of JANUARY 
next, at TWELVE o'clock noon. 

L.-J. LEMIEUX, 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Montreal, 18th December, 1918. 4658—51-2 

[First publication, 21st December, 1918.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit : \ X H E M A T T H E W 
No. 1321. I \ MOODY & SONS 

COMPANY, a body politic and corporate with 
its principal place of business in the town of 
Terrebonne, district of Terrebonne, plaintiff ; vs 
SOLOMON LAPOINTE, of Saint-Léonard-de-
Port-Maurice, district of Montreal, defendant. 

That certain emplacement lying and situate 
in the parish of Saint-Léonard-de-Port-Maurice, 
district of Montreal ; bounded in front by the 
public road, known and designated under the 
number four hundred and seventy four (474), 
on the official cadastral plan and book of reference 
of the parish of Longue-Pointe—with the build­
ings thereon erected. 

To be sold at my office, in the city of Montreal, 
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Montréal, le VINGT-TROISIEME jour de 
JANVIER prochain, à ONZE heures du matin. 

La shérif, 
L.-J. LEMIEl X. 

Bureau du shérif. 
Montréal, 18 décembre 1918. 4659 51-2 
[Première publication, 21 décembre 1918.| 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cnur s-u périt HIT. District (le Montreal. 

Montreal, à savoir :| A LBERT LAPIERRE, 
No 2288. / demandeur ; contre 

LOUIS-CAMILLE CHAYEH, défendeur. 
l'n lot de terre situé sur la rue Cartier, en la 

cité de Montréal, connu et désigné sous le numéro 
deux cent neuf de la subdivision officielle du lot-
numéro douze cent vingt-cinq (1225-209), aux 
plan et livre de renvoi officiels du quartier Sainte-
Marie, mesurant vingt-cinq pieds de largeur par 
soixante-deux 95/100 pieds de profondeur, mesure 
anglaise, plus ou moins—avec bâtisses sus érigées, 
avec droit en commun avec d'autres dans la ruelle 
qui passe en arriére dudit lot,ainsi que dans une 
autre communiquant avec cette dernière aux rues 
Cartier et Dorion. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le VINGT-TROISIEME jour de JAN­
VIER prochain, à DIX heures du matin. 

Le shérif, 
L.-J. LEMIEUX. 

Bureau du shérif. 
Montréal, 18 décembre 1918. 4001—51-2 
[Première publication, 21 décembre 1918]. 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour supérieure— District de Montréal. 

Montréal, à savoir: \ F R E D E R I C ST-.IEAN, 
No 3828. / * demandeur ; contre 

J.-REMI DAIGNEAULT, défendeur. 
Un lot de terre ou emplacement sis et situé au 

village du Bassin de Chambly, connu et désigné 
sous le numéro cent vingt-quatre (No 124), aux 
plan et livre de renvoi officiels du dit village 
—avec une maison en bois, une boutique de forge 
et autres bâtisses dessus construites ; borné en 
front par la rue Boulogne, continuation du che­
min de Chambly. 

Pour être vendu à la jxirte de l'église paroissiale 
de la paroisse de Saint-Joseph-de-Chambly, le 
VINGT-TROISIEME jour de JANVIER pro­
chain, à ONZE heures du matin. 

Le shérif, 
L.-J. LEMIEUX. 

Bureau du shérif. 
Montréal, 18 décembre 1918. 4663—51-2 

[Première publication, 21 décembre 1918.] 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir :l M A R C I S S E LALAN-
No709. / D E d e m a n d e u r ; 

vs JOSEPH-ELIE PERRON ET AL défendeurs. 
Comme appartenant à Joseph-Elie Perron, 

l'un des défendeurs: 
a. Un emplacement ayant front sur la rue 

D'Aragon, ci-devant rue Victoria, dans le quar­
tier Emard, en la cité de Montréal, connu et dési­
gné au plan et livre de renvoi officiels pour la 
municipalité de la paroisse de Montréal sous le' 
numéro cinq cent soixante et un, sur le plan de 
la subdivision officielle du lot No trois mille six 
cent dix-sept (3,617-561), avec droit de passage 
dans la ruelle en arrière dudit immeuble en 
commun avec tous les autres y ayant droit,—et 
avec les bâtisses portant les Nos 138-140 et 140a, 
de ladite rue D'Aragon, et autres dépendances 
dessus construites; 

on the TWENTY THIRD day of JANUARY 
next, at ELEVEN o'clock in the forenoon. 

L.-J. LEMIEUX, 
Sheriff. 

Sheriff's offios. 
Montreal, 18th December. 1918. 1060 ">l-2 

[First publication, 21st décember, 1918.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court. - District of Montreal. 

Montreal, to wit : A L B E R T LAPIERRE, 
No. 22SS. . / * » plaintiff; against 

LOUIS-CAMILLE(HAVER, defendant. 
That certain lotot land situate on Cartier street, 

in the city of Montreal, known and designated 
under the number two hundred and nine of the 
official subdivision ol lot number twelve hundred 
and twenty five (1225-209).on the official plan 
and book of reference of Saint Mary's ward, 
measuring twenty five feet in width by sixty two 
feet and 061100 of a foot in depth,English mea­
sure, more or less—with the buildings thereon 
erected and a right of way in common with others 
in the lane at the rear of said lot,and in another 
lane communicating with the one firstly men­
tioned to ('artier and Dorion streets. 

To be sold at my office, in the city of Montreal, 
on the TWENTY THIRD day of JANUARY 
next, at TEN o'clock in the forenoon. 

L.-J. LEMIEUX, 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Montreal, 18th December, 1918. 4062—51-2 
[First publication. 21st December, 1918]. 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court. -District of Montreal. 

Montreal, to wit : \ C R E D E R I C ST-JEAN, 
No.3828. I * plaintiff; against J.-

REMI DAIGNEAULT, defendant. 
That certain lot of land or emplacement lying 

and situate at the village of Chambly Bassin, 
known and designated under the number one 
hundred ami twenty four (No. 124). on the official 
plan and book of reference of said village—with 
a wooden house, a blacksmith shop and other 
buildings thereon erected ; bounded in front by 
Boulogne street, continuation of Chambly road. 

To be sold at the parochial church door of the 
parish of Saint-Joseph-de-Chambly, on the 
TWENTY THIRD day of JANUARY next, 
at ELEVEN o'clock in the forenoon. 

L.-J. LEMIEUX, 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Montreal. 18th December. 1918. 4664—51-2 

[First publication, 21st december, 1918.] 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit : \ M A R C I S S E LA LAN-
No. 709. ) 1^ DE, plaintiff ; vs 

JOSEPH-ELIE PERRON ET AL, defendants. 
As belonging to Joseph-Elie Perrbn, one of the 

defendants : 
o. That certain emplacement fronting on 

D'Aragon street, formerly Victoria street, in 
Emard ward, in the city of Montreal, known 
and designated on the official plan and book of 
reference for the municipality of the parish of 
Montreal under the number five hundred and 
sixty one. on the official subdivision plan of lot 
number three thousand six hundred and seven­
teen (3617-561),with a right of way in the lane 
of the rear of said immoveable in common with 
all others having rights thereon,—and with the 
buildings bearing the Nos. 138-140 and 140a, 
of said D'Aragon street,and other dependencies 
thereon erected ; 
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b. Un emplacement ayant front sur la rue 
D'Aragon, ci-devant rue Victoria, dans le quar­
tier Emard, en la cité de Montréal, connu et 
désigné aux plan et livre de renvoi officiels delà 
municipalité de la paroisse de Montréal, étant 
la subdivision du lot No cinq cent soixante-deux 
dudit lot originaire No trois mille six cent dix-
sept (3,617-562), aux plan et livre de renvoi 
officiels susdits, avec droit de passage dans la 
ruelle en arrière dudit emplacement en commun 
avec tous les autres y ayant droit—et avec 
maison portant les Nos 134, 134a, 136, 136a, 
de ladite rue D'Aragon, et autres dépendances 
dessus construites. 

Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le NEUVIEME jour de JANVIER 
prochain, à DEUX heures de l'après-midi. 

Le shérif, 
L.-J. LEMIEUX. 

Bureau du shérif. 
Montreal, 27 novembre 1918. 4351—48-2 
[Première publication, 30 novembre 1918.] 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: \ 1 ES COMMISSAIRES 
No 3678. ) L» D'ECOLES de la 

municipalité de la ville de Pointe-Claire, un 
corps i*>litique et dûment incorporé, ayant sa 
principale place d'affaires dans la ville de Pointe-
Claire, dans le district de Montréal, demandeurs; 
vs THE VALOIS REALTIES. LIMITED, un 
corps politique et dûment incorporé, ayant sa 
principale place d'affaires dans la ville d'Ottawa, 
province d'Ontario, défenderesse; et ERNEST-
R. DECARY, créancier subrogé requérant 
exécution. 

1. Un lot de terre portant le numéro (128) cent 
vingt-huit de la subdivision du lot numéro (57) 
cinquante-sept, au plan et livre de renvoi officiels 
de la municipalité de la paroisse de la Pointe-
Claire ; borné en front par une rue projetée por­
tant le numéro cent cinquante-neuf (159) du 
susdit numéro cinquante-sept (57) ; 

2. Un lot de terre portant le numéro cent 
trente-quatre (134) de la subdivision du lot 
numéro cinquante-sept (57), au livre de renvoi 
et plan officiels de la municipalité de la paroisse 
de la Pointe-Claire; borné en front par une rue 
projetée portant le numéro cent cinquante-neuf 
(159) du dit numéro cinquante-sept (57); 

3. Un lot de terre portant le numéro cent 
soixante-douze (172) de la subdivision du lot 
numéro cinquante-sept (57) ; au livre de renvoi 
et plan officiels de la municipalité de la paroisse 
de la Pointe-Claire; borné en front par une rue 
projetée portant le numéro cent cinquante-neuf 
(159) du sudit numéro cinquante-sept (57); 

4. Un lot de terre portant le numéro cent 
soixante-six (166) de la subdivision du lot numéro 
cinquante-sept (57), au livre de renvoi et plan 
officiels de la paroisse de la Pointe-Claire; borné 
en front par une rue porjetée portant le numéro 
cent neuf (109) du susdit lot numéro cinquante-
sept (57) ; 

5. Un lot de terre étant le numéro deux (2), 
partie du numéro soixante-six (66) de la subdi­
vision officielle du lot cinquante-sept (57), 
sur les plan et livre de renvoi officiels de la 
municipalité de la paroisse de la Pointe-Claire, 
ayant front avenue Flore; 

6. Un lot de terre étant le numéro un (1), par tie 
du lot numéro soixante-deux (62) de la subdivi-

b. That other emplacement fronting on D'Ara­
gon street, formerly Victoria street, in Emard 
ward, in the city of Montreal, known and design­
ated on the official plan and book of reference 
of the municipality of the parish of Montreal, 
being the subdivision of lot No. five hundred and 
sixty two of said original lot number three thous-
and six hundred and seventeen (3,617-562), on 
the aforesaid official plan and book of reference, 
with a right of way in the lane at the rear of 
said emplacement in common with all others 
having rights therein—and with the house 
bearing the Nos. 134, 134a, 136, 136a, of said 
D'Aragon street, and other dependencies thereon 
erected. 

To be sold at my office, in the city of Montreal, 
on the NINTH day of JANUARY next, at 
TWO o'clock in the afternoon. 

L.-J. LEMIEUX, 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Montreal, 27th November, 1918. 4352-48-2 
[First publication, 30th November, 1918.] 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit :\ T H E SCHOOL COMM1S-
No. 3678. / * SIONERS of the muni­

cipality of the town of Pointe-Claire, a body po­
litic and duly incorporated, with its principal place 
of business in the town of Pointe-Claire, in the 
district of Montreal, plaintiffs; vs THE VALOIS 
REALTIES, LIMITED, a body politic and duly 
incorporated with its principal place of business 
in the townof Ottawa, Province of Ontario, defend­
ant; and ERNEST-R. DECARY, subrogated 
creditor, petitioning for execution. 

1. A lot of land bearing the number ( 128) one 
hundred and twenty eight of the subdivision of 
lot number (57) fifty seven, on the official plan 
and book of reference of the municipality of the 
parish of Pointe-Claire ; bounded in front by 
a projected street bearing the number one 
hundred and fifty nine (159) of the aforesaid 
number fifty seven (57); 

2. A lot of land bearing the number one hun­
dred and thirty four (134) of the subdivision of 
the lot number fifty seven (57), on the official 
plan and book of reference of the municipality 
of the parish of Pointe-Claire ; bounded in front 
by a projected street bearing the number one 
hundred and fifty nine (159) of the said number 
fifty seven (57) ; 

3. A lot of land bearing the number one hun­
dred and seventy two (172) of the subdivision 
of the lot number fifty seven (57), on the official 
plan and book of reference of the municipality 
of the parish of Pointe-Claire ; bounded in 
front by a projected street bearing the number 
one hundred and fifty nine (159) of the aforesaid 
number fifty seven (57) ; 

4. A lot of land bearing the number one 
hundred and sixty six (166) of the subdivision 
of the lot number fifty seven (57), on the official 
plan and book of reference of the parish of 
Pointe-Claire ; bounded in front by a projected 
street bearing the number one hundred and 
nine (109) of the aforesaid lot number fifty 
seven (57). 

5. A lot of land being the number two (2), 
part of the number sixty six (66) of the official 
subdivision of the lot fifty seven (57), on the 
official plan and book of reference of the muni­
cipality of the parish of Pointe-Claire, fronting 
on Flore avenue; 

6. A lot of land being-the number one (1) part 
of the lot number sixty two (62) of the subdivision 
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lion du lot numéro cinquante-sept (57), sur les 
plan et livre de renvoi officiels de la municipalité 
de la paroisse de la Pointe-Claire; borné en front 
par l'avenue Gazeau; 

7. Un lot de terre étant le numéro deux (2), 
partie du lot numéro soixante-deux (02) de la 
subdivision officielle du lot numéro cinquante-
sept (57), sur les plan et livre de renvoi officiel! de 
la municipalité de la paroisse de la Pointe-( 'laire; 
borné au front par l'avenue Gazeau; 

8. Un lot de terre étant le numéro trois Ci) 
partie du lot numéro soixante-deux (62) de la 
subdivision du lot numéro cinquante-sept (57), 
sur les plan et livre de renvoi officiels de la muni­
cipalité de la paroisse de la Pointe-Claire ; borné 
en front par le lot numéro 57-62-5 de la susdite 
subdivision, étant une ruelle; 

9. Un lot de terre étant le numéro quatre (4), 
partie du lot numéro soixante-deux (02) de la 
subdivision officielle du lot numéro cinquante-
-etp (57), sur les plan et livre de renvoi officiels 
le la municipalité de la paroisse de la Pointe-

,'ilaire ; borné en front par le lot numéro (57-62-0) 
de la susdite subdivision, étant une ruelle; 

10. Un lot de terre étant le numéro cinq (ô) 
partie du lot numéro soixante-deux (62) de la 
subdivision officielle du lot numéro cinquante-
sept (57), sur les plan et livre de renvoi officiels 
de la municipalité de la paroisse de la Pointe-
( 'laire ; borné en front par l'avenue Gazeau; 

11. Un lot de terre étant le numéro six (6), 
partie du lot numéro soixante-deux de la subdi­
vision officielle du lot numéro cinquante-sept 
(57), sur les plan et livre de renvoi officiels de la 
municipalité de la paroisse de la Pointe-Claire ; 
borné en front par l'avenue Gazeau. 

12. Un lot de terre étant le numéro sept (7), 
partie du lot numéro soixante-deux (62) de la 
subdivision officielle du lot numéro cinquante-sept 
(57), sur les plan et livre de renvoi officiels de la 
municipalité de la paroisse de Pointe-Claire ; 
borné en front par le lot numéro 57-62-5 de la 
susdite subdivision étant une ruelle. 

Pour être vendus h mon bureau, en la cité de 
Montréal, le NEUVIEME jour de JANVIER 
prochain, à ONZE heures du matin. 

Le shérif, 
L.-J. LEMIEUX. 

Bureau du shérif. 
Montréal, 27 novembre 1918. 4353—48-2 
[Première publication. 30 novembre 1918.] 

of the lot number fifty seven (57), on the official 
plan and book of reference of the municipality 
of the parish of Pointe-Claire; bounded in front 
by Gazeau avenue; 

7. A lot of land being the number two (2), 
part of the lot number sixty two (62) of the official 
subdivision of the lot number fifty seven (57), 
on the official plan and book of reference of the 
municipality of the parish of Pointe-Claire; 
bounded in front by (iazeau avenue; 

8. A lot of land being the number three (3), 
part of the lot number sixty two (62) of the sub­
division of the lot number fifty seven (57), on 
the official plan and book of référence; of tlie 
municipality of the parish of Pointe-Claire ; 
bounded in front by the lot number 57-62-5 of 
the aforesaid subdivision, being a lane; 

9. A lot of land being the number (4) four, 
part of the lot number sixty two (62) of the 
official subdivision of the lot number fifty seven 
(57), on the official plan and book of reference 
of the municipality of the parish of Pointe-Claire; 
bounded in front by the lot number (57-62-5) of 
the aforesaid subdivision, being a lane; 

10. A lot of land being the number five (5), 
part of the lot number sixty two (62) of the 
official subdivision of the lot number fifty seven 
(57), on the official plan and book of reference of 
the municipality of the parish of Pointe-Claire ; 
bounded in front by Gazeau Avenue. 

11. A lot of land being the number six (6), 
part of the lot number sixty two (62), of the 
official subdivision of the lot number fifty seven 
(57), on the official plan and book of reference 
of the municipality of the parish of Pointe-
Claire ; bounded in front by Gazeau Avenue. 

12. A lot of land being the number seven (7), 
part of the lot number sixty two (62) of the 
official subdivision of the lot number fifty seven 
(57), on the official plan and book of reference 
of the municipality of the parish of Pointe-
Claire ; bounded in front by the lot number 
57-62-5 of the aforesaid subdivision being a lane. 

To be sold at my office, in the city of Montreal, 
on the NINTH day of JANUARY next, at 
ELEVEN o'clock in the forenoon. 

L.-J. LEMIEUX, 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Montreal, 27th November, 1918.4354—18-2 

[First publication, 30th November, 191S.J 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir :\ IV/IAURICE BESSET-
No 5258. I 1 V 1 T E , demandeur ; 

vs EDMOND-D. PORCHERON, défendeur. 
Quatre lots de terre ayant front sur une rue 

projetée portant le No 78 de la subdivision offi­
ciels du lot originaire No 207 du cadastre de la 
Pointe-aux-Trembles, portant les Nos 199, 200, 
201 et 202 de la subdivision du lot originaire No 
228 des plan et livre de renvoi officiels de la pa­
roisse de la Pointe-aux-Trembles—avec cottage 
en bois sur lesdits lots formant une seule exploi­
tation. 

Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le NEUVIEME jour de JANVIER 
prochain, à TROIS heures de l'après-midi. 

Le shérif, 
L.-J. LEMIEUX. 

Bureau du shérif. 
Montréal, 27 novembre 1918. 4355-48-2 
[Première publication, 30 novembre 1918.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit : \ IV/IAURICE BESSET-
No. 5258. J AVI TE, plaintiff ; vs 

EDMOND-D. PORCHERON, defendant. 
Four lots of land fronting on a projected street 

bearing the No. 78 of the official subdivision of 
original lot No. 207 of the cadastre of Pointe-
aux-Trembles, bearing the Nos. 199, 200, 201 
and 202 of the official subdivision of original 
lot No. 228, on the official plan and book of refer­
ence of the parish of Pointe-aux-Trembles— 
with a wooden cottage on the said lots forming 
one single plot of land. 

To be sold at my office, in the city of Montreal, 
on the NINTH day of JANUARY next, at 
THREE o'clock in the afternoon. 

L.-J. LEMIEUX, 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Montreal, 27th November, 1918. 4356—48-2 
[First publication, 30th November, 1918.] 
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FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour supérieur*'. District de Montréal. 

Montréal, à savoir:) I"\AME PI 1ERE GAD-
NoL'lUI. / Ly BOIS, épouse sépa­

rée de biens de Sylvio-O. Métivier, et dûment 
autorisée par ce dernier, demanderesse ; vs 
EDMOND-D. PORCHERON, défendeur. 

Un emplacement ayant front sur une rue 
projetée portant le No 78 de la sulxlivision offi­
cielle du lot originaire No 227 du cadastre de la 
Pointe-aux-Trembles, et situé à Bellerive, dans 
la paroisse de la Pointe-aux-Trembles, composé 
de trois lots connus et désignés sous les numéros 
204, 205 et 200 de la sulxlivision officielle du lot 
originaire No 228, aux plan et livre de renvoi offi­
ciels de la paroisse de la Pointe-aux-Trembles— 
avec la maison et dépendances sus érigées ; le 
tout formant une seule et même exploitation. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le NEUVIEME jour de JANVIER 
prochain, à MIDI. 

Le shérif, 
L.-J. LEMIEUX. 

Bureau du shérif. 
Montréal, 27 novembre 1918. 4357—48-2 
(Premiere publication. 30 novembre 1918.1 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: \ |~ \AME ANNA BRIN, 
No 2510 / éjxmse contractuelle-

ment séparée de biens de Wilbrod-I^éon Mainville, 
tous deux des cité et district de Montréal, et ce 
dernier pour autoriser son épouse aux fins des 
présentes, demanderesse; vs CHARLES LAU­
RENCE; le dit Laurence désigné aussi sous le 
nom de Lawrence, défendeur. 

Un lot de terre formant le coin nord-est de la 
rue Sainte-Geneviève et de la rue Latour, de la 
cité de Montréal, et formant partie du lot onze 
cent (1100), aux plan et livre de renvoi officiels 
du quartier Saint-Antoine, mesurant quarante 
pieds, trois pouces en front sur la rue Sainte-
Geneviève, trente-deux pieds de largeur en 
arrière par quatre-vingts pieds de profondeur 
dans la ligne de la dite rue Latour, et soixante-
seize pieds de protondeur dans l'autre ligne, le 
tout mesure anglaise plus ou moins ; borné en 
front par la rue Sainte-Geneviève, en arrière 
par la propriété de John Bilmer, ou représentants, 
d'un côté par la dits rue Latour, et d'autre côté 
partie par la propriété de Madame Gariépy ou 
représentants, et partie par une ruelle de huit 
pieds de largeur en commun avec d'autres et avec 
bâtisses sus-érigées. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le NEUVIEME jour de JANVIER 
prochain, à DIX heures du matin. 

Le shérif, 
L.-J. LEMIEUX. 

Bureau du shérif. 
Montréal, 27 novembre 1918. 4359—48-2 

iPremiôre publication, 30 novembre 1918.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: \ I ES COMMISSAIRES 
No 21535. / L« D'ECOLES pour la 

municipalité de Saint-Bernardin-de-Montréal, 
dans le comté de Laval, corps incorporé, ayant 
son principal siège d'affaires en la ville de Saint-
Michel, district de Montréal, demandeurs ; 
contre LA SOCIETE DU BOULEVARD PIE 
IX, LTEE, une corporation légalement constituée, 
ayant son principal siège d'affaires, en la cité de 
Montréal, dit district, défenderesse : 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit : \ P \ A M E PHEBE GAD-
No. 2149. / BOIS, wife separ­

ated as to property of Sylvio-O. Métrvier, and 
duly authorised bv the latter, plaintiff ; vs 
E D M O N D - D . PORCHERON, defendant. 

That certain emplacement fronting on a 
projected street bearing the No. 78 of the official 
Bubdiviaion of original lot No. 227 of the cada.-t:.-
of Pointe-aux-Trembles, and situate at Bellerive, 
in the parish of Pointe-aux-Trembles, composée 
of three lots known and designated under the 
numbers 204, 205 and 200 of the official subdh i-
sion of original lot No. 228, on the official plan 
and book of reference of the parish of Point. -
nux-Trembles—with a house and dependene ea 
thereon, the whole forming one single plotof 
land. 

To be sold at mv office, in the city of Montreal, 
on the NINTH dav of JANUARY next, at 
TWELVE o'clock NOON. 

L.-J. LEMIEUX, 
SherilT. 

Sheriff's office. 
Montreal. 27th November, 1918. 4358—48-2 
[First publication, 30th November, 1918.) 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit:\ P \ A M E ANNA BRIN. 
No. 2510. / U wife contractually sepa­

rated as to property of Wilbrod Léon-Mainville, 
both of the city and district of Montreal, and the 
latter to authorize his wife for the purposes 
hereof, plaintiff; vs Charles Laurence; the said 
Laurence also designated under the name of 
Lawrence, defendant. 

That certain lot of land forming the northeast 
corner of Sainte-Geneviève street and Latour 
street of the city of Montreal, and forming part 
of the lot eleven hundred (1100), on the official 
plan and book of reference of Saint-Antoine ward, 
measuring forty feet, three inches in front on 
Sainte-Geneviève street, thirty two feet in width 
in rear by eighty feet in depth in the line on said 
Latour street, and seventy six feet in depth in the 
other line, the whole English measrure moreorle.-s 
bounded in front by Sainte-Geneviève street, in 
rear by the property of John Bilmer or assigns, 
on one side by the said Latour street, and on the 
other side partly by the property of Dame 
Gariépy or assigns,and partly by a lane eight feet 
wide in common with others—with the buildings 
thereon erected. 

To be sold at mv office, in the city of Montreal, 
on the N I N T H ' d a y of JANUARY next, at 
TEN o'clock in the forenoon. 

L.-J. LEMIEUX, 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Montreal, 27th November, 1918.4360—48-2 

[First publication, 30th November, 1918.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit:\ T H K SCHOOL COM-
No. 21535. I * MISSIONERS for the 

municipality of Saint-Bernardin-de-Montréal. 
in the county of Laval, a body politic and corpo­
rate having its principal place of business in the 
town of Saint-Michel, district of Montreal. 
plaintiffs ; vs LA SOCIETE DU BOULEVA RD 
PIE IX, LTEE, a body politic and corporate 
duly incorporated, having its principal place of 
business in the city of Montreal, siad district, 
defendant. 
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1. Let lots d»; terre situés à Saint-Michel-de-
I.aval, ayant front sur le chemin Saint-Michel, 
connus et désignés sous les Nos 1 et 2 de la subdi­
vision officielle du lot originaire No 'M'A, aux plan 
et livre de renvoi officiels de la paroisse du Sault-
au-Récollet. 

2. Lee lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur l'avenue des Trois-Maisons, 
connus et désignés sous les Nos 3, 4, 5, 0, 7, 8, 9, 
10, 11, 12, 13, 14, 15, 10, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 
37, 38, 39, 40, 47, 49, 50, 51, 58, 59, 01, 02, 03, 70, 
71, 75, 70, 77, 78, 79, NO, Kl, 82, 83, 84, 85, 80, 87, 
88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 98, 90, 100, 107, 108, 
lit), 111, 112, 119, 120, 122, 123, 124, 131, 132, 
134, 135, 130, 143, 144, 148, 149, 150, 151, 152, 
153, 154, 155, 166, 157, 158, 159, 100, 101, 162, 
103, 164, 165, 166, 167, 171, 172, 173, 180, 181, 
183, 184, 185, 192, 193, 195, 190, 197, 204, 205, 
207, 208, 209, 216, 217, 221, 222, 223, 224, 225, 
226, 227, 228, 229, 230, 231, 232, 233, 234, 235, 
236, 237, 238, 239, 240, 241, 242, 243, 244, 245, 
240, 250, 251, 252, 259, 200, 202, 203, 204. 271, 
272, 274, 275, 270, 283, 284, 286, 287, 288, 295, 
296, 298, 299, 300, 307, 308, 312, 313, 314, 315, 
316, 317, 318, 319, 320, 321, 322. 323. 324, 325, 
326, 327, 328, 329, 330, 331, 335, 336, 337, 344, 
345, 347, 348, 349, 350, 357. 359. 300, 301. 368, 
360, 371, 372, 373, 398, 399, 403. 404, 405, 400, 
407, 408, 409, 410, 411, 412. 413, 414 , 415, 416, 
417, 418, 419, 420, 421, 422, 426, 427, 428, 453, 
454, 456, 457, 458, 483, 484, 486, 487, 488, 513, 
514, 510, 517 , 518, 543, 544 , 548, 549, 550, 551, 
552, 553, 554, 555, 550, 557 , 558, 559, 500, 501, 
562, 563, 564, 565, 500, 507, 571, 572 . 573, 598, 
599, 601, 602, 603, 028, 629, 631, 632 . 033, 058, 
059, 061, 662, 663, 688, 689, 693, 694, 695, 606, 
697, 698, 699, 700, 701, 702, 703, 704, 705, 700, 
707, 708, 709, 710, 711, 712, 713, 714, 715, 716, 
717, 718, 722, 723, 724, 749, 750, 752, 753, 754, 
779, 780, 782, 783. 784, 908, 810, 812, 813, 814, 
s39. 840, 842, 843, 844, 809, 870, 874, 875, 876, 
877, 878, 879, 880, 881, 882, 883, 884, 885, 886, 
887, 888, 890, 891, 892, 911, 912, 914 , 915. 934, 
935, 938, 939, 940, 905, 966, 968, 969. 970, 995, 
996. 998, 999, 1000. 1025, 1020, 1028, 1029, 1030, 
1055, 1050, 1058, 1059, 1082, 1083, de la subdivi­
sion officielle du lot originaire No 304, aux mêmes 
plan et livre de renvoi officiels. 

3. Les lots de terre situés au même endroit, 
avant front sur la rue Perras, connus et désignés 
sous les Nos 23, 24, 08, 09, 73, 74, 101, 102, de la 
subdivision officielle du lot originaire No 364, 
aux mêmes plan et livre de renvoi officiels. 

4. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 54e Rue, connus et désignés 
sous les Nos 40, 41, de la subdivision officielle 
du lot originaire No 304, aux mêmes plan et 
livili de renvoi officiels. 

5. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 53e Rue, connus et désignés 
sous les Nos 44, 45, 52, 53, de la subdivision offi­
cielle du lot originaire No 304, aux mêmes plan 
et livre de renvoi officiels. 

6. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur La 52e Rue, connus et désignés 
sous les Nos 50, 57, 64, 65, de la subdivision offi­
cielle du lot originaire No 364, aux mêmes plan 
et livre de renvoi officiels. 

7. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la rue Robert, connus et désignés 
sous les Nos 95, 96, 141, 142, 146, 147, 174, 175, 
de la subdivision officielle du lot originaire No 
364, aux mêmes plan et livre de renvoi officiais. 

8. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 51e Rue, connus et désignés 
sous les Nos 105, 106, 113, 114, de la subdivision 
officielle du lot originaire No 364, aux mêmes 
plan et livre de renvoi officiels. 

1. The lots of land situated at Saint-Michel-
de-Laval, fronting 00 Saint-Michel road, known 
and designated under the Nos. 1 and 2 of the 
official subdivision of original lot No. 304, on the 
official plan and book of reference of the pariah 
of Sault-au-Récollet. 

2. The lots of land situated at the same place, 
fronting on avenue des Trois-Maisons. known 
and designated under the Nos. 3, 4, 5, 0, 7, 8, 9, 
10, 11, 12, 13, 14, 15, 10. 17. 18, 19. 20. 21, 22, 
37, 38. 39, 40, 47, 49, 50, 51, 58, 59. 61. 62, 63. 70, 
71, 75, 76, 77, 78, 79, SO, s i , si'. S3, 84. 85. SO. 87, 
88, 89, 90, 91, 92, 93. 91. 08, 00, 100, 107, 108, 
110. I l l , 112, 119. 120, 122, 123, 124, 131, 132, 
134, 135, 130, 143, 141, 148, 141). 1.50, 151, 152, 
153, 154, 155, 156, 157. 158, 151), 100. 101. 102, 
103. 104. 105. 100. 107. 171. 172, 173, 180, 181, 
183, 18-1, 185, 192, 193, 195, 190. 197, 204. 205, 
207. 20S, 209, 210, 217, 221, 222. 223, 224, 225, 
220, 227. 228, 229, 230. 231. 232. 233 . 234, 235, 
230, 237. 238, 239, 210, 241. 242, 24:}, 244, 245, 
246, 250, 251, 252, 250, 260, 202, 203, 204, 271, 
272, 274, 275, 276, 283, 2S4, 286, 287, 288, 295, 
290. 29S, 299, 300, 307. 308, 312, 313, 314, 315, 
310. 317, 318, 319, 320, 321, 322, 323, 324, 325, 
320. 327. 32S. 329. 330, 331. 335. 330. 337. 344, 
345. 347. 34S, 319, 356, 357, 359, 360. 361, 368, 
369, 371. 372. 373. 39S. 399, 403. 404. 405, 400. 
407, 408, 409. 410, 411, 412, 413, 414. 415. 410, 
417, 418, 419, 420, 421. 422, 420. 427. 428, 453, 
454. 450, 457. 458, 483, 4S4. 486, 487, 488, 513, 
514 . 510. 517. 518. 543. 541. 548. 549. 550, 551. 
552, 553, 554, 555, 550, 557, 558, 559, 500, 561, 
502, 503, 501, 505. 500, 507. 571, 572, 573, 598, 
599, 601, 002, 603. 028, 629. 631, 632, 633, 658, 
O.V.I. 001. 002. 003. 688, 689, 693, 694, 695, 696, 
097. 608, 099. 700, 701, 702, 703, 704, 705, 700, 
707. 708, 709, 710, 711. 712, 713, 714, 715, 716. 
717, 718, 722. 723, 724. 749. 750, 752, 753, 754, 
779, 780, 782, 783, 784, 908, 810. 812, 813, 814, 
839, 840. 842, 843. 844, 869, 870, 874, 875. 876, 
877, 878, 879, 880, 881, 882, 883, 884, 885, 886, 
887. S S S . 890. 891. 892. 911. 912. 914. 915. 934, 
935. 938, 039, 940, 965, 966. 968. 969, 970, 995, 
990.998.999. 1000, 1025, 1020. 1028, 1029, 1030, 
1055. 1050. 1058, 1059, 1082, 1083, of the official 
subdivision of original lot No. 304. on same official 
plan and book of reference. 

3. The lots of land situated at the same place, 
fronting on Perras street, known and designated 
under the Nos. 23, 24, 08, 09, 73, 74, 101, 102 
of the official subdivision of original lot No. 304, 
on same official plan and book of reference. 

4. The lots of land situated at the same place, 
fronting on 54th street, known and designated 
under the Nos. 40 and 41 of the official subdi­
vision of original lot No. 304, on same official 
plan and book of reference. 

5. The lots of land situated at the same place, 
fronting on 53rd street, known and designated 
under the Nos. 44, 45, 52 , 53, of the official 
subdivision of original lot No. 364, on same official 
plan and book of reference. 

6. The lots of land situated at the same place, 
fronting on 52nd street, known and designated 
under the Nos. 56, 57, 64, 65 of the official subdi­
vision of original lot No. 364, on same official 
plan and book of reference. 

7. The lots of and situated at the same place, 
fronting on Robert street, known and designated 
under the Nos. 95, 96, 141, 142, 146, 147, 174, 
175 of the official subdivision of original lot No. 
364, on same official plan and book of reference. 

8. The lots of land situated at the same place, 
fronting on 51st street, known and designated 
under the Nos. 105, 106, 113. 114 of the official 
subdivision of original lot No. 364, on same 
official plan and book of reference. 
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9. Ix?H lots de terre situes au môme endroit, 
ayant front sur la 50e Rue, connus et désignes 
sous les Nos 117, 118, 125, 120, de la subdivision 
officielle du lot originaire No 304, aux mêmes 
plftO et livre de renvoi officiels. 

10. 1-es lots de terre situés au môme endroit, 
ayant front sur la 49e Rue, connus et désignés 
sous les Nos 130, 137. 138, de la subdivision 
officielle du lot originaire No 304, aux MÊMES 
plan et livre de renvoi officiels. 

11. l̂ es lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la rue I^efebvre, connus et dési­
gnés sous les Nos 108, 109, 214, 215, 219, 220, 
258, 254, de la subdivision officielle du lot origi­
naire No 304, aux mêmes plan et livre de renvoi 
officiels. 

12. l^es lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 48e Rue, connus et désignés 
sous les Nos 178, 179, 180, 187, de la subdivision 
officielle du lot originaire No 304, aux mêmes 
plan et livre de renvoi officiels. 

13. Ix;s lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 47e Rue, connus et désignés 
sous les Nos 190, 191, 198, 199, de la subdivision 
officielle du lot originaire No 304, aux mêmes 
plan et livre de renvoi officiels. 

14. IXÎS lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 40e Rue, connus et désignés 
sous les Nos 202, 203, 210, 211, de la subdivision 
officielle du lot orginaire No 304, aux mêmes 
plan et livre de renvoi officiels. 

15. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la rue Pépin, connus et désignés 
sous les Nos 247, 248, 305. 306, 310, 311. 338, 
339, de la subdivision officielle du lot originaire 
No 30-1, aux mêmes plan et livre de renvoi officiais. 

16. I^s lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 45e Rue, connus et désignés 
sous les Nos 257, 258, 265, 206, de la subdivision 
officielle du lot originaire No 364, aux mêmes 
plan et livre de renvoi officiels. 

17. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 44e Rue, connus et désignées 
sous les Nos 269, 270, 277, 278, de La subdivision 
officielle du lot originaire No 304, aux mêmes 
plan et livre de renvoi officiels. 

18. Les lots de terre situés aôi même endroit, 
avant front sur la 43 Rue, connus et désignés sous 
les Nos 281, 282, 289, 290, de la subdivision offi­
cielle du lot originaire No 364, aux mêmes plan 
et livre de renvoi officiels. 

19. I-es lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 42e Rue, connus et désignés 
sous les Nos 293, 294, 301, 302, de la subdivision 
officielle du lot originaire No 304, aux mêmes 
plan et livre de renvoi officiels. 

20. I^s lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la rue Dumouchel, connus et 
désignés sous les Nos. 332, 333, 386, 387, 388, 
389, 390, 391, 392, 393, 394, 395, 396, 397, 401, 
402, 429, 430, 431, 432, 433, 434, 435, 436, 437, 
438, 439, 440, de la subdivision officielle du lot 
originaire No 364, aux mêmes plan et livre de 
renvoi officiels. 

21. 1-es lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 41e Rue, connus et désignés 
sous les Nos 342, 343, 350, 351, de la subdivision 
officielle du lot originaire No 364, aux mêmes 
plan et livre de renvoi officiels. 

22. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 40e Rue, connus et désignés 
sous les Nos 354, 355, 362, 363, de la subdivision 
officielle du lot originaire No 364, aux mêmes plan 
et livre de renvoi officiels. 

23. T^s lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 39e Rue, connus et désignés 
sous les Nos 366,367, 374,375,376,377,378,379, 
380, 381, 382, 383, 384, 385, de la subdivision 

9. The lots of land situated at the same place 
fronting on 50th street, known and designated 
under the Nos. 117, 118, 125, 126 of the official 
subdivision of original lot No. 364, on same 
official plan and book of reference. 

10. The lots of land situated at the same place, 
fronting on 49th street, known and designated 
under the Nos. 129, 130, 137, 138 of the official 
subdivision of original lot No. 364, on same official 
plan and book of reference. 

11. The lots of land situated at the same place, 
fronting on Lefebvre street, known and design­
ated under the Nos. 168, 109, 214, 215, 21!», JL'o 
253, 254 of the official subdivision of original 
lot No. 364, on same official plan and book of 
reference. 

12. The lots of land situated at the same place, 
fronting on 48th street, known and désignât.,] 
under the Nos. 178, 179, 186, 187 of the official 
subdivision of original lot No. 364, on same official 
plan and book of reference. 

13. The lots of land situated at the same plan . 
fronting on 47th street, known and designated 
under the Nos. 190, 191, 198,199 on same official 
plan and book of reference. 

14. The lots of land situated at the same plan , 
fronting on 40th street, known and designated 
under the Nos. 202, 203, 210, 211, of the official 
subdivision of original lot No. 304, on same official 
plan and book of reference. 

15. The lots of land situated at the same place, 
fronting on Pepin street, known and designated 
under the NOB. LM7. 248, 306, 300. 310, 311, 338, 
339, of the official subdivision of original lot No. 
301, on same official plan and book of reference. 

10. The lots of land situated at the same place, 
fronting on 45th Street, known and designated 
under the Nos. 257. 258, 205. 200 of the official 
subdivision of original lot No. 304 on same official 
plan and book of reference. 

17. The lots of land situated at the same place, 
fronting on 41th street, known and designated 
under the Nos. 209, 270. 277, 278 of the official 
subdivision of original lot No. 364,on same officia I 
plan and book of reference. 

18. The lots of land situated at the same place, 
fronting on 43rd street, known and designated 
under the Nos. 281. 282. 289, 290 of the official 
subdivision of original lot No. 364, on same 
official plan and book of reference. 

19. The lots of land situated at the same place, 
fronting on 42nd street, known and designated 
under he Nos. 293, 294, 301, 302, of the official 
subdivision of original lot No. 364, on same official 
plan and book of reference. 

20. The lots of land situated at the same place, 
fronting on Dumouchel street, known and 
designated under the Nos. 332, 333, 386, 387, 
388, 389, 390, 391, 392, 393, 394, 395, 396, 397, 
401, 402, 429, 430. 431. 432. 433, 434, 435, 436, 
437, 438, 439. 440 of the official subdivision of 
original lot No. 364, on same official plan and 
book of reference. 

21. The lots of land situated at the same place, 
fronting on 41st street, known and designated 
under the Nos. 342, 343. 350. 351, of the official 
sulxlivision of original lot No. 364, on same 
official plan and book of reference. 

22. The lots of land situated at the same place, 
fronting on 40th street, known and designated 
under the Nos. 354, 355, 362, 363 of the official 
subdivision of original lot No. 364, on same official 
plan and book of reference. 

23. The lots of land situated at the same place, 
fronting on 39th street, known and designated 
under the Nos. 366, 367, 374, 375, 376, 377, 378, 
379, 380, 381, 382, 383, 384, 385 of the official 
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officielle du lot originaire No 864, aux mêmes pian 
et livre de renvoi officiels. 

24. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la rue DesCotes, connus et dési­
gnés sous les Nos 438, 421, 631, 532, 03:1, 534, 
535, 536, 537, 588, 539, 540, 541, 542 , 546, 547. 
574, 575, 570, 577, 578, 579, 5X0, 5*1, 5*2. 5*3, 
584, 585, de la subdivision officielle du lot origi­
naire No 364, aux mêmes plan et livre de renvoi 
officiels. 

25. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 38e Hue, connus et désignés 
sous les Nos 441, 442, 443, 414, 445. 446, 447, 
44*, 449. 450, 451. 452, 459, Kit), 461. 462. 463, 
464,465,466,467,468, 469,470. de la subdivision 
officielle du lot originaire No 364, aux mêmes plan 
et livre de renvoi officiels. 

26. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 37e Rue, connus et désignés 
sous les Nos 471, 472. 473, 474. 475, 476. 477. 47*. 
479, 4*0. 481, 4*2. 489, 401, 492. 493, 494, 495, 
496, 497, 49*. 499, 500. de la subdivision officielle 
du lot originaire No 364, aux même plans et livre 
de renvoi officiels. 

27. Les lots de terre situés au même endroit, 
avant front sur la 36e Rue, connus et désignés 
sous les Nos 501, 502, 503, 504. 505. 506, 507. 50*. 
509, 510. 511, 512. 519, 520, 521. 522. 523, 524, 
525, 526, 527 , 528, 529, 530. de la subdivision 
officielle du lot originaire No 361, aux même plan 
et livre de renvoi officiels. 

28. Les lots de terre situés au même endroit, 
avant front sur la rue Coutuer, connus et désignés 
sous les Nos 56*. 569. 676, 677. 07*. 679, 6*0, 6*1. 
682, 083, 684, 685, 6*6. 687, 891, 0,92. 725 , 726, 
727, 72*. 729. 730. 731, 732. 733. 734, 735, 736, 
de la subdivision officielle du lot originaire No 
364, aux mêmes plan et livre de renvoi officiels. 

29. Les lots de terre situés au même endroit, 
avant front sur la 35e Rue. connus et désignés 
sous les Nos 586, 5*7. 5**, 5s:», 590, 591, 592, 
593. 594. 595. 596, 597. 001, 605, 606. 607. 608, 
609, 610, 611, 612, 643, 614, 615, de la subdivi­
sion officielle du lot originaire No 364, aux même 
plane et livre de renvoi officiels. 

30. Les lots de terre situés au même endroit, 
avant front sur la 34e rue, connus et désignés sous 
les Nos. 616, 617, 61*, 619, 620, 621, 622, 623, 624, 
625, 626, 627, 634, «535, 636, 637, 638, 039, 640, 
641, 642, 013, 044, 045, de lu subdivision officielle 
du lot originaire No 3(54, aux mêmes plan et livre 
de renvoi officiels. 

31. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 33e rue, connus et désignés sous 
les Nos 646, 647,648, 649, 650, 651, 652, 653, 654, 
655, 656, 657, 664, 665, 666, 667, 668, 669, 670, 
671, 072, 673, 694, 675, de la subdivision offi­
cielle du lot originaire No 034, aux mêmes plan et 
livre de renvoi officiels. 

32. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur lu rue St-Onge, connus et désignés 
sous les Nos 719,720, 857,858, 858, 860,861, 862, 
863, 864, 865, 866, 867, 868, 872, 873, 941, 942, 
943, 944, 945. 946, 947, 948, 949, 950, 951, 952, 
de la subdivision officielle du lot originaire No 364, 
aux mêmes plan et livre de renvoi officiels. 

33. Les lots de terre situés au même endroit, 
avant front sur la 32e rue, connus et désignés sous 
lès Nos 737, 738, 739, 740, 741, 742, 743, 744, 745, 
746, 747, 748, 755, 756, 757, 758, 759, 760, 761, 
762, 763, 764, 765, 766, de la subdivision officielle 
du lot originaire No 364, aux mêmes plan et livre 
de renvoi officiels. 

34. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 31e me, connus et désignés sous 
les Nos 767, 768, 769, 770, 771, 772, 773, 774, 775, 
776, 777, 778, 785, 786, 787, 788, 789, 790, 791, 

subdivision of original lot No. 364, 00 same offi­
ciai plan and book of refereene. 

24. The lots of land situated at the same place, 
fronting on DesCotes street, known and design­
ated under the Nos. 423. 424. 531, 532, 533 
534. 535. 530. 537, 53*. 539. 540. 541, 542, 646, 
547, 574, 575, 576, 577, 57*. 579, 580, 5*1, 5*2, 
5*3, 5*1. 5*5 of the official subdivision of original 
lot No. 304 on same official plan and book of 
reference. 

25. The lots of land Situated at the same place, 
fronting on 3*th street, known and designated 
U n d e r the Nos. 441, 442. 443, 444. 445, 4 10. 447, 
l i s , 149, 150, 151. 152, 159. 460, 481, 402, 4 0 3 , 
404, 4 0 5 , 100, 107. 468, 109, 470 of the official 
subdivision of original lot No. 301. on same Official 
plan and book of reference. 

20. The lots of hint situated at the same place, 
fronting on 37th street, known and designated 
under the Nos. 471. 472. 173. 4 7 4 . 475. 470. 177. 
1.7s. 479, lso, IM. ls_'. 48!). 490. 491. 192, 493 
494, 195. 496, 497 . 498, 499, 500 of the official 
subdivision of original lot No. 364,00 Sameofficial 
plan and book of reference. 

27. The lots of land situated at the same place, 
fronting on 36th street, known and designated 
Under the Nos. 501. 502. 503. 501. 505. 506, 507, 
50*. 50'.). 510. 511. 512. 519. 520, 521. 522. 623, 
524. 525. 526. 527. 52*, 52!). 530 of the official 
subdivision of original lot No. 36 I. on sameofficial 
plan and book of reference. 

28. The lots of land situated at the same place, 
fronting on Couture street, known and designated 
under the Nos. 668, 50!). 676, 077, 07s, 079. 680, 
0*1. 6*2. 6S3. 0s4. 0s;>. .iso, 0s7, 091. 092, 725. 
720. 727. 72s, 729, 730, 731. 732. 733. 734, 735, 
730 of' the officia] subdivision of original lot No. 
304, on same official plan and book of reference. 

29. The lots of land situated at the same place, 
fronting on 35th street, known and designated 
under the Nos. 5*0. 587, 588, 589, 590, 591, 592, 
593. 591. 5 9 5 . 590. 597. 0 0 1 . 005. C00. 0 0 7 . OOS. 
009, 610. 011. 012. 613, 614. 615 of the official 
subdivision of original lot No. 364, on same 
official plan and book of reference. 

30. The lots of land situated at the same place, 
fronting on 34th street, known and designated 
Under the Nos. 616, 017. 618, 0 1 ! ' . 020 . 021. 622, 
023. 624. 625. 626, 027. 031. 035. 030. 037. 638, 
039, 040, 041. 642, 643 . 644 . 645 of the official 
subdivision of original lot No. 364, on same offi­
cial plan and book of reference. 

31. The lots of land situated at the same place, 
fronting on 33rd street, known and designated 
under the Nos. 646, 647, 648, 649, 650, 051, 652, 
653. 654, 655, 656, 657. 664, 665. 666, 067, 668, 
669. 670, 071, 672. 673. 674, 675 of the sfficial sub­
division of original lot No. 364, on same official 
plan and book of reference. 

32. The lots of land situated at the same place, 
fronting on St-Onge street, known and designated 
under the Nos. 719, 720. 857. 858. 859. 860, 861, 
862. 863. 864, 865, 866, 867, 868, 872, 873, 941, 
942, 943, 944, 945, 946. 947, 948, 950. 951. 952 
of the official subdivision of original lot No. 301, 
on same official plan and book of reference. 

33.* The lots of land situated at the same place, 
fronting on 32nd street, known and designated 
under the Nos. 737, 738, 739, 740, 741. 742. 743, 
744. 745, 740. 747, 748, 755, 756. 757. 758. 759, 
760, 761. 762. 763, 764, 765. 766 of the official sub­
division of original lot No. 364, on same official 
plan and book of reference. 

34. The lots of land situated at the same place, 
fronting on 31st street, known and designated 
under the Nos. 767, 768, 769, 770, 771. 772, 773, 
774, 775, 770, 777, 778, 785, 786, 787, 788, 
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792, 793. 794, 795, 796, de lu subdivision officielle 
du lot originaire No 86%, aux mêmes plan et livre 
de renvoi officiels. 

8 6 . Les lots de terre situés au même endroit, 
avant front sur la 30e rue, connus et. désignés sous 
les Nos 707 7Î1S, 700, S00, SOI, 802, S03, SOI, 805, 
800, S07. SOS, 815, SIC, S17, 818, 819, 820, 821, 
822. S23, S24, 825, 820, de la sulnlivision officielle 
du lot originaire No 864, aux mêmes plan et livre 
de renvoi officiels. 

30. Les lots de terre situés au même endroit, 
avant front sur la 20e rue, connus et désignés sous 
les Nos 827. 828, 829. 830, 831, 832, 833, 831, 835, 
830, 837, 838, S15. S10, 8-17, 848, 849, 850, 851, 
S,ï_\ 853, 851, 855, 850, de la subdivision ollicielle 
du lot originaire No 364, aux mêmes plan et livre 
de renvoi officiels. 

37. Les lots de terre situés au même endroit, 
avant front sur la 20e rue. connus et désignés sous 
les Nos 893. soi. 894, 896,897, 898, 899, 900, 901, 
1013, 1014. 1015, 1010. 1017, 1018, 1019, 1020, 
1021, 1022, 1023. 1021. 1031, 1032, 1033, 1034, 
1035, 1030). 1037, 1038. 1039, 1040, 1041, 1042, 
delasubdivision officielle du lot originaire No 304, 
aux mêmes plan et livre de renvoi officiels. 

38. Les lots de terre situés au même endroit, 
avant froid sur la 25e rue, connus et désignés sous 
les Nos 902. 903. 904, 905,900, 907,908. 909, 910, 
910 917 918, 919, 920. 921, 922, 923, 924, 1043, 
1044, 1045. 1046, 1047, 1048, 1049, 1050, 1051, 
1052, 1053, 1054, 1060. 1001. 1062, 1063. 1064, 
1005. 1066. 1067, 1068, 1069 1070.1071, de la sub­
division ollicielle du lot originaire No 364, aux 
mêmes plan et livre de renvoi officiels. 

39. Les lots de terre situés au même endroit, 
avant front sur la 24e Rue, connus et désignés 
sous les Nos 925. 926, 927, 928, 929, 930,931, 932, 
933 , 1074 A. 1075 A. 1070, 1077, 1078. 1079, 
1080, 1981, de la subdivision officielle du lot 
originaire No 3 6 4 , aux mêmes plan et livre de 
renvoi officiels. 

40. Les lots de terre situés au même endroit, 
avant front sur la 28e Rue, connus et désignés 
sous les Nos 953. 954 . 955, 950, 957 , 958, 959, 
960, 961, 962, 963, 964, 971, 972, 973, 974, 975, 
970. 977. 978, 979, 980, 981, 982, de la subdivi­
sion officielle du lot originaire No 364, aux mêmes 
plan et livre de renvoi officiels. 

41. Les lots de terre situés au même endroit, 
avant front sur la 27e Rue, connus et désignés 
sous les Nos 983, 984 . 985, 986, 987, 988, 989, 
!•:'(). 991, 992. 993, 991, 1001, 1002, 1003, 1004, 
1005, 1006, 1007, 1008, 1009, 1010, 1011. 1012, 
de la subdivision officielle du lot originaire No 
364, aux mêmes plan et livre de renvoiofficiels. 

42. Ix?s lots de terre situés au même endroit, 
connus et désignés sous les numéros 1072, 1073, 
1074, 1075, de la subdivision officielle du lot 
originaire No 3f>4, des mêmes plan et livre de 
renvoi officiels. I>es dits lots se trouvent situés 
en arrière des lots Nos. 1071, 1070, 1009, 1068 
de la même sundivision officielle. 

43. Un emplacement situé au même endroit, 
ayant front sur la 54e Rue, et composé du lot 
No 42 de la subdivision officielle du lot originaire 
No 364 et du lot No 40 de la subdivision officielle 
du lot originaire No 366, aux mêmes plan et 
livre de renvoi officiels. 

44. Un emplacement situé au même endroit, 
ayant front sur la 53e Rue, et composé du lot 
No 43 de la subdivision officielle du kot» originaire 
No 364 et du lot No 41 de la subdivision officielle 
du lot originaire No 366, aux mêmes plan et 
livre de renvoi officiels. 

45. Un emplacement situé au même endroit, 
ayant front sur la 53e Rue, et composé du lot 
No 54 de la subdivision officielle du lot originaire 

789, 790. 791. 792, 793, 794, 795, 796. of the offi­
cial subdivision of original lot No. 364, on same 
official plan and book of reference. 

35. The lots of laud situated at the same place 
fronting on 30th street, known and designate.I 
under the Nos. 797, 798, 799. 800, SOI. 802. 803 
804, 805. 800, 807. 808, 815. 816, 8 1 7 , 8 1 8 , 819 
820. 821.822,823.824. 825. 826 of the official sub­
division of original lot No. 304, on same official 
plan and book of reference. 

30. The lots of land situated at the same place, 
fronting on 29th street, known and designated 
under the Nos. 827. 828, 829, 830, 831, 832, 833. 
834. 835. 830, 837. 838, 845. 840. 847. SIS, S49 
850. 851, 852, 853. 854, 855, 856, of the official 
subdivision of original lot No. 364, on same official 
plan and book of reference. 

37. The lots of land situated at the same place, 
fronting on 20th street, known and designated 
under the Nos. 893. Sill. 895. 890. 897. 898. 899, 
900.901. 1013. 1014. 1015. 1010. 1017. 1018.1019, 
1020, 1021, 1022. 1023, 1024, 1031. 1032, 1033. 
1034, 1035, 1030. 1037. 1038, 1039, HMO, 1041. 
1042 of the official subdivision of original lot No. 
364, on same official plan and book of reference. 

38. The lots of land situated at the same place, 
fronting on 25th street, known and designated 
under the numbers 902, 903, 904, 905, 900, 907. 
908. 909. 910. 910. 917. 918. 919,920,921, 
922, 923. 924. 1043. 1044, 104.5. 1040, 1017. 104s. 
1049. 1050, 1051, 1052, 1053, 1054. 1060, 1081, 
1062, 1063. 1004. 1050. 1000. 1007, 1008. 10G9. 
1070. 1071 of the official subdivision of original 
lot No. 364. on same official plan and book of 
reference. 

39. The lots of land situated at the same place, 
fronting on 24th street, known and designated 
under the Nos. 926, 920, 927, 928, 929, 930, 931, 
932, 933,1074 A, 1075 A. 1076, 1077, 1078, 1079, 
1080, 1081, of the official subdivision of original 
lot No. 364, on same official plan and lxx>k of 
reference. 

40. The lots of land situated at the same place, 
fronting on 28th street, known and designated 
under the Nos. 953, 954, 955, 956, 957, 968, 95!». 
960, 961, 962, 963, 964, 971, 972, 973, 974, 975, 
976, 977, 978, 979, 980, 981, 982 of the sfficial 
subdivision of original lot No. 364, on same official 
plan and book of reference. 

41. The lots of land situated at the same place, 
fronting on 27th street, known and designated 
under the Nos. 983, 984, 985, 986, 987, 988, 989. 
990, 991, 992, 993, 994, 1001, 1002, 1003, 1004, 
1005, 1000, 1007, 1008, 1009, 1010, 1011, 1012, 
of the official subdivision of original lot No. 364, 
on same official plan and book of reference. 

42. The lots of land situated at the same place, 
known and designated under the Nos. 1072, 1073, 
1074, 1075, of the official subdivision of original 
lot No. 364, on same official plan and book of 
reference. The said lots being situated at the 
rear of lots Nos. 1071, 1070, 1069, 1008 of same 
official subdivision. 

43. An emplacement situate at the same place, 
fronting on 54th street, and composed of the lot 
No. 42 of the official subdivision of original lot 
No. 364, and of lot No. 40 of the official subdi­
vision of original lot No. 366, on same official 
plan and book of reference. 

44. An emplacement situate at the same place, 
fronting on 53rd street, and comjwsed of the lot 
No. 43 of the official subdivision of original lot 
No. 364 and oî lot No. 41 ot the official subdivi­
sion of original lot No. 366, on same official plan 
and book of reference. 

45. An emplacement situate at the same place, 
fronting on 53rd street, and composed of the lot No. 
54 of the official subdivision of original lot No. 
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No 304 et du lot No 00 de hi subdivision officielle 
du lot originaire No 3(50, aux mêmes plan et livre 
de renvoi officiels. 

40. Un emplacement situe au même endroit, 
ayant front sur la 52e Hue, et composé du hit 
No 55 de la subdivision officielle du lot originaire 
No 304 et du lot No 07 de la subdivision officielle 
du lot originaire No 300, aux mêmes plan et 
livre de renvoi officiels, 

47. Un emplacement situé au même endroit, 
ayant front sur la 52e Rue, et composé du lot 
No 06 de la subdivision officielle du lot originaire 
No 364 et du lot No 92 de la subdivision officielle 
du lot originaire No 866, aux mêmes plan et 
livre de renvoi officiels. 

48. Un emplacement situé au même endroit, 
ayant front sur la rue Perras, et Composé du 
lot No 67 de la subdivision officielle du lot origi­
naire No 364 et du lot No 93 tie la subdivision 
officielle du lot originaire No 366, aux mêmes 
plan et livre de renvoi officiels. 

49. Un emplacement situé au même endroit, 
ayant front sur la rue Perras. et composé du lot 
No 103 de la subdivision offieialle du lot origi­
naire No 364 et du lot No 11S de la subdivision 
officielle du lot originaire No 366. aux mêmes 
plan et livre de renvoi officiels. 

50. Un emplacement situé au même endroit, 
ayant front sur la 51e Rue, et composé du lot 
No 104 de la subdivision officielle du lot origi­
naire No 364 et du lot No 119 de la subdivision 
officielle du lot originaire No 366, aux mêmes plan 
et livre de renvoi officiels. 

51. Un emplacement situé au même endroit, 
ayant front sur la 51e Rue, et composé du lot 
No 115 de la subdivision officielle du lot origi­
naire No 364 et du lot No 144 de la subdivision 
officielle du lot originaire No 366, aux mêmes 
plan et livre de renvoi officiels. 

52. Un emplacement situé au même endroit, 
ayant front sur la 50e Rue. et composé du lot 
No 110 de la subdivision officielle du lot origi­
naire No 364 et du lot No 145 de la subdivision 
officielle du lot originaire No 366, aux mêmes 
plan et livre de renvoi officiels. 

53. Un emplacement situé au même endroit, 
ayant front sur la 50e Rue, et composé du lot 
No 127 de la subdivision officielle du lot origi­
naire No 364 et du lot No 170 de la subdivision 
officielle du lot originaire No 306, aux mêmes 
plan et livre de renvoi officiels. 

54. Un emplacement situé au même endroit, 
ayant front sur la 49e Rue, et composé du lot 
No 128 de la subdivision officielle du lot origi­
naire No 364 et du lot No 171 de la subdivision 
officielle du lot originaire No 366, aux mêmes 
plan et livre de renvoi officiels. 

55. Un emplacement situé au même endroit, 
ayant front sur la 49e Rue et composé du lot 
No 139 de la subdivision officielle du lot origi­
naire No 364 et du lot No 196 de la subdivision 
officielle du lot originaire No 366, aux mêmes 
plan et livre de renvoi officiels. 

56. Un emplacement situé au même endroit, 
ayant front sur la rue Robert, et composé du 
lot No 140 de la subdivision officielle du lot 
originaire No 364 et du lot No 197 de la subdi­
vision officielle du lot originaire No 366, aux 
mêmes plan et livre de renvoi officiels. 

57. Un emplacement situé au même endroit, 
ayant front sur la rue Robert, et composé du 
lot No 176 de la sulxlivision officielle du lot origi­
naire No 364 et du lot No 257 de la-subdivision 
officielle du lot originaire No 366, aux mêmes 
plan et livre de renvoi officiels. 

58. Un emplacement situé au même endroit, 
ayant front sur la 48e Rue, et composé du lot 

364 and of lot No. 66 of the official sulxlivision 
of original lot No. 30(5, on same official plan and 
book of reference ; 

40. An emplacement situate at the same place, 
fronting on 52nd street and composed of the lot 
No. 55 of the official subdivision of original lot 
No. 304 and of lot No. 07 of the official subdi­
vision of original lot No. 866, on same official 
plan and book of reference. 

47. An emplacement situate at the same place, 
fronting on 52nd street and composed of the lot 
No. 66 of the official subdivision of original lot 
No. 364 and of lot No. 92 of the official subdi­
vision of original lot No. 366, on same official 
plan and book of reference. 

48. An emplacement situate at the same place, 
fronting on Perras street, and composed of the 
lot No. 67 of the official subdivision of original 
lot No. 304 and of lot No. 93 of the official subdi­
vision of original lot No. 300», on same official 
plan and book of reference. 

49. An emplacement sittuateat the same place, 
fronting on Perras street, and composed of the 
lot No. 103 of the official subdivision of the 
primitive lot No. 364 and of the lot No. 118 of 
the official subdivision of the primitive lot No. 
360, on the same official plan and book of refer­
ence. 

50. An emplacement situate at the same place, 
fronting on 51st street, and composed of the lot 
No. 104 of the official subdivision of the primitive 
lot No. 304 and of the lot No. 119 of the official 
subdivision of the primitive lot No. 866, on the 
same official plan and book of reference. 

51. An emplacement situate at the same place, 
fronting on 51st street, and composed of the lot 
No. 115 of the official subdivision of the primitive 
lot No. 304 and of the lot No. 144 of the official 
subdivision of the primitive lot No. 366, on the 
same official plan and book of reference. 

52. An emplacement situate at the same place, 
fronting on 50th street, and composed of the lot 
No. 110 of the official subdivision of the primitive 
lot No. 364 and of the lot No. 145 of the official 
subdivision of the primitive lot No. 300, on the 
same official plan and book of reference. 

53. An emplacement situate at the same place, 
fronting on 50th street, and composed of the lot 
No. 127 of the official subdivision of the primitive 
lot No. 304 and of the lot No. 170 of the official 
subdivision of the primitive lot No. 366, on the 
same official plan and book of reference. 

54. An emplacement situate at the same place, 
fronting on 49th street, and composed of the lot 
No. 128 of the official subdivision of the primitive 
lot No. 364 and of the lot No. 171 of the official 
subdivision of the primitive lot No. 366, on the 
same official plan and book of reference. 

55. An emplacement situate at the same place, 
fronting on 49th street, and composed of the lot 
No. 139 of the official subdivision of the primitive 
lot No. 364 and of the lot No. 196 of the official 
subdivision of the primitive lot No. 366, on the 
same official plan and book of reference. 

56. An emplacement situate at the same place, 
fronting on Robert street, and composed of the 
lot No. 140 of the official subdivision of the primi­
tive lot No. 364 and of the lot No. 197 of the 
official subdivision of the primitive lot No. 366, 
on the same official plan and book of reference. 

57. An emplacement situate at the same place, 
fronting on Robert street, and composed of the 
lot No. 176 of the official sulxlivision of the primi­
tive lot No. 364 and of the lot No. 257 of the 
official subdivision of the primitive lot No. 366, 
on the same official plan and book of reference. 

58. An emplacement situate at the same place, 
fronting on 48th street, and composed of the lot 
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No 177 de la subdivision officielle du lot origi­
naire No 364 et du loi No 256 de la subdivision 
ollicielle du lot originaire Xo 300, aux mêmes 
plan et livre oie renvoi officiels. 

59. Un emplacement situé au même endroit, 
ayant front sur la 48e Hue. et compos)' du lot 
No 188 do la subdivision officielle du lot origi­
naire Xo 304 et du lot Xo 283 de la subdivision 
officielle du lot originaire Xo 300, aux mêmes plan 
et livre de renvoi officiels. 

00. l'u emplacement situé au même endroit, 
ayant front sur la 47e Km*, et composé du lot 
No 189 de la subdivision officielle du lot origi­
naire Xo .'itil et du lot Xo 284 de la subdivision 
ollicielle du lot originaire No 306, aux mêmes 
plan et livre de renvoi officiels. 

fil. l'n emplacement Situé au même endroit, 
ayant front sur la 17e rue et composé du lot X'o 
200 de la subdivision ollicielle du lot originaire 
No 'MA et du lot No 309, de la subdivision offi­
cielle du lot originaire No 300,aux mêmes plan et 
livre de renvoi officiels. 

02. l'n emplacement situé au même endroit, 
ayant front sur la 40e rue et composé du lot No 
201 de la subdivision officielle du lot originaire 
No 'M'A et du lot No 310 de Ui subdivision officielle 
du lot originaire No 300,aux mêmes plan et livre 
de renvoi officiels. 

03. Un emplacement situé au même endroit, 
ayant front sur la 40e rue et composé du lot No 
212 de la subdivision officielle du lot originaire 
No366,aux mêmes plan et livre de renvoi officiels. 

No. 177 of the official subdivision of the primi­
tive lot No. 304 and of the lot No. 258 of the offi­
cial subdivision of the primitive lot No, 866, on 
the same official plan and book of reference. 

59. An emplacement situate at the same place, 
fronting on 48th street, and composed of the lot 
No. 188 of the official 'subdivision of the primi­
tive lot No. 304 and of the lot No. 283 of the 
official subdivision of the primitive lot Xo. 866, 
on the same official plan and book of reference. 

00. An emplacement situate at the same plact . 
fronting on 47th street, and composed of the lof 
Xo. IS!I of the official subdivision of the primi­
tive lot Xo. 304 and of the lot No. 284 of tie 
Officia] subdivision of the primitive lot No. 366, 
on the same official plan and book of reference. 

01. An emplacement situate at the same place, 
fronting on 47th street and composed of the lot 
No. 2(K) of the official subdivision of the primi­
tive lot No. 304 and of the lot No. 309 of the 
official subdivision of the primitive lot No. 366, 
on the same official plan and book of reference. 

82. An emplacement situate at the same place, 
fronting on 40th street and composed of the 1..; 
No. 201 of the official subdivision of the primi­
tive lot No. 301 and of the lot No. 310 of the 
official subdivision of the primitive lot No. 366, 
on the same official plan and book of reference. 

03. An emplacement situate at the same place, 
fronting on Kith street and composed of the lot 
No. 212 of the official subdivision of the primi­
tive lot No. 300, on the same official plan and 
book of reference. 

64. Un emplacement situé au même endroit, 64. An emplacement situate at the same jtlace 
ayant Iront sur la rue befebvre et composé du fronting on Lefebvre street and eomjxised of tin 
lot No 213 de la subdivision officielle du lot lot No. 213 of the official subdivision of the primi-
originaire Xo 364 et du lot No 336 de la subdivi- tive lot No. 864 and of the lot No. 336 of the 
sion officielle du lot originaire No 300. aux mêmes official subdivision of the primitive lot Xo. 866. 
plan et livre de renvoi officiels. on the same official plan and Ixiok of reference, 

05. l'n emplacement situé au même endroit, 65. An emplacement situate at the same place, 
avant front sur la rue lefebvre, et composé du 
lot No 255 de la subdivision officielle du lot origi­
naire No 364 et du lot X'o 392 de la subdivision 

fronting on Lefebvre street, and comjiosed of the 
lot Xo. 255 of the official subdivision of the 
primitive lot No. 364 and ot the lot No. 392 of the 

officielle du lot origu/iaire No 366, aux mêmes plan official subdivision of the primitive lot No. 366, 
et livre de renvoi officiels. 

66. l 'n emplacement situé au même endroit, 
ayant front sur la 45e rue et composé du lot 
No 256 de la subdivision officielle du lot origi­
naire No 364 et du lot No 393 de la subdivision 

on the same official plan and lxxik of reference. 
66. An emplacement situate at the same place, 

fronting on 45th street and composed of the lot 
No. 256 of the official subdivision of the primitive 
lot No. 364 and of the lot No. 383 of the official 

officielle du lot originaire No 366, aux mêmes plan subdivision of the primitive lot No. 366, on tlx; 
et livre de renvoi officiels. same official plan and Ixiok of reference. 

67. tin emplacement situé au même endroit, 67. An emplacement situate at the same place, 
ayant front sur la 45e me et composé du lot No fronting on 45th street and composed of the lot 
267 de la subdivision officielle du lot originaire No. 267 of the official subdivision of the primitive 
No 364 et du lot No 418 de la subdivision officielle lot No. 364 and of the lot No. 418 of the official 
du lot originaire X'o 366,aux mêmes plan et livre subdivision of the primitive lot XTo. 366, on the 
dc renvoi officiels. same official plan and book ot reference. 

68. Un emplacement situé au même endroit, 68. An emplacement situate at the same place, 
ayant front sur la 44e rue et composé du lot No fronting on 44th street and composed ot the lot 
268 de la subdivision officielle du lot originaire No. 268 of the official subdivision of the primitive 
No 364 et du lot No 419 de la subdivision officielle lot No. 364 and ot the lot No. 419 of the official 
du lot originaire No 366, aux mêmes plan et livre subdivision ot the primitive lot No. 366, on the 
de renvoi officiels. ' same official plan and lxx>k of reference. 

69. Un emplacement situé au même endroit, 69. An emplacement situate at the same place, 
ayant front sur la 44e rue et composé du lot on 44th street and composed of the lot No. 279 
No 279 de la subdivision officielle du lot originaire of the official subdivision of the primitive lot 
No 364 et du lot No 444 de la subdivision officielle No. 364 and of the lot No. 444 of the official 
du lot originaire No 366, aux mêmes plan et livre subdivision ot the primitive lot No. 366, on the 
de renvoi officiels. same official plan and book of reference. 

70. Un emplacement situé au même endroit, 70. An emplacement situate at the same place, 
ayant front sur la 43e rue et composé du lot No fronting on 43rd street and composed of the lot 
280 de la subdivision officielle du lot originaire No. 280 of the official subdivision of the primitive 
No 364 et du lot No 445 de la subdivision officielle lot No. 364 and of the lot No. 445 of the official 
du lot originaire No 366, aux mêmes plan et livre subdivision-of the primitive lot No. 366, on the 
de renvoi officiels. same plan and book of reference. 

71. Un emplacement situé au même endroit, 71. An emplacement situate at the same place, 
ayant front sur la 43e rue et composé du lot No fronting on 43rd street and composed of the lot 

N 
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291 de la subdivision officielle du lot originaire 
No 364 et du lot No 470 de la subdivision officielle 
du lot originaire No 360, aux mêmes plan et livre 
de renvoi officiels. 

72. Un emplacement situé au même endroit, 
ayant front sur la 42e rue et composé du lot N o 
292 de la subdivision officielle du lot originaire 
No 364 et du lot No 471 de la subdivision officielle 
du lot originaire No 366, aux mêmes plan et livre 
de renvoi officiels. 

73. Un emplacement situé au même endroit, 
ayant front sur la 42e rue et composé du lot No 
303 de la subdivision officielle du lot originaire 
N o 364 et du lot No 496 de la sulxiivision officielle 
du lot originaire No 366, aux mêmes plan et livre 
de renvoi officiels. 

74. Un emplacement situé au même endroit, 
ayant front sur la rue Papin et composé du lot 
No 304 de la sulwlivision officielle du lot origi­
naire No 364 et du lot No 497 de la subdivision 
officielle du lot originaire No 366, aux mêmes plan 
et livre de renvoi officiels. 

75. Un emplacement situé au même endroit, 
ayant front sur la rue Papin et composé du lot 
No 340 de la subdivision officielle du lot originaire 
No 364 et du lot No 541 de la subdivision officielle 
du lot originaire No 366, aux mêmes plan et livre 
de renvoi officiels. 

76. Un emplacement situé au même endroit, 
ayant front sur la 41e rue et composé du lot No 
341 de la sulxiivision officielle du lot originaire 
No 364 et du lot No 542 de la sulxiivision officielle 
du lot originaire No 306, aux mêmes plan et livre 
de renvoi officiels. 

77. Un emplacement situé au même endroit, 
ayant front sur la 41e rue et c o m m i s e du lot No 
352 de la subdivision officielle du lot originaire No 
364 et du lot No 667 de la sulxiivision officielle du 
lot originaire No 366, aux mêmes plan et livre de 
renvoi officiels. 

78. Un emplacement situé au même endroit, 
ayant front sur la 40e rue et composé du lot No 
353 de la subdivision officielle du lot originaire No 
364 et du lot No 568 de la subdivision officielle du 
lot originaire No 366, aux mêmes plan et livre de 
renvoi officiels. 

79. Un emplacement situé au même endroit, 
ayant front sur la 40e rue et composé du lot No 
364 de la subdivision officielle du lot originaire No 
364 et du lot No 593 de la subdivision officielle du 
lot originaire No 366, aux mêmes plan et livre de 
renvoi officiels. 

80. Un emplacement situé au même endroit, 
ayant front sur la 39e rue et composé du lot No 
365 de la subdivision officielle du lot originaire No 
364 et du lot No. 594 de ta subdivision officielle 
du lot originaire No 366, aux mêmes plan et livre 
de renvoi officiels. 

81. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur le boulevard Pie IX, connus et 
désignés sous les Nos. 2, 3, 4, 5, 6. 8. 9,10. 23, 24. 
26, 27, 28, 29, 30, 32, 33,34, 35. 36, 38, 39, 40, 41, 
42, 44, 45, 46, 47, 48, 50 51, 52, 65, 66, 68, 69. 70, 
83, 84, 86, 87, 88, 101, 102, 104, 105, 100, 119, 
120, 122, 123, 124, 125, 126, 128, 129, 130, 131, 
132, 134, 135, 136, 137, 138, 140, 141, 142. 143, 
144, 146, 164, 165, 166, 179, 180, 182, 183, 184, 
197, 198, 200, 201, 202, 215, 216, 218, 219, 220, 
221, 222, 224, 225, 226, 227, 228, 230, 231, 232, 
233, 234, 236, 237, 238, 239, 240, 248, 249, 250. 
263,264,266,267,268,281,282,284,285,286,299 
300,302,303,304,317,318,320,321,322,341,342 
344, 345, 346, 347, 348, 350, 351, 352, 356, 358, 
359, 360, 362, 363, 364, 365, 366, 367, 369, 370, 
371, 384, 385, 387, 388, 389, 402, 403, 405, 406, 
407, 420, 421, 423, 424, 425, 438, 439, 441, 442, 
443, 456, 457, de la subdivision officielle du lot 
originaire No 365, aux mêmes plan et livre de 
renvoi officiels. 

No. 291 of the official subdivision of the primitive 
lot No. 304 and of the lot No. 470 of the official 
subdivision of the primitive lot No. 366, on the 
same plan and book of reference. 

72. An emplacement situate at the same place, 
fronting on 42nd street and composed of the lot 
No. 292 of the official subdivision of the primitive 
lot No. 30)4 and of the lot No. 471 of the official 
subdivision of the primitive lot No. 366, on the 
same official plan and book of reference. 

73. An emplacement situate at the same place, 
fronting on 42nd street and composed of the lot 
No. 303 of the official subdivision of the primitive 
lot No. 364 and of the lot No. 496 of the official 
subdivision of the primitive lot No. 366, on the 
same plan of book of reference. 

74. An emplacement situate at the same place, 
fronting on Papin street and composed of the lot 
No. 304 of the official subdivision of the primitive 
lot No. 364 and of the lot No. 497 of the official 
subdivision of the primitive lot No. 306 on the 
same official plan and book of reference. 

75. An emplacement situate at the same place, 
fronting on Papin street and composed of the lot 
No. 340 ot the official subdivision ot the primitive 
ipt No. 364 and of the lot No. 541 of the official 
subdivision of the primitive lot No. 366, on the 
same official plan and book of reference. 

76. An emplacement situate at the same place, 
fronting on 41st street and composed of the lot 
No. 341 of the official subdivision of the primitive 
lot No. 364 and of the lot No. 542 of the official 
subdivision of the primitive lot No. 366, on the 
same official plan and book of reference. 

77. An emplacement situate at the same place, 
fronting on 41st street and composed of the lot 
No. 364 oi the official subdivision of the primitive 
lot No. 364 and ot the lot No. 567 of the official 
sulxiivision of the primitive lot No. 366, on the 
same official plan and book of reference. 

78. An emplacement situate at the same place, 
fronting on 40th street and composed of lot No. 
353 of the official subdivision of the primitive 
lot No. 304 and of the lot No. 568 of the official 
subdivision of the primitive lot No. 366, on the 
same official plan and book of reference. 

79. An emplacement situate at the same place, 
fronting on 40th street and composed of the lot 
No. 304 ot the official subdivision of the primitive 
lot No. 304 and of the lot No. 593 of the official 
subdivision ot the primitive lot No. 366, on the 
same official plan and book of reference. 

80. An emplacement situate at the same place, 
fronting on 39th street and composed of the lot 
No. 365 of the official subdivision of the primitive 
lot No. 364 and of the lot No. 594 of the official 
subdivision of the primitive lot No. 366, on the 
same official plan and book ot reference. 

81. The lots of land situate at the same place, 
fronting on boulevard Pie IX. known and design­
ated under the Nos. 2, 3, 4, 5, 6. 8, 9, 10, 23, 
24, 26, 27, 28,29, 30, 32,33, 34, 35,36,38,39, 4Q, 
41, 42, 44. 45, 46, 47, 48, 50, 51, 52, 65, 66, 68, 
69, 70, 83, 84, 86. 87, 88, 101, 102, 104, 105, 106, 
119, 120, 122, 123, 124, 125. 126, 128, 129, 130, 
131, 132, 134, 135, 136, 137. 138, 140, 141, 142, 
143, 144, 146, 164, 165, 166, 179, 180, 182, 183, 
184, 197. 198, 200, 201, 202, 215, 216, 218, 219, 
220, 221, 222 r224, 225, 226, 227, 228, 230, 231, 
232, 233, 234, 236, 237, 238, 239, 240, 248, 249, 
250, 263, 264, 266. 267, 268, 281, 282, 284, 285, 
286, 299, 300, 302, 303, 304, 317, 318, 320, 321, 
322, 341, 342. 344, 345. 346, 347, 248, 350, 351, 
352, 356, 358, 359, 360, 362, 363, 364, 365, 366, 
367, 369, 370, 371, 384, 385, 387. 388, 389, 402, 
403, 405, 406, 407, 420, 421, 423, 424. 425, 438, 
439, 441. 442,443, 456,457 of the official sulxiivi­
sion of the primitive lot No 365, on the same 
official plan and book of reference. 
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82. lies lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 38e rue, connus et désignés 
sous les Nos 11, 12, 13, 14, 15, 16, 50, 60, 61, 62, 
63, 64, 71, 72, 73, 74, 75, 76, de la subdivision 
officielle du lot originaire No 365, aux mêmes 
plan et livre de renvoi officiels. 

83. lies lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la rue Dumouchel, connus et 
désignés sous les Nos 17, 18, 19, 20, 21, 22, 53, 
54, 55, 56, 57, 58 de la subdivision officielle du 
lot originaire No 365, aux mêmes plan et livre de 
renvoi officiels. 

84. lies lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 37e rue, connus et désignés 
sous les Nos 77, 78, 79, 80, 81, 82, 89, 90, 91, 92, 
93, 94 de Ua subdivision officielle du lot originaire 
No 365, aux mêmes plan et livre de renvoi officiels. 

85. lies lots de terre situés au même endroit, 
ayant froni sur la 36c rue, connus et désignés 
sous les Nos 95, 96, 97, 98, 99, 100, 107 108, 
109, 110, 111, 112 de la sulxiivision officielle du 
lot originaire No 365, aux mêmes plan et livre 
de renvoi officiels. 

86. Ties lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la rue Des Cotes, connus et dési­
gnés sous les Nos 113, 114, 115, 116, 117, 118, 
149, 150, 151, 152, 153, 154 de la subdivision 
officielle du lot originaire No 365, aux mêmes 
plan et livre de renvoi officiels. 

87. lies lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 35e rue, connus et désignés 
sous les Nos 155, 156, 157, 158, 159, 160, 167, 
168, 169, 170, 171, 172 de la subdivision officielle 
du lot originaire No 365, aux mêmes plan et livre 
de renvoi officiels. 

88. lies lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 34e rue, connus et désignés 
scms les Nos 173, 174, 175, 176, 177, 178, 185, 
186, 187, 188,189, 190 de la subdivision officielle 
du lot originaire No 365, aux mêmes plan et livre 
de renvoi officiels. 

89. lies lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 33e rue, connus et désignés 
sous les Nos 191, 192, 193, 194, 195, 196, 203, 
204, 205, 206, 207, 208 de la subdivision officielle 
du lot originaire No 365, aux mêmes plan et 
livre de renvoi officiels. 

90. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la rue Couture, connus et désignés 
sous les Nos 209, 210, 211, 212, 213, 214, 251, 
252, 253, 254, 255, 256 de la subdivision officielle 
du lot originaire No 365, aux mêmes plan et livre 
de renvoi officiels. 

91. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 32e rue, connus et désignés 
sous les Nos 257, 258, 259, 260, 261, 262, 269, 
270, 271, 272, 273, 274 de la sulxiivision officielle 
du lot originaire No 365, aux mêmes plan et livre 
de renvoi officiels. 

92. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 31erue,connus et désignés sous 
les Nos 275, 276, 277, 278,279,280,287, 288,289, 
290, 291. 292 de la subdivision officielle du lot 
originaire No 365, aux mêmes plan et livre de ren­
voi officiels. 

93. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 30e rue, connus et désignés sous 
les Nos 293, 294, 295,296,297, 298, 305,306,307, 
308, 309, 310 de la subdivision officielle du lot 
originaire No 365, aux mêmes plan et livre de 
renvoi officiels. 

94. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 29e rue, connus et désignés sous 
les Nos 311,312,313,314,315, 316, 323, 324,325, 
326, 327, 328 de la subdivision officielle du lot 
originaire No 365, aux mêmes plan et livre de 
renvoi officiels. 

82. The lots of land situate at the same place 
fronting on 38th street, known and designate.; 
under the Nos. 11, 12, 13, 14, 15, 16, 59, 80, 61 
62, 63, 64. 71, 72,73, 74,75, 76, of the official suh-
«li\ 'ision of the primitive lot No. 365, on the sain 
official plan and book of reference. 

83. The lots of land situate at the same place, 
fronting on Dumouchel street, known and design 
ated under the Nos. 17, 18.19. 20, 21, 22. 53. 51. 
55, 56, 57, 58 of the official subdivision of the pri­
mitive lot No. 365, on the same official plan an.I 
book of reference. 

84. The lots of land situate at the Same place, 
fronting on 37th street, known and designated 
under the Nos. 77. 78, 79, 80, 81, 82, 89, 90, 91, 
92, 93. 94 of the official subdivision of the primi­
tive lot No. 365, on the same official plan and book 
of reference. 

85. The lots of land situate at the same place, 
fronting on 36th street, known and designated 
under the Nos. 95, 96, 97. 98, 99, 100, 107, 108. 
109, 110, 111, 112 of the official subdivision of the 
primitive lot No. 365, on the same official plan 
and book of reference. 

86. The lots of bind situate at the same olace, 
fronting on Des Cotes street, known and design­
ated under the Nos. 113, 114, 115, 116, 117, l i s , 
149, 150, 151, 152, 153, 154 of the official subdi­
vision of the primitive lot No. 365, on the same 
official plan and book of reference. 

87. The lots of land situate at the same place, 
fronting on 35th street, known and designated 
under the Nos. 155, 156, 157, 158, 159, 160, 167, 
168, 169, 170, 171, 172 of the official subdivision 
of the primitive lot No. 365, on the same official 
plan and book of reference. 

88. The lots of land situate at the same place, 
fronting on 34th street, known and designated 
under the Nos. 173, 174, 175, 176, 177, 178, 185, 
186, 187, 188, 189, 190 of the official subdivision 
of the primitive lot No. 365, on the same official 
plan and book of reference. 

89. The lots of land situate at the same place, 
fronting on 33rd street, known and designated 
under the Nos. 191, 192, 193, 194, 195, 196, 203, 
204, 205, 206, 207, 208 of the official subdivision 
of the primitive lot No. 365, on the same official 
plan and book of reference. 

90. The lots of land situate at the same place, 
fronting on Couture street, known and designated 
under the Nos. 209, 210, 211, 212, 213, 214, 251, 
252, 253, 254, 255, 256 of the official subdivision 
of the primitive lot No. 365, on the same official 
plan and book of reference. 

91. The lots of land situate at the same place, 
fronting on 32nd street, known and designated 
under the Nos. 257, 258, 259, 260, 261, 262, 269, 
270, 271, 272, 273, 274 of the official subdivision 
of the primitive lot No. 365, on the same official 
plan and book of reference. 

92. The lots of land situate at the same place, 
fronting on 31st street, known and designated 
under the Nos. 275, 276, 277 , 278, 279, 280, 2 8 7 , 
288, 289, 290, 291, 292 of the official subdivision 
of the primitive lot No. 365, on the same official 
plan and book of reference. 

93. The lots of land situate at the same place, 
fronting on 30th street, known and designated 
under the Nos. 293, 294, 295, 296, 297, 298, 305, 
306, 307, 308, 309, 310 of the official subdivision 
of the primitive" lot No. 365, on the same official 
plan and book of reference. 

9 4 . The lots of land situate at the same place, 
fronting on 29th street, known and des^pnated 
under the Nos. 311', 312, 3 1 3 , 3 1 4 , 3 1 5 , 3 1 6 , 3 2 3 , 
3 2 4 , 3 2 5 , 3 2 6 , 3 2 7 , 328 of the official subdivision 
of the primitive lot No. 3 6 5 , on the same official 
plan and book of reference. 
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95. Lee lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la rue St-()nge, connus et dési­
gnés sous les Nos 329, 330, 331, 332, 333, 33 1. 372. 
373, 374, 375, 376, 377 de la subdivision ollicielle 
du lot originaire No 3(i5, aux mêmes plan et livre 
de renvoi officiels. 

90. Lea lots de terre situés au même endroit, 
axant front sur la 28e rue, connus et désignés sous 
les Nos 378, 379, 380, 381, 382. 383. 390, 391, 
392, 393, 394. 395 de la subdivision officielle du 
lot originaire No 305, aux mêmes plan et livre 
de renvoi officiels. 

97. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 27e rue, connus et désignés sous 
les Nos 390, 397. 398, 399. 400 401, 408. 409, 410, 
411, 412, 413 de la subdivision officielle du lot 
originaire No 305, aux mêmes plan et livre de 
renvoi officiels. 

98. Les lots de terre situés au même endroit-
ayant front sur la 20e rue, connus et désignés sous 
les Nos 414, 415. 410, 417, 418, 419, 420. 427, 428, 
429, 430, 431 de la subdivision officielle du lot 
originaire No 305, aux mêmes plan et livre de 
renvoi officiels. 

99. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 25e rue, connus et désignés sous 
les Nos 432, 433, 434, 435, 436, 437, 440, 447, Ils. 
449 de la subdivision officielle du lot originaire No 
365, aux mêmes plan et livre de renvoi officiels. 

100. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 24e rue, connus et désignés sous 
les No- 150. 451. 452, 453. 454, 455 de la subdivi­
sion officielle du lot originaire No 305, aux mêmes 
plan et livre de renvoi officiels. 

101. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 54e rue, connus et désignés sous 
les Nos 23, 24. 31, 32, 33. 34. 35, 30. 37, 38, 39 de 
la subdivision officielle du lot originaire No 366, 
aux mêmes plan et livre de renvoi officiels. 

102. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 53e rue, connus et désignés sous 
les Nos 42, 43, 44, 45, 40, 47. 48, 49, 50. 57, 5S. 59, 
60, 61, 62, 63, 64, 65 de la subdivision officielle du 
lot originaire No 366, aux mêmes plan et livre de 
renvoi officiels. 
; 103. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 52e rue connus et désignés 
sous les Nos 68, 69, 70, 71, 72. 73. 74, 75, 70. S3, 
84, 85, 86, 87, 88, 89, 90. 91 de la subdivision 
officielle du lot originaire No 366, aux mêmes 
plan et livre de renvoi officiels. 

104. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur le boulevard Pie IX, connus et 
désignés sous les Nos 25, 26 , 54, 55. 56, 80, 81, 
100, 107, 155, 160, 181. 182, 211, 212, 213, 239, 
243, 245, 240, 247, 208. 269. 297, 298, 299, 320, 
321. 323, 324, 325. 346, 347, 350, 351, 352. 353, 
354, 355, 356, 357, 358, 359. 360, 361, 362, 363, 
364, 365, 36(5, 367, 368, 369, 370, 371, 372, 373, 
374, 375, 376, 377, 378, 380, 403, 430, 434, 455, 
456, 459, 460, 481, 482, 484, 485, 486, 507, 508, 
510, 511, 512, 513, 514, 515, 516, 517, 518, 519, 
520, 521, 522, 523, 524, 525, 526, 529, 530, 531, 
552, 553, 555, 556, 557, 578, 579 de la subdivision 
officielle du lot originaire No 366, aux mêmes plan 
et livre de renvoi officiels. 

105. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la rue Perras, connus et désigné, 
sous les Nos 94, 95, 96, 97. 98, 99, 100, 101. 102, 
109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117 de là 
subdivision officielle du lot originaire No 366, 
aux mêmes plan et livre de renvoi officiels. 

106. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 51e Rue, connus et désignés 
sous les Nos 120, 121, 122,123,124, 125,126, 127, 

95. Tue lots of land situate at the same place, 
fronting on Saint-Onges treet, known and design­
ate.! under the Nos. 329, 330, 331, 332, 333, 334, 
372, 373, 374, 375, 370, 377 of the official subdivi­
sion of the primitive lot No. 305, on the same. 
Official plan and book of reference. 

90. The lots of land situate at the same place', 
fronting on 28th street, known and designated 
under the Nos, 378, 379, 380, 381, 382, 383, 390, 
391, 392, 393, 391, 395 of the official subdivision 
ot the primitive lot No. 365, on the same official 
plan and book of reference. 

97. The lots of land situate at the same place, 
fronting on 27th street, known and designated 
under the Nos. 390. 397, 398, 399, 400, 401, 408, 
409, 410. 411. 112, 413 of the official subdivision 
of the primitive lot No. 305, on the same official 
plan and book of reference. 

98. The lots of land situate at the same place, 
fronting on 20th street, known and designated 
under the Nos. 414, 415, 416, 417, 418, 419, 426, 
427, 428, 429, 430, 431 of the official subdivision 
of the primitive lot No. 365, on the same official 
plan and book of reference. 

99. The lots ot land situate at the same place, 
fronting on 25th street, known and designated 
under the Nos. 432, 433, 434, 435, 436, 437, 446, 
447, 448, 449 of the official subdivision of the 
primitive lot No. 365, on the same official plan and 
book of reference. 

100. The lots of land situate at the same place, 
fronting on 24th street, known and designated 
under the Nos. 450, 451, 452, 453, 454, 455 of the 
official subdivision of the primitive lot No. 365, 
on the same official plan and book of reference. 

101. The lots of land situate at the same place, 
fronting on 54th street, known and designated 
under the Nos. 23, 24, 31, 32. 33, 34, 35, 36, 37, 
38, 39 of the official subdivision of the primitive 
lot No. 366, on the same official plan and book 
of reference. 

102. The lots of land situate at the same place, 
fronting on 53rd street, known and designated 
under the Nos. 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48,, 49, 50, 
57, 58. 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65 of the official 
subdivision of the prinijtrve lot No. 300, on the 
same official plan and book of reference. 

103. The lots of land situate at the same place, 
fronting on 52nd street, known and designated 
under the Nos. 68,69.70,71,72,73,74,75,76,83, 
84,85, 86,87,88,89,90,-91 of the official subdivi­
sion of the primitive lot No. 366, on the same 
official plan and book of reference. 

101. The lots of land situate at the same place, 
fronting on boulevard Pie IX, known and design­
ated under the Nos. 25, 26, 54, 55, 56. 80, 81, 
106, 107, 155, 160, 181, 182, 211, 212, 213, 239, 
243, 245, 246, 247, 268, 269, 297, 298, 299, 320, 
321, 323, 324, 325, 346, 347, 350, 351, 352, 353, 
354. 355, 356, 357, 358, 369, 360, 361, 362, 303, 
364, 365, 366, 367, 368, 369, 370, 371, 372, 373, 
374, 375, 376, 377, 378, 380, 403, 430, 434, 455, 
456, 459, 460, 481, 482, 484, 485, 4S6, 507, 508, 
510, 511, 512, 513, 514, 515, 516, 517, 518, 519, 
520, 521, 522, 523, 524, 525, 526, 529, 530, 531, 
552, 553, 555, 556, 557, 578, 579 of the official 
subdivision of the primitive lot No. 366, on the 
same official plan and book of'reference. 

105. The lots of land situate at the same place, 
fronting on Perras street, known and designated 
under the Nos. 94, 95, 96, 97, 98, 99. 100, 101, 
102, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117 
of the official subdivision of the 'primitive lot No. 
366, on the same official plan and book of refer­
ence. 

106. The lots of land situate at the same place, 
fronting on 51st street, known and designated 
under the Nos. 120, 121, 122, 123, 124, 125, 126, 
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12S, 136. 136, 137, 138, 139, 140, 141, 142, 143, 127, 128, 135, 130, 137, 138, 139, 140, 141, 142, 
de lu sulxiivision officielle du lot originaire No 143 of the official subdivision of the primitive lot 
306, aux mêmes plan et livre de renvoi officiels. No. 300, on the same official plan and book of 

reference. 
107. Les lots de terre situés au même endroit, 107. The lots of land situate at the same place, 

ayant front sur la 50c rue, connus et désignés fronting on 50th street, known and designated 
sous les Nos 140, 147, 148, 149, 150, 151, 152, under the Nos. 146, 147, 148, 149, 150, 151, 152. 
163 , 154, 101. 162. 163. 164, 165. 166, 167, 168, 153,154,161,162,163,164,165,166,167,168,169 
169 de la subdivision officielle du lot originaire of the officiel subdivision of the primitive lot No. 
No 366, aux mêmes plan et livre de renvoi officiels. 366, of the same official plan and Ixxik of reference? 

108. Les lots de terre situés au même endroit, 108. The lots of land situate at the same place' 
ayant front sur la 49e Rue, connus et désignés fronting on 49th street, known and designated 
sous les Nos 172, 173, 174, 175, 176, 177. 178, under the Nos. 172, 173, 174, 175, 176, 177, 178, 
179, 180, 187, 188, 189. 190, 191. 192. 193. 194, 179, 180, 187, 188, 189, 15)0, 191, 192, 193, 194, 
195 de la subdivision officielle du lot originaire 195 of the official subdivision of i i e primitive 
No 300, aux mêmes plan et livre de renvoi officiels, lot No. 366, on the same official plan and book of 

reference. 
109. Les lots de terre situés au même endroit, 109. The lots of land situate at the same pkice, 

ayant front sur la rue Robert, connus et désignés fronting on Robert street, known and designated 
sous les Nos 198, 199. 200, 201, 202. 203. 204, under the Nos. 198, 199, 200, 201, 202, 203, 204, 
205, 206. 248, 249, 250 .251, 252, 253. 254, 255. 205, 206, 248, 249, 250, 251, 252, 253, 254, 255, 
256 de la subdivision officielle du lot originaire 256 of the official subdivision of the primitive 
No 366, aux mêmes plan et livre de renvoi officiels, lot No. 366, on the same official plan and book of 

reference. 
110. Les lots de terre situés au même endroit. 110. The lots of land s ;tuate at the same place, 

ayant front sur la 48e rue, connus et désignés fronting on 48th street, known and designated 
sous les Nos 259, 260, 261, 262, 263, 264 , 265, under the Nos. 259, 260, 261, 262, 263, 264, 265, 
266, 267, 274. 275. 276. 277, 2778. 279. 280, 281. 266, 267, 274, 275, 276, 277, 278, 279, 280, 281, 
282 de la subdivision officielle du lot originaire 282 of the official subdivison of the prim'tivc 
No 366, aux mêmes plan et livre de renvoi officiels, lot No. 366, on the same official plan and book of 

reference. 
111. Les lots de terre situés au même endroit. 111. The lots ol land situate at the same place, 

avant front sur la 47e rue, connus et désignés fronting on 47th street, known and designated 
sous les Nos 285, 286, 287, 288. 289, 290, 291. under the Nos. 285, 286, 287, 288, 289, 290, 291. 
292, 293, 200. 301. 302, 303, 304, 305. 306. 292, 293, 300, 301, 302, 303, 304, 305, 300, 307. 
307, 308 de la subdivision officielle du lot origi- 308 of the official subdivision of the primitive 
naire No 306, aux mêmes plan et livre de renvoi lot No. 366, on the same official plan and book of 
officiels. reference. 

112. Les lots de terre situés au même endroit. 112. The lots of ljand sitaute at the same place, 
ayant front sur la 46e rue, connus et désignés fronting on 46th street, known and designated 
sous les Nos 311, 312. 313, 314, 315, 316, 317. under the Nos. 311, 312, 313, 314, 315, 316, 317, 
318, 319, 326, 327, 328, 329, 330, 331. 332, 333, 318, 319, 326, 327, 328, 329, 330, 331, 332, 333, 
334 de la subdivision officielle du lot originaire 334 of the official subdivision of the primitive lot 
No 366, aux mêmes plan et livre de renvoi officiels. No. 366, on the same official plan and book of re­

ference. 
113. Les lots de terre situés au même endroit, 113. The lots of land situate at the same place , 

avant front sur la rue Lefebvre, connus et désignés fronting on Lefebvre street, known and designa-
sous les Nos 337. 338, 339, 340, 341, 342, 343, ted under the Nos. 337, 338, 339, 340, 341, 342, 
344, 345, 383. 384, 385. 386, 387, 388, 389. 390, 343, 344, 345, 383, 384, 385, 386, 387, 388, 389, 
391 de la subdivision officielle du lot originaire 390, 391 oî the official subdivision of the primitive 
No 366, aux mêmes plan et livre de renvoi officiels, lot No. 366, on the same official plan and book of 

reference. 
114. Les lots de terre situés au même endroit, 114. The lots of land situate at the same place, 

ayant front sur la 45e rue, connus et désignés sous fronting on 45th street, known and designated 
les Nos 394, 395, 396,397, 398,399,400, 401.402, under the Nos. 394, 395, 396, 397, 398, 399, 400, 
409, 410. 411, 412, 4113, 414, 415. 416, 417 de la 401, 402, 409, 410, 411, 412, 413, 414 , 415, 416, 
subdivision officielle du lot originaire No 366, 417 of the official subdivision of the primitive 
aux mêmes plan et livre de renvoi officiels. lot No. 366, on the same official plan and book of 

reference. 
115. Les lots de terre situés au même endroit, Ilôt The lots of land situate at the same place, 

ayant front sur la 44e rue, connus et désignés sous fronting on 44th street, known and designated 
les Nos 420, 421, 422,423, 424,425.426, 427,428, under the Nos. 420, 421, 422, 423, 424, 425, 426, 
435, 436. 437, 438. 439. 440. 441, 442, 443 de la 427, 428, 435, 436, 437, 438, 439, 440, 441, 442, 
sulxiivision officielle du lot originaire No 366, aux 443 of the official subdivision of the primitive lot 
mêmes plan et livre de renvoi officiels. No. 366, on the same official plan-and book of 

reference. 
116. Les lots de terre situés au même endroit, 116. The lots of land situate at the same place, 

ayant front sur la 43e rue, connus et désignés sous fronting on 43rd street, known and designated 
les Nos 446,447, 448,449,450, 451. 452, 453.454, under the Nos. 446, 447, 448, 449, 450, 451, 452, 
461, 462, 463. 464. 465, 466, 467. 468. 469 de la 453, 454, 461, 462, 463, 464, 465, 466, 467, 468, 
subdivision officielle du lot originaire No 366, 469 of the official subdivision of the primitive lot 
aux mêmes plan et livre de renvoi officiels. No. 366, on the same official plan and book of 

reference. 
117. Les lots de terre situés au même endroit. 117. The lots of land situate at the same place, 

ayant front sur la 42e rue, connus et désignés sous fronting on 42nd street, known and designated 
les Nos 472,473,474,475,476,477,478,479,480, under the Nos. 472, 473, 474, 475, 476, 477, 478, 
487, 488, 489, 490, 491, 492, 493, 494, 495 de la 479, 480, 487, 488, 489, 490, 491, 492, 493, 494, 
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sulnlivision officielle du lot originaire No 306, 
aux niéines plan et livre <le renvoi officiels. 

118. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la rue Papin. connus et désignés 
sous les Nos 4 0 6 , 400, 500. 501. 6 0 2 , Q08, 50-4. 505 , 
506, 532, 533, 531. 53 ' , 530. 537. 538, 539, 540 de 
la subdivision officiel e du lot originaire No 300, 
aux mêmes plan <'t livre de renvoi officiels. 

119. Les lots de terre situés au même endroit, 
avant froid sur la lie rue. connus et désignés sous 
les Nos 543, 544, 545 , 546 , 547. 548 , 549. 550, 551. 
558, 559. 5(i0, 5 6 1 , 502. 503. 5 6 4 , 505, 566 de Ifl 
sulxiivision officielle; du lot originaire No 3 6 6 , aux 
mêmes plan et livre de renvoi officiels. 

120. l̂ es lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 40e rue, connus et désignés sous 
les Nos 569. 570, 571, 572, 573, 574, 575. 576. 577, 
584, 595. 580. 5S7. 588. 589. 590. 591, 592 de la 
subdivision officielle du lot originaire No 300, aux 
mêmes plan et livre de renvoi officiels. 

121. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur la 39e rue, connus et désignés sous 
les Nos 595, 596, 597, 598. 599. (MX), 601. 602, 603 
de la sulxiivision officielle du lot originaire No 
366, aux mêmes plan et livre de renvoi officiels. 

122. Les lots de terre situés au même endroit, 
ayant front sur le chemin St-Michel, connus et 
désignés sous les Nos 5 et 6 de la subdivision offi­
cielle du lot originaire No 366 , aux mêmes plan et 
livre de renvoi officiels. 

Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le VINGT-QUAT KI EM E jour de 
JANVIER prochain, à DIX heures du matin. 

Le shérif, 
L.-.I. LEMIEUX. 

Bureau du shérif. 
Montréal, 18 décembre 1918. 4653—51-2 

[Première publication, 21 décembre 1918]. 

O T T A W A 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Cour supérieure.—District d'Ottawa. 

Ottawa, à savoir :4 H ARLES - EDWARD 
No 4814. j LOGUE ET AL, de­

mandeurs ; contre OCTAVE GODIN, défendeur, 
à savoir : 

Le lot numéro seize sur la rue Pakinawatick, 
dans le canton de Maniwaki. comté d'Ottawa, 
mesurant soixante-six pieds de largeur, le long 
de ladite rue, par cent soixante-cinq pieds de 
profondeur—avec la maison d'habitation et les 
autres structures dessus construites. 

Le tout d'après un plan en date du 29 novem­
bre 1904, déposé au bureau d'enregistrement du 
comté d'Ottawa, par le département des affaires 
indiennes du Canada. 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement, 
dans la cité de Hull, le TRENTE ET UNIEME 
jour de DECEMBRE prochain, à DIX heures 
de l'avant-midi. 

Le shérif, 
C.-M. WRIGHT. 

Bureau du shérif. v 
Hull, le 26 novembre 1918. 4319-48-2 
^Première publication, 30 novembre 1918J. 

495 of the official subdivision of the primitive lot 
No. 300, on the same official plan and hook o* 
reference, 

118. The lots of land situate at the same p lace , 
fronting on Papin street, known and designated 
under the Nos. 498, 499, 500, 501, 502, 503, 504, 
505, 506 , 532, 533, 534, 535, 536, 537, 538. 539, 
540 of the official subdivision of the primitive lot 
No. 300, on the same official plan and book of 
reference. 

119. The lots of land situate at the same place, 
(routing on 41st street, known and designated 
under the Nos. 543, 514, 515, 5441, 547, 548, 549, 
550, 551, 558, 559, 500, 501, 562, 563, 564, 505, 
566 of the official sulxiivision of the primitive lot 
No. 366, of the same official plan and book of 
reference. 

120. The lots of land situate at the same j)l ace, 
fronti/ig on 40th street, known and designated 
under the Nos. 509, 570, 571, 572, 573, 574, 575, 
576, 577, 584. 585. 586, 587, 588, 589^590, 591, 
592 of the official subdivision of the primitive lot 
No. 366, on the same official plan and book of 
reference. 

121. The lots of land situate at the same place, 
fronting on 39th street, known and designated 
under the Nos. 595, 5%, 597, 598, 599, 600, 601, 
602,603 of the official subdivision of the primitive 
lot No. 366, on the same official plan and book 
of reference. 

122. The lots of land situate at the same place, 
fronting on Saint-Michel., road, known and 
designated under the Nos. 5 and 6 of the official 
subdivision of the primitive lot No. 366, on the 
same official plan and book of reference 

To be sold at mv office, in the city of Montreal, 
on the TWENTY FOURTH day of JANUARY 
next, at TEN o'clock in the forenoon. 

L.-J. LEMIEUX, 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Montreal, 18th December. 1918. 4654—51-2 

[First publication, 2lst December, 1918.) 

O T T A W A 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Ottawa. 

Ottawa, to wit :\ C H A R L E S - E D W A R D 
No. 4814. I ^ LOGUE ET AL, plain­

tiffs ; against OCTAVE GODIN, defendant, to 
wit : 

Ix>t number sixteen on Pakinawatick street, in 
the township of Maniwaki, county of Ottawa, 
containing sixty-six feet in width, along said 
street, by one hundred and sixty-five feet in depth 
—together with the dwelling and other buildings 
thereon erected. 

The whole according to a plan dated the 29th 
November, 1904, deposited in the registry office 
of the county of Ottawa, by the department of 
Indian Affairs of Canada. 

To he sold at the registry office, in the city of 
Hull, on the THIRTY FIRST day of DECEM­
BER next, at TEN o'clock in the forenoon. 

C -M. WRIGHT, 
Sheriff. 

Skeriff's office. 
Hull, 26th November, 1918. 4320—48-2 

[First publication, 30th November. 19181-
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Q U É B E C Q U E B E C 

FIKRI FACIAS. 
Québec, à savoir :\ I A CITE DE QUEBEC ; 

No 2550. / L" contre FRANÇOIS-
XAVIER IÎOUSSEAU, junior, de la cité de 
Québec. 

Lu subdivision No 205 (deux cent cinq) du lot 
No 511 (cinq cent onze) du cadastre officiel pour 
Saint-Roch-Nord, maintenant quartier Jacques-
Cartier, de la cité de Québec (autrefois quartier 
Limoilou), étant un lot vacant situé sur la rue 
Olier—circonstances et dépendances ; sujet à une 
rente annuelle de $22.83 payable le premier mai 
à 1'Hotel-Dieu de Quétac. 

Pour être vendue à mon bureau, en la cité de 
Québec, le VINGT-QUATRIEME jour de JAN­
VIER (1919) à DIX heures du matin. 

Le shérif, 
CLEOPHAS BLOUIN. 

Bureau du shérif. 
Québec, 19 décembre 1918. 4009—51-2 

[Première publication. 21 décembre 1918). 
[Deuxième publication, 4 janvier 1919]. 

FIERI FACIAS. 
Québec, à savoir :\ I A C O R P O R A T I O N 

No 1618. / L» DE LA PAROISSE 
DE NOTRE-DAME-DES-ANGES.-DE-MON-
TAUBAN, cor[)s politique et incorporé ayant sa 
principale place d'affaires à Notre-Dame-des-
Anges. dans le comté de Portneuf ; contre 
ALBERT NAUD, de la paroisse de Notre-
Dane-des-Anges-de-Montauban, à savoir : 

tas lots 17 (dix-sept), 18 (dix-huit) et 19 (dix-
neuf) du cadastre officiel pour la paroisse de 
Notre-Dame-des-Anges, comté de Portneuf, étant 
des lots de terre situés au deuxième rang sud-
ouest du canton Chavigny—avec les bâtisses 
dessus construites, circonstances et dépendances. 

Pour être vendus en bloc. 
Pour être vendus il la porte de l'église parois­

siale de Not.re-Dame-des-Anges, comté de Port­
neuf, le VINGT-QUATRIEME jour de JAN-
vier prochain (1919), à DIX heures du matin. 

Le shérif, 
CLEOPHAS BLOUIN. 

Bureau du shérif. 
Quélxîc, 19 décembre 1918. 4671—51-2 
[Première publication, 21 décembre 1918.] 
[Deuxième publication, 4 janvier 1918.] 

FIERI FACIAS. 
Québec, à savoir:! ï A BANQUE NATIONA-

No 3154. / *-* LE, corporation légale, 
ayant son principal bureau d'affaires en la cité de 
Québec; contre PIERRE GIGUERE, de Québec, 
à savoir : 

La sulxiivision No 111 (cent onze) du lot No 
2098 (deux mille quatre-vingt-dix-huit) du 
cadastre officiel pour la paroisse de Saint-Sauveur 
de Québec, étant un terrain situé sur la rue 
Sainte-Agnès—avec les bâtisses dessus construi­
tes, circonstances et dépendances. 

Pour être vendue à mon bureau, en la cité de 
Québec, le VINGT-QUATRIEME jour de 
AJNVIER prochain (1919), à DIX heures du 
matin. 

lie shérif, 
CLEOPHAS BLOUIN. 

Bureau du shérif. 
Québec, 19 décembre 1918. 4673—51-2 

[Première publication, 21 décembre 1918.] 
[Deuxième publication, 4 janvier 1918.] 

FIERI FACIAS. 
Quebec, to wit : \ 'THE CITY OF QUEBEt 

No. 2550. / 1 against FRANÇOIS-
XAVIER ROUSSEAU, junior, of the city of 
Québec. 

The subdivision No. 205 (two hundred and 
five) of the lot No. 511 (five hundred and eleven) 
of the official cadastre for Saint-Roch North, now 
Jacques-Cartier ward (formerly Limoilou ward), 
being a vacant lot situate on Olier street—cir­
cumstances and dejxmdencies ; subject to an 
annual rent of $22.83 payable on the first May 
to the Hôtel-Dieu de Québec. 

To be sold at mv office, in the city of Quelle, 
on the TWENTY FOURTH day of* JANUARY 
next (1919). at TEN o'clock in the forenoon. 

CLEOPHAS BLOUIN, 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Quebec, 19th December, 1918. 4670—51-2 
[First publication, 21st December, 1918]. 
[Second publication, 4th January, 1019]. 

FIERI FACIAS. 
Quebec, to wit : \ THE CORPORATION 

No. 1618. / * OF THE PARISH OF 
NOTRE-DAME-DES-ANGES-DE-MONTAU-
BAN, a body politic and corporate having its 
principal place of business at Notre-Dame-des-
Anges, in the county of Portneuf ; against 
ALBERT NAUD, of the parish of Notre-Dame-
des- Anges-de-Montauban, to wit : 

The lots 17 (seventeen), 18 (eighteen) and 19 
(nineteen) of the official cadastre for the parish 
of Notre-Dame-des-Anges, county of Portneuf, 
being lots of land situated in the second south­
west range of the township of Chavigny—with 
the buildings thereon erected, circumstances and 
dependencies. 

To be sold en bloc. 
To be sold at the parochial church door of 

Notre-Dame-des-Anges, county of Portneuf, on 
the TWENTY FOURTH day of JANUARY 
next (1919), at TEN o'clock in the forenoon. 

CLEOPHAS BLOUIN, 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Quebec, 19th December, 1918. 4672—51-2 

[First publication. 21st December, 1918.] 
[Second publication, 4th January. 1918.] 

FIERI FACIAS. 
Quebec, to wit: 11 A BANQUE NATIO-

No. 3154. / *-* NALE, a Ixxly politic and 
corporate duly incorporated, having its princiapl 
place of business in the city of Quebec; against 
PIERRE GIGUERE. of Quebec, to wit : 

The subdivision No. I l l (one hundred and 
eleven) of lot No. 2098 (two thousand and ninety 
eight) of the official cadastre for the parish of 
Saint-Sauveur-de-Québec, being a lot of land 
on Sainte-Agnès street—with thebuildings thereon 
erected, circumstances and dependencies. 

To be sold at my office, in the city of Quebec, 
on the TWENTY FOURTH day of JANUARY 
next (1919), at TEN o'clock in the forenoon. 

CLEOPHAS BLOUIN, 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Quebec, 19th December, 1918. 4674—51-2 

[First publication, 21st December, 1918.] 
[Second publication, 4th January, 1919.] 
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FIER] FACIAS. 
Québec, à savoir:! ï ALPHOXSK JACQUES 

No 1199. fj»~ ET GEO.-I. IiACHAN-
CE, tous deux de la cité de Québec, commerçants, 
y faisant affaires comme marchands de matériaux 
de construction sous le nom de G.-I. Lâcha n ce, 
enregistrée ; contre L. BRETON, ALMANZAR 
MALOUIN, J.-A. BRETON, J.-C. BELANGER, 
PAUL EMOND, PIERRE GIGNAC, GEO. 
COTE, JOS. BOUTET, JOSEPH GINGRAS. 
ANTOINE CASGRAIN, tous de (Québec, et y 
faisant affaires dans le district de (Québec, sous le 
nom de " ta Club Saint-Jean-Baptiste de 
Québec " et constitué en corporation civile, 
la dite corjxjration ayant son principal établisse­
ment dans le district de Québec, à savoir : 

Une maison construite sur les subdivisions 
Nos 30 et 31 (trente et trente-un) du lot No 44a 
(quarante-quatre a) du cadastre officiel pour la 
paroisse de Sainte-Pétronille, Ile d'Orléans, comté 
de Montmorency. 

Pour être vendue à la porte de l'église parois­
siale de Sainte-Pétronille, Ile d'Orlénas, comté de 
Montmorency, le TRENTE ET UNIEME jour 
de JANVIER prochain (1919), à DIX heures du 
matin. 

ta shérif, 
CLEOPHAS BLOUIN. 

Québec, 19 décembre 1918. 4675—51-2 
(Première publication, 21 décembre 1918.] 
[Deuxième publication, 11 janvier 1919.] 

FIERI FACIAS. 
Québec, à savoir : \ TTHEOPHILE BEAU-

No 1G46. / A DOIN, de Saint-Henri, 
comté de Lévis, cultivateur ; contre JOHN 
JOHNSON, de la ville de Lauzon, ingénieur-
mécanicien, à savoir : 

1. La subdivision No 29 (vingt-neuf) du lot 
No 142 (cent quarante-deux) du cadastre offi­
ciel pour le village de Bienville, comté de 
Lévis, étant un emplacement situé sur la rue 
Wolfe—avec les bâtisses dessus construites, 
circonstances et dépendances ; 

2. La subdivision No 30 (trente-six) du lot 
No 142 (cent quarante-deux) du cadastre officiel 
pour le village de Bienville, comté de Lévis, étant 
un emplacement situé sur la rue Wolfe, circons­
tances et dépendances. 

Pour être vendus â la porte de l'église parois­
siale de Bienville, comté de Lévis, le NEUVIE­
ME jour de JANVIER prochain (1919), à DIX 
heures du matin. 

ta shérif, 
CLEOPHAS BLOUIN. 

Bureau du shérif. 
Québec, 5 décembre 1918. 4479-49-2 

[Première publication, 7 décembre 1918.] 
[Deuxième publication, 21 décembre 1918.] 

FIERI FACIAS. 
Québec, à savoir:! I A CITÉ DE LEVIS ; 

No 1991. / *-* contre TELESPHORE 
PARADIS, de la cité de Lévis. 

1. tas lots Nos 445 (quatre cent quarante-
cinq), 445a (quatre cent quarante-cinq A), 446 
(quatre cent quarante-six), 446a (quatre cent 
quarante-six A), 447a (quatre cent quarante-
sept A), 448 (quatre cent quarante-huit), 449 
(quatre cent quarante-neuf), 450 (quatre cent 
cinquante), 451 (quatre cent cinquante et un), 
452 (quatre cent cinquante-deux) et 453 (quatre 
cent cinquante-trois) du cadastre officiai pour 
le quartier de Lauzon, de la cité de Lévis, étant 
des lots de terre et de grève situés dans le susdit 
quartier—avec les bâtisses dessus construites, 
circonstances et dépendances, à distraire desdits 
lots la ligne de chemin de fer. 

FIERI FACIAS 
Quebec, to wit: 1 I ALPHONSE JACQUES 

No. 1199. / J ." AND GEO.-L LACIIAN-
CE, both of the city of Quebec, and (tarrying on 
business in said city as dealers in building mate­
rials under the name of G.-I. Lachance, registered ; 
against L. BRETON, ALMANZAR MALOUIN, 
J.-A. BRITON, J.-C. BELANGER, PAUL 
EMOND, PIERRE GIGNAC. GEO. COTE, 
JOS BOUTET. JOSEPH GINGRAS, ANTOI­
NE CASGRAIN, all of the city of Quebec and 
(tarrying on business in said city and district of 
Quebec, under the name of "LeChlb Saint-Jean-
Baptiste de Québec", a body politic and corpo­
rate having its principal place of business in the 
district of Quebec, to wit : 

A house erected on subdivisions Nos. 30 and 31 
(thirty and thirty one) of lot No. 44 a (forty four 
a) of the officia] cadastre for the parish of Sainte-
Pétronille, Island of Orleans, county of Montmo­
rency. 

To be sold at the parochial church door of 
Sainte-Pétronille, Island of Orleans, county of 
Montmorency, the THIRTY FIRST day of 
JANUARY next (1919), at TEH o'clock in the 
forenoon. 

CLEOPHAS BLOUIN, 
Sheriff's office. Sheriff. 

Quebec, 19th December, 1918. 4676—51-2 
[First publication, 21st December, 1918. 
[Second publication, 11th January, 1919.] 

FIERI FACIAS. 
Quebec, to wit: \ HTHEOPHILE BEAU DOIN, 

No. 1646. / * of Saint-Henri, county of 
Levis, farmer ; against JOHN JOHNSON, of the 
town of Lauzon, mechanical-engineer, to wit : 

1. The subdivision No 29 (twenty nine) of lot 
No. 142 (one hundred and forty two) of the offi-
cail cadastre for the village of Bienville, county of 
Levis, being an emplacement situate on Wolfe 
street—with the buildings thereon erected, cir­
cumstances and dejxmdencies ; 

2. The subdivision No. 36 (thirty six) of lot 
No. 142 (one hundred and forty two) of the official 
cadastre for the town of Bienville, county of 
Levis, being an emplacement situate on Wolfe 
street, circiunstances and dependencies. 

To be sold at the parochail church door of 
Bienville, county of Levis, on the NINTH day 
of JANUARY next (1919), at TEN o'clock in the 
forenoon. 

CLEOPHAS BLOUIN, 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Quebec, 5th December, 1918. 4480-49-2 

[First publication, 7th December, 1918.] 
[Second publication, 21st December, 1918.] 

FIERI FACIAS. 
Quebec, to wit :\ " T H E CITY OF LEVIS ; 

No. 1991. / A against TELESPHORE 
PARADIS, of the city of Levis. 

1. The lots Nos. 445 (four hundred and forty 
five), 445a (four hundred and forty five A), 446 
(four hundred and forty six), 446a (four hundred 
and forty six A), 447a (four hundred and forty 
seven A), 448 (four hundred and forty eight), 449 
(four hundred and forty nine), 450 (four hundred 
and fifty), 451 (four hundred and fifty one), 452 
(four hundred and fifty two) and 453 (four 
hundred and fifty three) of the official cadastre 
for Lauzon ward, of the city of tavis. being land 
and water lots situate in the aforesaid ward— 
with the buildings thereon erected, circumstances 
and dependencies, to be withdrawn from the said 
lots the railway line. 
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Pour être vendus en bloc ; 
2. Les lots Nos 308 (trois cent soixante-huit), 

8 6 6 (trois cent soixante-six) et 365 (trois cent 
soixante et cinq) du cadastre officiel pour le 
quartier Lauzon, de la cité de Lévis, étant des 
terrains situés sur la rue Commerciale—circons­
tances et dépendances. 

Pour être vendus en bloc : 
3. Les lots Nos 90 (quatre-vingt-dix) et 91 

(quatre-vingt-onze), du cadastre officiel pour le 
quartier Notre-Dame, de la cité de Lévis, étant 
(les terrains situés sur la rue Wolfe—circonstances 
et dé|)cndance.s ; à distraire du lot No 90, la partie 
nord vendue à Dame F.-X. Pelchat, suivant 
acte enregistré au bureau d'enregistrement de 
Lévis, sous le No 53226, à distraire du lot No 91 
la partie sud vendue à Délie Rachelle Hcrnier, 
suivant acte enregistré au bureau d'enregistre­
ment de Ivévis, sous le No 37801. 

Pour être vendus en bloc; 
4. Le lot No 602 (six cent deux) du cadastre 

officiel pour le quartier Notre-Dame, de la cité 
de Lévis, étant un terrain situé dans la Côte du 
Passage avec les bâtisses dessus construites, 
circonstances et déjxmdances. 

Pour être vendus à la porte de l'église parois­
siale de Notre-Dame-de-la-Victoire, comté de 
Lévis, le DIXIEME jour de JANVIER pro­
chain (1919), à DIX heures du matin. 

Le shérif. 
CLEOPHAS BLOUIN. 

Bureau du shérif. 
Québec. 5 décembre 1918. 4481-49-2 
(Première publication, 7 décembre 1918.] 
[Deuxième publication, 21 décembre 1918.] 

S A G U E N A Y 

To be sold in block ; 
2. The li.ts Nos. 36S (three hundred and sixty 

eight), 366 (three hundred and sixty six) and 365 
(three hundred and sixty five) of the official 
cadastre for Lauzon ward, of the city of Levis, 
being lots of land situate on Commerciale 
street circumstances and dependencies. 

To be sold in block ; 
3. The lots Nos. 90 (ninety) and 91 (ninety 

one), of the official cadastre for Notre-Dame 
ward, of the city of Levis, being lots of land 
situate on Wolfe street—circumstances and 
dependencies ; to be withdrawn from the lot 
No. 90, the north part sold to Dame F.-X. 
Pelchat, in accordance with registered deed in the 
registry office of Levis under the No. 53220, to 
be withdrawn from the lot No. 91 the south part 
sold to Delle Rachelle Bernier, in accordance 
with registered deed in the registry office of 
Levis, under the No. 37801. 

To lx» sold in block; 
4. The lot No. 602 (six hundred and two) of 

the official cadastre for Notre-Dame ward, of 
the city of Levis, being a lot of land situate on 
Côte du Passage—with the buildings thereon 
erected, circumstances and dependencies. 

To be sold at the parochial church door of 
Notre-Dame-de-la-Victoire, county of Levis, on 
the TENTH day of JANUARY next (1919). at 
TEN o'clock in the forenoon. 

CLEOPHAS BLOUIN, 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Quebec, 5th December, 1918. 4482-49-2 

[First publication, 7th December, 1918.] 
[Second publication, 21st December, 1918.1 

S A G U E N A Y 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Cour supérieure.—District de ChicmUimi. 

Malbaie, i savoir :\ A I M É BOILY, père, 
No 5748. / commerçant, de Chi­

coutimi, demandeur ; contre JOSEPH RIVE-
RIN, CHARLES-EDOUARD RIVERIN ET 
HENRI RIVERIN, tous trois de la Malbaie, 
dans le district de Saguenay, défendeurs. 

Comme appartenant à Charles-Edouard Rive-
rin, l'un des défendeurs : 

Un certain emplacement situé dans la conces­
sion du Cap-à-l'Aigle, en la paroisse de Saint-
Etienne-de-la-Malbaie, contenant quatre perchée 
de front sur cinq perches de profondeur ; ledit 
emplacement étant et composant le lot de terre 
numéro quatre-vingt-dix-huit (98), des plan et 
livre de renvoi officiel du cadastre pour ladite 
paroisse de la Malhaie—avec les bâtisses dessus 
construites, circonstances et dépendances. 

Pour être vendu à mon bureau, à la Malbaie, 
au palais de justice, le VINGT-TROISIEME 
jour de JANVIER prochain, à DIX heures du 
matin. 

. ta shérif, 
ELIE MALTAIS. 

Bureau du shérif. 
Malbaie, 10 décembre 1918. 4591—51-2 
[Première publication, 21 décembre 1918.] 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Chicoutimi. 

Malbaie, to wit :1 A IMÉ BOILY, senior, 
No. 5748. / trader, of Chicoutimi 

plaintiff ; against JOSEPH RIVERIN, CHAR­
LES-EDOUARD RIVERIN AND HENRI RI­
VERIN, all three of la Malbaie, in the district 
of Saguenay, defendants. 

As belonging to Charles-Edouard Ri vérin, 
one of the defendants : 

That certain emplacement situate in the con­
cession of Cap-à-1'Aigle, in the parish of Saint-
Etienne-de-la-Malbaie, containing four perches 
in front by five perches in depth ; the said empla-
cemen being and composing the lot of hand 
number ninety eight (98).of the official cadastral 
plan and book of reference for said parish of 
la Malbaie—with the buildings thereon erected, 
circumstances and dependencies. 

To be sold at my office, at la Malbaie, at the 
Court House^on the TWENTY THIRD day of 
JANUARY next, at TEN o'clock in the forenoon. 

ELIE MALTAIS, 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Malbaie, 10th December, 1918. 4592—51-2 
[First publication, 21st December, 1918.1 
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FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour de circuit.—District de Suint-François. 

Saint-François, à savoir: ] D O B E R T-R. 
No. 37. / 1 \ B U R R A C E , 

agontd'assurance.etEVICLYN-M.HALL.commis, 
tousdeux de la citéde Sherbrooke.district de Saint-
François, faisant affaires en société connue agents 
d'assurance, sous les nom et raison sociale de 
R.-R. Burrage & Co., demandeurs ; contre 
A. ASTBURY. de la cité de Sherbrooke, dans le 
district de Saint-François, et A.-B. LITTLE, de 
Compton, dans le district de Saint-François, 
défendeurs. 

Saisis comme appartenant aux dits défendeurs: 
Les lisières ou lopins de terre sis et situés dans 

le canton de Compton susdit, à savoir : 

Premièrement: lot de terre, dans le dit 
canton de Compton, mesurant trente acres de 
terre, mesure précise, à être pris à même la partie 
est du lot vingt-cinq du cinquième rang de ( !omp~ 
ton, et à l'ouest cinquante acres avec l'nllouance 
ordinaire pour les chemins du lot vingt-cinq du 
sixième rang du dit canton ; et borné au nord 
par la ligne latérale septentrionale des dits lots, 
à l'est par la portion ou le résidu est du lot vingt-
cinq du sixième rang appartenent à Freedom 
Farwell ou représentants, «à l'ouest par le chemin, 
tel qu'il existe, conduisant de Milby à Compton 
Centre, et au sud par une ligne parallèle à la dite 
frontière septentrionale et assez loin d'ieelle pour 
que soit comprise la dite quantité de trente acres 
de terre, mesure précise, actuellement connu 
et désigné aux plan et livre de renvoi officiels du 
dit canton comme étant une partie du lot vingt-
cinq-c (25e) du cinquième rang, et partie du lot 
vingt-cinq-rt, (25a) du sixième rang ; 

Deuxièmement : La lisière ou le lopin de terre 
situé dans le dit canton de Compton, connu et 
désigné comme étant toute la partie du lot numéro 
vingt-six-c (2bV) du cinquième rang, sur le plan 
et livre de renvoi officiel du cadastre du dit canton 
de Compton, située sur la rive ouest de la rivière 
Moe, sauf et excepté trois acres plus ou moins, 
entre la dite rivière et le grand chemin, vendus 
à Albro Wilcox par Willis-M. Ford : le lopin de 
terre vendu par les présentes mesurant environ 
cinquante acres de terre, plus ou moins—avec 
les bâtisses et améliorations dessus construites 
et faites. 

Pour être vendus à la porte de l'église de la 
paroisse de Saint-Thomas-de-Compton, district 
de Saint^François, le VINGT-DEUX IEME jour 
de JANVIER prochain, 1919, à DIX heures de 
l'avant-midi. 

IjC député-shérif, 
4631—51-2 ARTHUR LAGUEUX. 

[Première publication, 21 décembre 1918.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Circuit Court.—District of Saint Francis. 

Sainl Francis, to wit: 1 D O R E R T-R. BUR, 
No. 37. i IN. RAGE, insurance 

agent, and EVELYN-M. HALL, clerk, both of 
the city of Sherbrooke, district of Saint Francis, 
carrying on business in partnership as insurance 
agents, under the name style and firm of R.-R. 
Burrage & Co, plaintiffs ; against A. ASTBURY, 
of the city of Sherbrooke, in the district of Saint 
Francis, and A.-B. LITTLE, of Compton, in the 
district of Saint Francis, defendants. 

Seized as belonging to the said defendants : 
Those certain tracts or parcels of land situate 

and being in the township of ( 'oinplon aforesaid, 
viz . 

First : That certain lot of land, in the said 
township of Compton, containing thirty acres of 
land, exact measure, to be taken out of the Eas­
terly part of the lot twenty five in the lift h range of 
Compton, and the westerly fifty acres with the 
usual allowance for highways of lot twenty live 
in the sixth range of said township ;and bounded 
northerly by the northerly side line of said lots, 
easterly by the easterly portion or residue of lot 
twenty five in the sixth range belonging to 
Freedom Farwell or representatives, westerly by 
the highway, as now travelled, leading from 
Milby to Compton Centre, and southerly by a 
line parallel with said northerly boundary and 
far enough therefrom to contain said quantity 
of thirty acres of land, exact measure.and now 
know nand designated on the official cadastral 
plan and book of reference for the said township 
as part of lot twenty five-C (26c) in the fifth 
range, and part of lot twenty five-a (25«) in the 
sixth range ; 

Second: That certain tract or parcel of land 
situate in said township of Compton known and 
designated as all that part of the lot number 
twenty six-e (26c) in the fifth range,on the official 
cadastral plan and book of reference for the said 
township of Compton, which lies on the west 
side of Moe's river, save and except about three 
acres more or less, between said river and the 
hihgway, sold by Willis-M. Ford to Albro Wilcox; 
the parcel of land hereby sold containing about 
fifty acres of land, more or less—together with 
the buildings and improvements thereon erected 
and made. 

To be sold at the church door of the parish of 
Saint-Thomas-de-Compton, district of Saint 
Francis, on the TWENTY SECOND day of 
JANUARY next, 1919, at TEN o'clock in the 
forenoon. 

ART. LAGUEUX, 
4(532—51-2 Deputy-sheriff. 

[First publication, 21st December, 1918.] 

Lettres patentes Lettres patent 

** O'Brien Power Pulp a n d Paper Company , " O'Brien Power P u l p a n d Paper Company , 
L imi ted ". L imi ted ". 

Avis est donné au public que, en vertu de la Public notice is hereby given that, under the 
loi des compagnies de Québec, il a été accordé Qiiclwc Companies' Act, letters patent have been 
par le lieutenant-gouverneur de la province de issued by the Lieutenant Governor of the Prov-
Québec, des lettres patentes, en date du treiz- ince of Quebec, bearing date the thirteenth day 
ième jour de décembre 1918, constituant en cor- of December 1918, incorporating MM. Lawrence-
poration M.M. Lawrence-Arthur Cannon, conseil Arthur Cannon, King's Counsel ; George Parent, 
du roi, George Parent, conseil du roi ; Léon Cas- King's Counsel ; Léon Casgrain, advocate ; Co-
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grain, avocat ; Corinne Deslauriers, Alida 
Chouinard, sténographes, tous de la cité de 
Québec, pour les lins suivantes : 

Exercer sous toutes ses formes le commerce du 
bois dfi*Charpente, de construction et de pulpe, 
et manufacturer, produire, acheter, vendre et 
trafiquer du boil de construction, des billots, 
du bois de charpente et du bois de toutes espèces, 
pour tous objets, ainsi que de leurs produits et 
sous-produits ; 

Acheter, louer ou autrement acquérir des biens-
fonds, terrains, emplacements, droits de surface, 
concessions forestières, forêts et terres à l>ois, 
lots de grève, droits de flottage, droits émanant 
du gouvernement, des municipalités ou autres, 
des privilèges, franchises, avantages et licences 
de toutes sortes, et les dévelopj>er, vendre, aliéner, 
échanger, ou autrement en trafiquer ; 

Acheter, louer ou autrement acquérir, bâtir, 
construire, entretenir et exploiter des moulins 
pour la fabrication de la pulpe et du papier, et 
exercer généralement l'industrie de fabricants, 
importateurs, ex]H>rtateurs et négociants de 
pulpe, papier, produits du papier ou de leurs 
substituts de toutes catégories et descriptions, 
ainsi que des matières premières et substances 
de toute sorte, des pates, préparations, mélanges, 
ingrédients chimiques, solutions et combinaisons, 
ou d'aucun de leurs sous-produits utiliser ou 
susceptibles d'être utilisés en rapport avec ladite 
industrie ; 

Acquérir par achat, louage, licence, ou autre­
ment, et développer, exploiter ou entretenir des 
pouvoirs hydrauliques ou autres, des lots de 
grève, des droits de flottage, des franchises, con­
cessions, droits, privilèges, installations, bâtisses 
et machines j)our la génération, la production et 
conversion de l'énergie électrique, pneumatique, 
hydraulique ou autre qu'aucun gouvernement 
ou aucun pouvoir fédéral, provincial, municipal 
ou local, ou aucune corporation ou personne peut, 
en vertu d'aucune loi, statut, ordonnance, bail, 
licence ou pouvoir, légalement, ou est autorisée 
à passer, faire ou accorder ; et payer, aider et 
contribuer à leur mise à exécution, affecter 
aucunes actions, obligations ou valeurs de la 
compagnie au paiement du coût d'achat néces­
saire, des frais, charges et dépenses encourues ; 
et vendre, distribuer ou autrement disposer 
d'aucun excédant de cette énergie électrique, 
pneumatique, hydraulique ou autre, dans le 
comté de Témiscaming ; 

Améliorer et développer le débit des rivières 
et lacs, construire et entretenir des réservoirs, 
digues, canaux, jetés, estacades et d'autres 
structures et installations de toutes sortes ; 

Construire, acheter ou autrement acquérir des 
steamers, barges, remorqueurs et d'autres espèces 
de navires et d'embarcations pour la navigation 
intérieure ou océanique, les utiliser et mettre en 
activité ; 

Construire, acheter, louer ou autrement acqué­
rir des bassins, docks, jetés, pontons, quais, 
entrepôts, élévateurs ou d'autres bâtisses ou 
structures susceptibles de servir à l'industrie de 
la compagnie ; 

Construire et exploiter, aux fins de l'industrie 
de la corporation, et sur les terrains qu'elle pos­
sède ou contrôle, des tramways, des voies laté­
rales, et d'autres commodités de transport ; 

Acheter, louer ou autrement acquérir, bâtir, 
construire, entretenir et exploiter des moulins à 
bois et à scie, se livrer aussi au commerce de la 
fabrication et préparation pour le marché du 
bois de charpente, de construction et des bois de 
toutes les catégories et descriptions, à toutes 
fins, ainsi que de leurs produits et dérivés ; 

rinne Deslauriers, Alida Chouinard, both steno­
graphers, all of the city of Quebec 

To carry on in all its branches a lumber, 
timber and pulpwood business and to manufac­
ture, produce, buy, sell and deal in timber, logs, 
lumber and wood of all kinds and for all purposes 
ami the products and by-products thereof ; 

To purchase, lease or otherwise acquire, real 
estate, lands, locations, surface rights, timber 
limits, woodlands and timber lands, water lots, 
river rights and Govenunent, municipal or other 
rights, privileges, franchises, easements and 
licenses of all kinds, and to develop, sell, dispose 
of. exchange or otherwise deal in the same ; 

To purchase, lease or otherwise acquire and 
build and construct and maintain and operate 
pulp and paper mills, and to carry on generally 
the business of manufacturers, importers export­
ers and dealers in pulp, paperand paper products 
or substitute of all kinds and description, and of 
the raw materials and substances of every kind, 
pulps, preparations, mixtures, chemicals, solvents 
and combination, or any by-product thereof 
used or capable of being used in connection with 
the said business ; 

To acquire by purchase, lease, license, or other­
wise and to develop, operate or maintain water 
powers and other works, water lots, water privi­
leges, franchises, concessions, rights, privileges, 
plant, buildings and machinery for the manufac­
ture, production and convertion of electric, pneu­
matic, hydraulic or other power or force, which 
any Government or public authority, federal, 
provincial, municipal or local, or any Corporation 
or individual may under or by virtue of'any act 
statute, or ordonnance, lease, license or power, 
be lawfully emjK>wered or authorized to enact, 
make or grant, and may pay for, aid in and con­
tribute towards carrying same into effect, and 
may appropriate any of the Company's stock, 
bonds or assets, to defray the necessary purchase 
price, costs, charges and expenses thereon ; and 
to sell, distribute or otherwise dispose of any 
surplus of such electric, pneumatic, hydraulic or 
other power or force in the county of Témisca­
ming ; 

To improve and develop rivers and lakes, and 
to construct and maintain reservoirs, canals, 
dams, embankments, booms and other works 
and equipment of all kinds ; 

To construct, purchase or otherwise acquire 
steamers, barges, tugs or any other kind of craft 
or boats for inland or ocean navigation, and to 
employ and operate the same ; 

To construct, purchase, lease or otherwise 
acquire, basins, docks, jetties, piers, wharves, 
warehouses, elevators or other buildings or works 
capable of being used in connection with the 
business of the company ; 

To construct and operate for the purpose of 
the company's business and on lands owned or 
controlled by the company, tramways and 
railway sidings and other transportation faci­
lities ; 

To purchase, lease or otherwise acquire and 
build and construct and maintain and operate 
lumber and saw mills, and to engage in the 
business of manufacturing and preparing for 
market timber, lumber and wood of all kinds 
and descriptions for all purposes, and the pro­
ducts and by-products thereof ; 
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Importer, exporter, acheter, vendre, et autre­
ment faire le commerce du bois de charpente et 
des bois de toutes espèce», fabriquer des objets 
de toutes sortes dans la confection desquels entre 
le bois, et en trafiquer ; 

Manufacturer, acheter, vendre, troquer et 
trafiquer des marchandises, effets, vivres, pro­
visions, instruments, denrées, fournitures et 
matériaux de toute nature et description ; 

Construire et maintenir des poteaux, fils île 
transmission, lignes téléphoniques et télégraphi­
ques pour la distribution de l'énergie et pour les 
fins générales de l'industrie de la corporation ; 

Emettre, soit connue entièrement libérées et 
non-sujettes ;\ appel des actions, parts, obliga­
tions ou debentures de la compagnie en faveur 
d'aucune personne, société ou corporation, pour 
aucune propriété ou aucuns droits acquis par la 
compagnie, et rémunérer soit en numéraire soit 
en actions, obligations ou debentures comme 
susdit, aucune personne, société ou corporation 
pour services rendus ou à être rendus à la compa­
gnie, en rapport avec sa constitution ou corpora­
tion, son organisation ou sa promotion, ou la 
gestion tie ses affaires ; 

Vendre ou autrement disposer de la totalité 
ou d'aucune partie de la propriété, de l'actif, des 
droits de l'entreprise ou de l'achalandage de la 
compagnie, et recevoir en paiement total ou 
partiel du numéraire, «les obligations, actions 
ou d'autres valeurs d'aucune corporation ou 
compagnie ; 

Solliciter, acheter ou autrement acquérir 
aucunes patentes, licences, concessions et privi­
lèges similaires conférant un droit limité, exclusif 
et non-exclusif il l'usage d'aucun secret ou autre 
renseignement relatif Î\ aucune invention ou à 
aucun procédé, et faire valoir, vendre, céder à 
bail ou autrement négocier ces patentes, licences 
ou concessions ; 

Acquérir, détenir, vendre ou autrement aliéner 
le capital, les parts, valeurs ou l'entreprise 
d'aucune autre compagnie dont l'un des objets 
est l'exercice d'aucun des pouvoirs de la corpo­
ration, céder son entreprise ou son actif, ou 
s'unir h aucune telle compagnie ; 

Conclure aucun arrangement relatif au partage 
des bénéfices, à l'union des intérêts, à la coopé­
ration, au risque mutuel, à la concession récipro­
que ou autre, avec aucune personne ou compagnie 
exerçant ou ayant l'intention d'exercer aucune 
industrie que la présente compagnie est autorisée 
à exercer, ou susceptible d'être exercée de manière 
à profiter directement ou indirectement à la 
compagnie ; 

Construire, acquérir, entretenir, exploiter et 
autrement disposer de maisons d'habitation, 
résidences, boutiques, magasins, maisons de pen­
sion, hôtels, restaurants et autres entreprises 
nécessaires ou utiles aux fins de la compagnie, 
ou qui peuvent être d'un usage économique en 
rapport avec icelles ; 

Acquérir par achat ou autrement, détenir, 
vendre et trafiquer des affaires, de l'actif, de 
l'achalandage, des parts, actions ou valeurs 
d'aucune compagnie ou corporation, et généra­
lement faire tous actes, exercer tous pouvoirs et 
aucun commerce se rattachant à la parfaite réali­
sation des objets pour lesquels la compagnie est 
constituée en corporation, sous le nom de "O'Brien 
Power, Pulp and Paper Company, Limited", 
avec un fonds social de deux millions cinq cent 
mille piastres ($2,500.00), divisé en vingt-cinq 
mille (25,000) parts de cent piastres ($100.00) 
chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
sera à Montréal, dans le district de Montréal. 

To import, export, buy, sell, and otherwise deal 
in lumber and wood of all kinds, and to manufac­
ture and deal in articles of all kinds in the 
manufacture of which timber or wood is used ; 

To mamifacture, buy, sell, baiter and deal in 
merchandise, goods, stores, implements, provi­
sions, wares, supplies and materials of every kind 
and description ; 

To construct and maintain |x>les, lines, trans­
mission lines, telephone and telegraph lines for 
the distribution of power and for the general 
purposes of the Company's business : 

To issue either fully paid up or partly paid up 
stock,shares, bonds or debentures of the company 
to any person,firm or corporation for any property 
or rights acquired by the company, and to 
remunerate either in cash or in stock, bonds or 
debentures as aforesaid, any person, firm or 
Corporation for services rendered or to be ren­
dered to the company in connection with its 
incorporation, promotion or organization or in 
connection with the conduct of the company's 
business ; 

To sell or otherwise dispose of the whole or 
any part of the property, assets, rights, under­
taking or goodwill of the company and to accept 
payment for the same wholly or in part, in cash, 
bonds, stocks, or other securities of any corpo­
ration or company. 

To apply for purchase or otherwise acquire 
any patents, licenses, concessions and the like, 
conferring any exclusive or non-exclusive or 
limited right to use or any secret or other infor­
mation as to any invention or process, ana to 
turn to account, sell, lease or otherwise deal in 
such patents, licenses or concessions. 

To acquire, hold, sell or otherwise dispose of 
the stock, shares, securities or undertaking of 
any other company having for one of their 
objects the exercise of any of the powers of the 
company or to transfer its undertaking or assets 
to or to consolidate with any such company ; 

To enter into any arrangement for the sharing 
of profits, union of interests, co-operation, joint 
adventure, reciprocal concession or otherwise, 
with any person or company carrying on or 
intending to carry on any business which this 
company is authorized to carry on or capable of 
being conducted so as to directly or indirectly 
benefit the company ; 

To erect, acquire.maintain, operate and other­
wise deal with dwelling houses, residences, shops, 
stores, boarding houses, hotels, restaurants and 
other undertakings necessary or desiraole for the 
purposes of the Company, or which may be 
economically conducted therewith ; 

To acquire by purchase or otherwise, hold, sell, 
and deal in the business, assets,, goodwill, stocks, 
shares or securities of any company or corporation 
and generally to do all acts and exercise all 
powers, and to carry on any business incidental 
to the proper fulfilment of the objects for which 
the company is incorporated, under the name of 
"O'Brien Power Pulp and Paper Company, 
Limited", with a capital stock of two million five 
hundred thousand dollars ($2,500.000.00), divided 
into twenty five thousand (25,000) shares of one 
hundred dollars ($100.00) each. 

The principal place of business of the corpora­
tion, will be at Montreal, in the district of Mon­
treal. 
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Daté du bureau <lu secrétaire de la province, Dated from the office of the Provincial Secre-
ce treizième jour de décembre 1018. tary, this thirteenth day of December, MMS. 

I A* sous-secrétaire de la province, C.-J. SIMARD, 
4617—51-4 C.-J. SIMARD. 4618-51-4 Assistant Provincial Secretary. 

" Pont iac Financia l Company , Limited " " Poni iac Financial Company , Limited " 

Avis est donné au public (pie. en vertu de la Public notice is hereby given that, under the 
loi des coiu|Wgnies de Québec, il a été accordé (Quebec Companies' Act, letters patent have been 
par le lieutenant-gouverneur de la province de issued by the Lieutenant-Governor of the Pro\ 
Québec, des lettres patentes, en date du treizième ince of (Quebec, bearing date the thirteenth da\ 
jour de décembre 1918. constituant en cor|M)- of Deceml)er, 1918, incorporating M.M. Ernest 
ration M.M. Ernest Chart rand, comptable; Chart rand, accountant J Miss 1). bapointe an I 
Délies 1). Lapointe 6t D. Deniers, sténographes; Miss 1). Deniers, stenographers ; Albert Papi-
Albert Papineau et Vvon baniontagne, avocats, neau and Vvon bamontagne. advocates, all of 
tous de la cité de Montréal, pour les fins sui- the city of Montreal, for the following purpotes 
vantes : 

Acquérir par achat, bail, échange ou autre- To acquire by purchase, lease, exchange or 
ment des terrains, bâtiments ou aucun intérêt otherwise land, buildings, or any interest therein 
en iceux et aucuns droits se rattachant :\ ces and any rights over or in connection with such 
biens-fonds, les faire valoir, comme il paraîtra land, and to turn the same to account as may 
avantageux, spécialement en les subdivisant, seem expedient, and in particular by subdivisions, 
préparant des emplacements pour y bâtir des preparing building and factory sites, and con-
edifices et des manufactures, en construisant, structing, altering and maintaining offices, house? 
altérant et entretenant des bureaux. Plaisons and buildings of all kinds; 
et structures de toutes sortes . 

Développer la propriété immobilière de la com- To develop the immoveable property of tin 
pagnie par l'irrigation ou autrement l'améliorer, company by draining or otherwise improving 
tracer sur cette propriété immobilière des voies the same, to lay out such immoveable property 
d'évitement. des rues, carrés ou autçes, sujet â with railway sidings, streets, squares or othei-
tous les règlements provinciaux et municipaux wise, subject to all provincial and municipal 
y relatifs, et faire avec aucune partie de la pro- regulations in that behalf, and to dedicate any 
priété de la compagnie . des parcs, carrés, rues part of the company's property for parks, squares, 
ou d'autres emplacements publics : streets or other public places ; 

Aux fins susdites, être agents d'immeubles. For the purposes aforesaid to act as real estate, 
d'assurances, de finances, courtiers, assureurs et insurance and jinancinl agents, brokers, under-
organisateurs ; gérer et administrer des pro- writers and promoters ; to manage and admin-
priétés. les entretenir, protéger et assurer : négo- {Jeter properties ; to maintain, protect and insure 
cier et placer des prêts ; the same ; to negotiate and place loans ; 

Organiser OU aider à organiser aucune autre To promote or assist in promoting any other 
compagnie ou entreprise aux fins d'exercer aucun company or enterprise for the purpose of carrying 
commerce totalement ou partiellement semblable on any business similar in whole or in part to 
à celui de la présente corporation. <>u autrement, that <>f this company, or otherwise, and to acquire 
et acquérir la totalité ou aucune partie de la the whole or any part of the property of such 
propriété de cette compagnie, de ces corj)orations company, companies or enterprise for such pro-
ou entreprises, pour cette organisation, mettre motion and to market the stock securities or 
sur le marché les obligations, ou valeurs émises properties resulting from or connected with pro-
â l'occasion de ces organisations ; motions ; 

Acquérir par achat, bail ou autrement des To acquire by purchase, lease or otherwise 
cours d'eau ou aucuns droits en iceux, les utiliser water-courses or any rights in the same, and to 
et développer, accorder des permis ou droits à utilize and develop grant leases of or rights over 
leur sujet, suivant qu'il est nécessaire aux fins the same, as may be necessary for the purposes 
de la compagnie ; of the company ; 

Construire, améliorer, entretenir, exploiter, To construct, improve, maintain, work, ma-
gérer, exécuter ou surveiller les routes, chemins, nage, carry out or control all roads, ways, bran-
embranchements, voies latérales, régime d'irri- ches, sidings, drainage ami sewage systems on. 
gation et d'égoût sur ou en rapport avec les ter- or in connection with lands owned or controlled 
rains que la compagnie possède ou contrôle, ou by the company, or in, or on the streets and 
sur les rues, carrés tracés par la corporation, des squares laid out by the company, bridges, reser-
ponts, réservoirs, cours d'eau, entrepôts, manu- voirs, water-courses, warehouses, factories, shops, 
factures, usines, bûtisses et autres structures et buildings and other works and conveniences 
commodités qui paraîtront propres â promouvoir which may seem calculated directly or indirectly 
directement ou indirectement les intérêts de la to advance the company's interests, and contri-
compagnie, et contribuer â, subventionner ou bute to. subsidize or otherwise assist or take part 
autrement aider on prendre part à la construe- in the construction, improvement, maintenance, 
tion, à l'amélioration, à l'entretien, à l'adminis- working management, carrying out or control 
tration, à l'exécution ou à la surveillance de ces thereof ; 
travaux ; 

Vendre, louer, échanger ou autrement trans- To sell, lease, exchange or otherwise convey 
férer des terrains, bâtiments ainsi que toute la the lands, buildings and all property of the com-
propriété de la compagnie, et prendre, détenir pany and to take, hold and dispose of mortgages 
et disposer d'hypothèques consentis pour garantir given to secure the purchase money of the land 
le prix d'achat des terrains vendus ou aliénés sold or disposed of by the company or any part 
par la corporation, ou d'aucune partie d'iceux ; thereof ; 

Acquérir et assumer la totalité ou aucune partie To acquire and undertake the whole or any 
des affaires, de la propriété et du passif d'aucune part of the business property and liabilities of 
personne ou compagnie exerçant aucun négoce any person or company carrying on any business 
en tout ou en partie semblable â celui de la corpo- similar in whole or in part to that of the company 
ration, ou en possession de biens convenant aux or possessed of property suitable for the purposes 
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fins de la compagnie, aussi émettre, comme entiè­
rement ou partiellement libérées, des parts de la 
compagnie, en paiement; intégral ou partiel dé 
ces acquisitions, d'aucune propriété, d'aucuns 
droits acquis par la compagnie ; 

Souscrire, prendre, ou par aucun moyen acqué­
rir des parte, actions, bons, debentures, ou d'au­
tres obligations ou valeurs d'aucune compagnie 
dont les objets sont semblables à ceux de la 
présente compagnie, aussi les vendre ou autre­
ment en disposer, et garantir les bons, debentures, 
obligations ou valeurs ainsi vendues ou aliénées 
par la présente corporation ou par aucune corpo­
ration dont les objets sont totalement ou partiel­
lement semblables à ceux de la présente compa­
gnie ; 

Prêter des deniers aux clients et aux autres 
personnes en relations d'affaires avec la compa­
gnie, aux conditions jugées avantageuses, accepter 
en garantie de ces prêts des hypothèques ou 
nantissements de valeurs, garantir aussi l'exécu­
tion des contrats par aucune telle personne ; 

Vendre ou aliéner l'entreprise de la compagnie 
ou aucune partie d'icelle, pour le prix (pie la cor­
poration estimera convenable, et particulière­
ment pour des actions, debentures ou valeurs 
d'aucune autre compagnie dont les objets sont 
totalement ou partiellement semblables à ceux 
de la présente corporation ; 

Faire société ou conclure aucun arrangement 
pour le partage des bénéfices, l'union des intérêts, 
fa coopération, le risque conjoint, la concession 
réciproque, ou autrement, avec aucune personne 
ou compagnie exerçant, se livrant à aucun genre 
d'affaires ou commerce que la présente compagnie 
est autorisée à exercer ou auquel elle peut se 
livrer, et garantir les contrats ou autrement aider 
aucune telle personne ou compagnie ; 

Distribuer de temps à autre, suivant décision, 
à ses actionnaires aucunes des valeurs de la com­
pagnie, et particulièrement les obligations, 
debentures ou actions d'aucune autre corporation 
que la présente compagnie pourra acquérir ou 
assumer, ou avec laquelle la présente corporation 
pourra faire aucunes conventions relatives au 
risque mutuel ou à la coopération, ou en faveur 
de laquelle la présente compagnie pourra aliéner 
la totalité ou aucune partie de ses entreprises ; 

Exercer aucun autre commerce semblable au 
précédent, que la compagnie croira susceptible 
d'être convenablement exercé en rapport avec 
aucun des négoces ou objets précités, ou propre 
à accroître la valeur des biens ou droite corpo­
ratifs ou à les rendre profitables, pour le temps 
présent ; 

Les pouvoirs mentionnés dans chacun des para­
graphes précédente ne seront aucunement limités 
ou restreinte par référence aux termes d'aucun 
autre paragraphe, ou déduction d'iceux, sous le 
nom de "Pontiac Financial Company, Limited", 
avec un fonds social de quatre-vingt-quinze 
mille piastres ($95,000.00), divisé en neuf cent 
cinquante (950) parte de cent piastres ($100.00) 
ihacune. 

La principale place d'affaires de la compagnie, 
«era à Montréal, dans le district de Montréal. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce treizième jour de décembre 1918. 

Le sous-secrétaire de la province, 
4633—51-2 C.-J. SIMARD. 

of the company, and to issue fully paid up or 
partly paid up shares of the company in consi­
deration or part considérai ion tin îcfor or for 
any property or rights acquired by the company ; 

To subscribe or take or in any way acquire the 
stocks, shares,bonds, debentures or other obli­
gations or securities of any Company having 
objects similar to those of this company, and to 
sell or otherwise dispose thereof and to guarantee 
any bonds, debentu es, obligations or securities 
so sold or disposed or by this company or of any 
company having objects similar in whole or in 
part of those of this company ; 

To make cash advances to customers and other 
persons having business dealings with the com­
pany and iqxm such terms as may seem expedient 
and to accept security for same by way of hypo­
thec or pledge, and to guarantee the performance 
of contracts by any such person ; 

To sell or dispose of the undertaking of the 
company or any part thereof for such considera­
tion as the company may think lit and in parti­
cular for shares, debentures or securities in any 
other company having objects similar in whole 
or in part to those of this company ; 

To enter partnership or into any arrangement 
for sharing profits,union of interests GO-operation, 
joint adventure, reciprocal concession or other­
wise with any person or company carrying or 
engaged in any business or transaction which this 
company is authorized to carry on or engage in 
and guarantee the contracts of, or otherwise 
assist any such person or company ; 

To distribute from time to time, as may be 
directed amongst its shareholders any of the 
assets of the company, and particularly the secu­
rities, bonds and shares of any other company 
which this company may acquire or take over, 
or with whom this company may form any 
arrangements for joint adventure or co-operation, 
or to which this company may dispose of the 
whole or any part of undertakings ; 

To carry on any other business similar to the 
foregoing which may seem to the company, 
capable of being conveniently carried on in con­
nection with any of the above business or subjects 
or calculated to enhance the value of or render 
profitable any of the company's properties or 
rights for the time being ; 

The powers in each of the foregoing paragraphs 
to be in no way limited or restricted by reference 
to or reference from the terms of any other para­
graph, under the name of "Pontiac Financial 
Company, Limited", with a capital stock of 
ninety-five thousand dollars (S95.000.00), divided 
into nine hundred and fifty (950) shares of one 
hundred dollars ($100.00) each. 

The principal place of business of the corpora­
tion, will be at Montreal, in the district of Mon­
treal. 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this thirteenth day of December, 1918. 

C.-J. SIMARD, 
4634—51-2 Assistant Provincial Secretary. 
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Demandes à la législature Applications to the Legislature 

Avis public est par le présent donné que mon­
sieur Joseph-l-'douard Papineau, du canton d'Kly, 
dans le district de Bedford, commerçant, deman­
dera :\ la Législature de la province de Québec, 
à sa prochaine session, l'adoption d'une lui rati­
fiant et confirmant un acte de donation de la pro­
priété y désignée faite par Joseph-Ephrem Papi­
neau, de la cité cl du district de Montréal, audi! 
Joseph-Edouard Papineau, liasse devant P.-.l.-S. 
Peltier, notaire, à Yalcourt, le 26 avril 1!)().">. et 
dûment enregistré au bureau d'enregistrement 
du comté de Shetïord, et ratifiant et confirmant 
la vente de ladite propriété par ledit Joseph-
Edouard Papineau à Adélard Lussier dudit 
canton d'Kly. 

be procureur du requérant, 
GEO.-II. Bol VIN. 

Granby, 18 décembre 1918. 4630 -61-4 

Avis est par les présentes donné que la Com­
mission des écoles catholiques de Montréal, 
s'adressera à la Législature de la province de 
Québec, à sa prochaine session, pour faire amen­
der la loi 7 George V, chapitre 28, et autres lois 
régissant cette commission : pour obtenir l'auto­
risation d'effectuer des emprunts temporaires : 
pour fixer à cinq ans la prescription des arrérages 
de taxes scolaires des municipalités annexées : 
pour obliger les municipalités scolaires catholiques 
et les syndics d'écoles catholiques, avoisinant le 
territoire sous la juridiction de cette commission, 
à soumettre au bureau central, pour son approba­
tion, les emplacements de terrains d'écoles qu'ils 
se proposent d'acquérir, et les plans et devis des 
écoles qu'ils projettent de construire, et pour 
autres fins. 

Le secrétaire-trésorier de la commission des 
écoles catholiques de Montréal, 

4641—51-4 AVMi: LAFOXTAIXK. 
Montréal, 18 décembre 1018. 4641—51-4 

La ville de Montréal-Est donne avis qu'elle 
s'adressera à la Législature provinciale, à sa pro­
chaine session, pour amendements à la charte 
de ladite ville, sur les sujets suivants : 

Finances municipales et leur administration ; 
emprunts et application du produit de ces em­
prunts ; obligations de la ville directes et en 
garantie ; compagnies pour la construction de 
logements salubres et leur administration ; 
taxes : spéciales, municipales, personnelles et 
fonds d'amortissement ; enlèvement de la neige ; 
éclairage de la ville ; arrosage des rues ; police 
et protection contre le feu ; méthode, qualifica­
tion et composition du corps administratif de la 
ville; territoire de la ville et annexions ; travaux 
municipaux et répartition du coût de ces travaux; 
règlements et mise en vigueur de ces règlements : 
et autres fins. 

. LA VILLE DE MONTREAL-EST, 
Le secrétaire-trésorier. 

par J.-EMERY CODERRK. 
Montréal-Est, 14 décembre 1918. 4643—51-4 

Province de Québec, ville Laval-de-Montréal. 
Avis est par le présent donné que la ville ba\ai­
de-Montréal s'adressera à la Législature de la 
province de Québec, à sa prochaine session, pour 
obtenir l'adoption d'une loi h l'effet d'amender 
sa charte et d'obtenir certains, pouvoirs concer­
nant les matières suivantes : 

Augmenter et changer ses pouvoirs de régle­
mentation au sujet de l'ouverture, l'amélioration 
eM'entretien des rues et places publics et la répar­
tition du coût des dépenses encourues pour ces 

Public notice is hereby given that Joseph-
bdouard Papineau. of the township of Ely. in 
the district OI Bedford, trader, will apply to the 
Legislative of the Province of Quebec, at its next 
tession, to -••cure the passing of an Act to ratify 
and confirm S deed of donation of the property 
therein described made by Joseph-Ephrem Papi-
-eau. of the city and district of Montreal, to the 
sai I Joseph-Edouard Papineau, made and passed 
before P.-.l.-S. Peltier, notary, at Yalcourt. on 
the 26th day of August. 1905, and duly registered 
in the registry office for the county of Snefford, and 
also to ratify and confirm the sale of the said pro­
perty by the laid Joseph-Edouard Papineau to 
Adélard Pussier of the said township of Plv. 

QEO.-H. BOIYIN. 
Attorney for applicant. 

Granby, 18th December. 1918. ' 4640—51-1 

Notice is hereby given that the Catholic School 
Commission ot Montreal will apply to the Legis­
lature of the Province of Quebec, at its next 
session, in order to have the Act 7, George Y, 
chapter 28, and other acts governing this Com­
mission, amended ; to be authorized to effect 
temporary loans ; to fix to five years the pres­
cription of arrears of school taxes of the annexed 
municipalities : to oblige the Catholic school 
municipalities and Catholic school trustees adjoin­
ing and nieghboring the territory under the 
jurisdiction of this commission, t«» submit to the 
central board, for its approval, the emplacements 
of school properties they intend to purchase, 
and the plans and specifications of the schools 
to be erected, and for other pin-poses. 

The secretary-treasurer of the Catholic School 
Commission of Montreal, 

AYME I, A FONTAINE. 
.Montreal, 18th December, L918. bil2—51-4 

The town of Montreal-Mast gives ndtice that 
it will apply to the provincial Legislature, at its 
next Bession, for amendments to the charter of 
the said town concerning the following matters : 

Municipal finances and administration thereof; 
loans and the disposal of the proceeds thereof ; 
debentures both direct and guaranteed by the 
town ; companies for the construction of dwelling 
houses and their administration by the town or 
otherwise ; taxes : municipal, special, personal 
and sinking fund ; removal of snow ; municipal 
lighting; street watering: police and fire pro­
tection ; method, qualification and composition 
of the administrative body ; territory of the town 
and annexations ; municipal works and appor­
tionment of the costs thereof ; by-laws and their 
enforcement, and for other purposes. 

THE T O W N O F MONTREAL-EAST. 
By J.-EMERY CODERRE, 

Secretary treasurer. 
Montreal-Past, 14th December, 1918. 4644—51-4 

Province of Quebec, town of Laval-de-Mon­
tréal. Public notice is hereby given that the 
town of Laval-de-Mont real will apply to the 
Legislature of the Province of Quebec, a t its 
next session, for the passing of an act amending 
its charter and to obtain certain powers respecting 
the following matters : 

To increase and change its powers of making 
by-laws respecting the opening, improvement 
and maintenance of streets and public squares 
and the apportionment of the ccosts incurred for 
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fins ; changer le m o d e de répartition des t a x e s such purpose* : to change the made of sstess-
sééeialei établi par les réglementa Nos 15 et 32 , m e n t of spec ia l taxes e s t a b l i s h e d by by-laws 
do façon à répartir plus équitablemenl ces t a x e s Nos. 15 and 3 2 , so as to apportion more equitably 
s p é c i a l e s ' a c c o r d e r Y c r t n i n s pouvoirs à l ' i n g é n i e u r s u c h spec ia l t a x e - ; to grant c e r t a i n power s to 

de la v i l l e : pouvoir d'emprunter suivant les the town engineer : to be empowered to borrow 
a r t i c l e s .">7v_>, ;,7,s:j, ;,7s | des S t a t u t s r e t o n d u s p u r s u a n t to a r t i c l e s 5782, 57s:i. 5784 of t h e 
d e Québec, 1909, s a n s ê t r e s o u i n i - à la loi S Q u e h e e Hev i sed S t a t u t e s . 1909, w i t h o u t b e i n g 
Georges V", c h a p i t r e 00 : a m e n d e r pour la ville Submitted t o Ad s Georges Y, c h a p t e r ( i t ) ; to 
l ' a r t i c l e 5781 ; é t e n d r e les l im i t e s d e la v i l le en e x t e n d t h e l im i t s of t h e t o w n b y t h e a n n e x a t i o n 
y a n n e x a n t de n o u v e a u x t e r r i t o i r e s , et p o u r of new territories, and for v a r i o u s o t h e r p u r p o s e s , 
d i v e r s a u t r e s o b j e t s . 

be p r o c u r e u r d e la vil le Laval-de-Montréal, JOSEPH JEAN, 
JOSï I 'll JEAN. Attorney for t h e town of Laval-de-Montréal. 

, Laval-de-Montréal, 18 décembre 1918. Laval -de-Montréa l , l s t k D e c e m b e r . 1918. 
1647—51-4 bi ts -51 -4 

Avis publie est par le présent donné que la Public notice is hereby given that the town of 
Ville de Chicoutimi demandera à la Législature Chicoutimi will apply to the Legislature of the 
de la province de Québec, à sa prochaine session, province of Quebec, at its next session, for an 
un amendement à sa charte dans le hut défaite amendment to it^ charter l'or the purpose of 
confirmer et ratifier un arrangement intervenu confirming and ratifying an agreement between 
entre la dite ville de Chicoutimi et Price Pro- the said town of Chicoutimi and Price Brothers 
tliers & Co, Ltd. corj >s politique incorporé, ayant & Co. Ltd., a body politic and corporate, having 
sa principale place d'affaires en la cité de Québec, it« principal place of business in the city of 
concernant l'exemption et commutation de taxes Quebec, respecting an exemption from and 
pour vingt ans. commutation oi taxes for twenty years. 

Le procureur de hi villèdet ibicoutimi, L.-G. BÈLLEY, 
L.-G. B E L L E Y . Attorney for the town of Chicoutimi. 

Chicoutimi, 17décembre 1918. 4645 >i 1 Chicoutimi. 17tnDecember, 1918 4646—51-4 

Avis public est par les présentes donné (pie la Notice is hereby given that the town of Laval-
ville Laval-des-Rapidee s'adressera à la Législa- des-Rapides will apply to the Legislature of the 
turc de la province «le Québec, à sa prochaine Province of Quebec, at its next session, for the 
session, pour obtenir l'adoption d'une loi à l'effet passing of an act amending its charter respecting 
d'amender sa charte concernant les matière- the following matters : Qualifications for the 
suivantes : Qualifications pour mise en uomina- putting in nomination and occupation of the 
tion et occupation des charges de maire et offices of mayor and aldermen, qualifications for 
échevins, qualifications pour être insent sur la to be inscribed on the list of the municipal elect-
liste des électeur- municipaux, mutation de ors, change of property on the valuation roll, 
propriété au role d'évaluation, taux d'intérêt SUT rate of interest on arrears of all general and 
arrérages de toutes les taxes générales et spéciales, special taxes, including the payments due and the 
y compris les versements échu- et les intérêts de interest of those payable by instalment, definition 
celles payables par versements, définition du of the term "land under cultivation" (terre en 
terme " terre en culture ", ('valuation et iniposi- culture), validation and assessment of same, 
tion d'ieelle, évaluation et imposition de la valuation and assessment of the frontier of the 
frontière des terres en culture comme lot de ville lands under cultivation as a town or building lot, 
ou à bâtir, fixation du montant de l'évaluation et fixing the amount of the valuation and assessment 
imposition de l'immeuble connu sous le No -71 of the immoveable known andcr the Xo. 271 
du cadastre de la paroisse de Saint-Mart in. situé of the cadastre of the parish of Saint-Martin, 
dans la municipalité de.Laval-des-Rapides avec situate in the municipality of Laval-des-Rapidee 
effet rétroactif de manière à faire contribuer cet with retroactive effect so as to have such immo-
immeuble au coût de la confection, de l'amélio- veable contribute to the cost of the making, 
ration et de l'entretien des travaux d'aqueduc, improvement and maintenance of the waterworks, 
d'égoûts, de macadamisage de rue-et de trottoirs, sewers, macadamizing of the streets and-side-
depuis le premier janvier 1914, et au paiement walks, from the first of January, 1914, and for 
des emprunts faits par règlements ou résolution- the payment of the loans made by by-laws or 
du conseil pour l'exécution des dits travaux, résolut ions of the council for the execution of the 
assujettir tous les immeubles situé.- dans la said works, to subject all the immoveables situate 
municipalité deJLaval-des-Rapides possédés et in the municipality of Laval-des-Rapides, owned 
occupés par les différentes institutions religieuses, and occupied by the different religious institu-
établissements d'éducation, école d'industrie, de tions, educational establishments, industrial and 
réforme, au paiement de foutes les taxes tant reform school, to the payment of all taxes both 
générales que spéciales imposées lors et depuis general and special levied of the timei of and since 
leur acquisition-•respective des dits immeubles the respective acquisition oi the said immoveables 
et à l'avenir, et ce sur le montant d e l'évaluation and hereafter, and such on the amount of the 
au rôle en vigueur lors de leur acquisition respec- valuation on the roll in force at the time of their 
tive, et à cet effet amender l'article 5729 des respective acquisition, and for such effect amend 
Statuts refondus de la province de Québec, article 5729 of the Revised Statutes of the 
obliger tous les habitants, y compris les institu- Province of Quebec, to oblige all the inhabitants, 
tions religieuses, établissements d'éducation, école including the religious institutions, educational 
d'industrie, de réforme de la municipalité de establishments, reformatory and industrial school 
Laval-des-Rapides ï\ payer une taxe d'eau of the municipality of Laval-des-Rapides to pay 
annuelle à la ville au taux fixé par les règlements an annual water tax to the town at the rate 
ou résolutions du conseil en vertu de sa charte, fixed by by-laws or resolutions of the council 
dans tous les cas, même s'ils ne s'approvisionnent under its charter, in every case, even if they do not 
pas d'eau à l'aqueduc de la xiUc, pouvoirs pour le take their-supply of water from the waterworks 
conseil de fixer et imposer par simples règlements of the town, powers for the council to fix and 
ou résplutions la taxe d'eau per capita comme levy by simple by-laws or resolutions the water 
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dans le cas des établissements ou institutions 
ci-dessus mentionnés ou lorsque la consommation 
de l'eau par aucun habitant sera jugée trop 
minime, pouvoirs pour le conseil d'amender les 
règlements d'aqueduc existant par simples 
règlements ou résolutions du conseil en ce qui 
concerne le mode d'approvisionnement et la 
modification du tarif, pouvoirs au conseil d'exiger 
qUfl la (axe d'eau soit payable par les propriétaires 
d'immeubles et assujettir leurs immeubles au 
paiement de cette taxe, ratifier et légaliser le 
règlement d'emprunt No 24 des règlements de la 
ville Laval-des-Rapides, ainsi que les debentures 
imprimées et émises en vertu de ce règlement, 
emprunts pour le rachat de debentures échues le 
premier mai 1918 pour payer balance des tra­
vaux de construction d'aqueduc et d'égoûts, 
pour achat de compteurs Î\ eau, pour paiement 
de dette flottante, pour perte sur la vente des 
debentures à être émises, pour le paiement d'une 
partie des frais de la législation présentement 
demandée, exempter la ville de payer quelques 
taxes que ce soit au conseil du comté de Laval 
ou permettre à la ville de faire partie de la corpo­
ration du même comté pour les fins du conseil de 
comté seulement, annexion du territoire de la 
ville au territoire de toute autre municipalité 
voisine, ou du territoire de toute autre municipa­
lité voisine au territoire de la ville Laval-des-Ra­
pides, enfin pour obtenir tous autres amende­
ments jugés nécessaires et être dans l'intérêt et 
pour la meilleure administration des affaires de 
la ville. 

Le procureur de la ville Laval-des-Rapides, 
HORMISDAS PELLETIER. 

Montréal, 18 décembre 1918. 4649—51-4 

Avis est par le présent doimé que la ville de 
Bedford s'adressera à la Législature de la provin­
ce de Québec, à sa prochaine session, pour obtenir 
l'adoption d'une loi amendant sa charte qui est le 
chapitre 77 des Statuts passés par la Législature 
en l'année 1890, en réduisant les limites de la ville 
à l'étendue comprise dans le quartier Centre, et 
constituant en municipalité séparée les deux 
autres quartiers en insérant dans la dite charte 
diverses dispositions de la Loi des cités et villes, 
en augmentant et déterminant mieux les pouvoirs 
relatifs le prélèvement et la dépense du revenu, 
l'acquisition et le contrôle de systèmes hydrauli­
ques, d'éclairage et force motrice, et pour autres 
fins. 

Les procureurs de la requérante, 
HIBBARD, GOSSELIN & MOYSE. 

Bedford, 18 décembre 1918. 4651—51-4 

Avis public est par les présentes donné que 
l'Association des optometristes et opticiens de 
la province de Québec, s'adressera à la Législa­
ture de la province de Québec, à sa prochaine ses­
sion, pour obtenir une loi amendant les lois qui la 
régissent déjà, aux fins d'étendre ses pouvoirs. 
Lesprocureursde " l'Association des optometristes 

et opticiens de la province de Quebec ", 
BESSETTE & DUGAS 

Montréal, 18 décembre 1918. 4677—51-4 

Avis public est par le présent donné que la Cor­
poration du comtéde Québec s'adressera à laLégis-
laturedela province de Québec, à sa prochaine ses­
sion, dans lebutd'obtenirl'adoptiond'une loi rati­
fiant une résolution de son conseil, en date du trei­
zième jour de mars 1918, par laquelle le chef-lieu du 
comté de Québec a été transféré, pour les fins 
municipales, de Lorretteville en la paroisse de 
Charlesbourg, et validant et déclarant légales, 

tax per capita as in the case of the hereabove 
mentioned establishments or institutions or 
when the consumption of water by any inhabitant 
shall be deemed too minim, powers for the council 
to amend the existing waterworks by-laws by 
simple by-laws or resolutions of the council in 
what concerns the mode of supply and modifica­
tion of the tariff, j>owers for the council to exact 
that the water tax be payable by the proprietors 
of immoveables and subject their immoveables 
to the payment of the said tax, to retify and 
legalize loan by-law No. 24 of the by-laws of the 
town of Laval-des-Rapides, and also the deben­
tures printed and issued in virtue of such by-law; 
loans for the redemption of debentures due on 
the first of May, 1918, to pay for the balance of 
the construction work of the aqueduct and sewers, 
for purchase of meters, for payment of floating 
debt, loss on the sale of the debentures to be 
issued, for the payment of a part of the costs of 
the present legislation applied for, to exempt the 
town from paying any taxes whatever to the 
Laval county council or permit the town to 
form part of the corporation of the same county 
for the purposes of the county council only, 
annexation of the territory of the town to the 
territory of any other adjoining municipality, or 
of the territory of any otheradjoining municipality 
to the territory of the town of Laval-des-Rapides, 
finally for to obtain any other amendments 
deemed necessary and in the interest and better 
administration of the business of the town. 

HORMISDAS PELLETIER, 
Attorney for the town of Laval-des-Rapides. 

Montreal, 18th December, 1918. 4650—51-4 

Notice is hereby given that the town of Bed­
ford will apply to the Legislature of the Province 
of Quebec, at its next session, for an act to amend 
its charter, being chapter 77 of the Statutes 
passed by the said Legislature in the year 1890, 
by reducing the limits ot the town to the area 
comprised in the Centre ward and forming the 
two remaining wards into a separate municipality, 
by incorporating divers provisions of the cities 
and towns Act into the said charter, by increasing 
and better defining the powers of the town 
respecting the raising of revenue, expenditure, 
acquiring and controlling water, fight and power 
systems, and other purposes. 

HIBBARD, GOSSELIN & MOYSE, 
Attorneys for applicant. 

Bedford, 18th December, 1918. 4652—51-4 

Notice is hereby given that the Association of 
Optometrists and Opticians of the Province of 
Quebec will apply to the Legislature of the Prov­
ince of Quebec, at its next session,to obtain a law 
amending its laws already existing in order to 
extend its powers. 

BESSETTE & DUGAS, 
Attorneysfor the Association of Optometrists and 

Opticiens of the Province of Quebec 
Montreal, 18th December, 1918. 4678—51-4 

Public notice is hereby given that the Corpora­
tion of the county of Quebec shall apply to the 
Legislature of the Province of Quebec, a t its next 
session, for the passing of an act to confirm a 
resolution of its Council, dated the thirteenth day 
of March, 1918, transferring, for municipal pur­
poses, its chief place (chef-lieu) from Loretteville 
to the parish of Charlesbourg, and to declare legal, 
if deemed necessary, the general and special sitt-
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s'il y a lieu, lee sessions générales et spéciales du 
conseil du comté de Québec tenues à Charles-
bourg depuis ce treizième jour de mars 1918. 

I^es procureurs de la requérante, 
BEDARD, PREVOST & TASCHEREAU. 

Québec, 16 décembre 1918. 4679—51-4 

Avis public est par le présent donné que le Ré­
vérend Victor Therrien et Bertha Parker, épouse 
de Alphonse Pelletier, avocat, tous de la cité de 
Lachine, en leur qualité d'exécuteurs-testamen­
taires de John Parker, en son vivant de la paroisse 
de Lachine, en vertu de son testament reçu devant 
Mtre James Lonergan, N. P., et confrère, le 12 
mars 1904, et de ses codicilles reçus devant le 
même notaire et confrère les 28 juin et 10 aqût 
1907, et la dite Bertha Parker. Caroline Parker, 
épouse de Alfred Donovan, bijoutier, tie la cité 
de Montréal, Annie Parker, épouse de Edouard 
Millaire, M. D., de ladite cité de Montréal, Rose 
Parker, épouse de Anatole Carignan, gérant de la 
cité de Lachine, héritière, du dit John Parker, en 
vertu des dits testaments et codicilles autorisés 
par leurs maris respectifs, s'adresseront à la Légis­
lature de la province de Québec, a sa prochaine 
session, pour obtenir l'adoption d'une loi aux fins 
de légaliser et ratifier l'acte de transaction et d'ac­
cord intervenu entre lesdites héritières et reçu de­
vant Me J.-S.-A. Ashby, N. P. le 30 octobre 1915, 
et les paiements faits en conformité, et augmenter 
les allocations mensuelles payables aux héritières 
en vertu des dits testaments et codicilles et pour 
autres fins. 

Les procureurs des requérants, 
GEOFFRION, GEOFFRION 

& PRUD'HOMME 
Montréal, 20 décembre 1918. 4683—51-5 

Ministère de l'agriculture 

ings of the Quebec County Council held at Char-
lesbourg since this thirteenth day of March, 1918. 

BEDARD, PREVOST & TASCHEREAU, 
Attorneys for the Quebec County Council. 

Quebec, 16th December, 1918. 4680—51-4 

Public notice is hereby given that the Reverend 
Victor Therrien and Bertha Parker, wife of Al­
phonse Pelletier, advocate, all of the city of La­
chine, in their quality of testamentary executors 
of John Parker, in his lifetime of the parish of 
Lachine, by virtue of his testament received 
before James Lonergan, N. P., and colleague, 
on the 12th March, 1904, and its codicils received 
before the same notary and colleague on the 28th 
June and 10th August, 1907, and the said Bertha 
Parker, Caroline Parker, wife of Alfred Donovan, 
jeweler, of the city of Montreal, Annie Parker, 
wife of Edouard Millaire, M. D., of said city of 
Montreal, Pose Parker, wife of Anatole Carignan, 
manager, of the city of Lachine, heirs of said John 
Parker, under the said testaments and codicils 
authorized by their respective husbands, will 
apply to the Legislature of the Province of Que­
bec, at its next session, for the passing of an act 
for the purpose of validating and ratifying a deed 
of transaction and agreement made between the 
said heirs before J.-S.-A. Ashby, N. P., on 
the 30th October, 1915, and the payments made 
thereunder, and increasing the monthly allowan­
ces payable to the heirs under the said testaments 
and codicils and for other purposes. 

GEOFFRION, GEOFFRION 
& PRUD'HOMME, 

Attorneys for applicants. 
Montreal, 20th December, 1918. 4684—51-5 

Department of Agriculture 

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi 
concernant les sociétés coopératives agricoles, 
1908, monsieur Byron-W. Brown, cultivateur, 
du canton Stanstead, comté de Stanstead, et 
autres, ont formé une société coopérative agricole 
sous le nom de "The Tomifobia Co-operative 
Agricultural Association", avec sa principale 
place d'affaires dans la municipalité du canton 
Stanstead, dans le comté de Stanstead. 

Les objets pour lesquels cette société est formée 
sont : l'amélioration et le développement de 
l'agriculture ou de l'une ou de quelques-unes de 
ses branches, la fabrication du beurre ou du fro­
mage, ou des deux, l'achat et la vente d'animaux, 
d'instruments d'agriculture, d'engrais commer­
ciaux et d'autres objets utiles à la classe agricole, 
l'achat, la conservation, la transformation et la 
vente de produits agricoles. 

Le soussigné, ministre de l'agriculture de la 
province de Québec, autorise la formation de 
cette société 

Daté à Québec, le 9 décembre 1918. 
Le ministre de l'agriculture, 

JOS.-ED. CARON. 
4637 

Notice is hereby given that under the act 
respecting co-operative agricultural associations, 
1908, Mr. Byron-W. Brown, farmer, of the 
township of Stanstead, county of Stanstead, and 
others, have formed a co-operative agricultural 
association under the name of "The Tomifobia 
Co-operative Agricultural Association", with its 
chief place of business in the municipality of 
the township of Stanstead, in the county of 
Stanstead. 

The objects for which the association is 
formed are : the improvement and development 
of agriculture or of one or any of its branches, 
the manufacture of butter or cheese, or both, 
the purchase and sale of cattle, agricultural 
implements, commercial fertilizers and other 
things useful to the agricultural class, the pur­
chase, the keeping, transformation and sale of 
agricultural products. 

The Minister of Agriculture of the Province 
of Quebec authorizes the formation of the said 
association. 

Dated at Quebec, the 9th December, 1918. 
JOS.-ED. CARON, 

Minister of Agriculture. 
4638 
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Avis divers Miscellaneous Notices 

Province de Québec, district de Montréal. 
Avis eel per le présent donné que le bureau-chef 

dé la "St. Lambert Realty Company, Limi­
ted", se trOUVe 9ième étage, 120 nie Saint-
Jecques, Montréal. 

I.e secrétaire-trésorier. 
Cl IS.-M. COTTON. 

Montréal, 17 décembre 1018. 4665 

Province of Quebec, district of Montreal. 
Notice is hereby given that the head office of 

the "S t . Lambert Kenlty Company, Limited", 
is the 9th Floor, 120, Saint-.Iames street, M o n ­
treal. 

CIIS.-M. COTTON, 
Secretary-treasurer. 

Montreal,.17th December, 1918. 4666 

AUX ANNONCEURS DANS LA GAZETTE 
OFFICIELLE 

C V.VX (pli transmettent des annonces pour être 
insérées dans la Gazette Officii Ile, voudront 

bien se conformer aux règlements ci-dessous : 
1. Adresser "Gazette Officielle'1, Québec. 
2. Indiquer le nombre d'insertions. 

3. TRANSMETTRE INVARIABLEMENT 
LE PRIX DE L'ANNONCE AINSI QUE LE 
PRIX D'UN EXEMPLAIRE DE LA GAZETTE 
TELS QUE DONNES PLUS BAS ; SI CES 
CONDITIONS NE S O N T PAS REMPLIES, 
L'ANNONCE NE SERA PAS PUBLIEE. 

Tarif des annonces : 
Première insertion, 10c par ligne (mesure agate) 

Insertions subséquentes, 5c par ligne (mesure 
agate). 

Traduction. 40c par 100 mots. 
Gazette Officielle, par exemp., 25c. 
Feuilles volantes. 65c par douzaine. 
IXÎS avis, documents ou annonces reçus après 

midi, le jeudi de chaque semaine, ne seront pas 
publiés dans la Gazette Officielle du samedi sui­
vant, mais dans le numéro subséquent. 

Les abonnés observeront aussi que le prix d'a-
botmement, ?5. par année, est invariablement 
payable d'avance, et que l'envoi de la Gazette sera 
arrêté à l'expiration de la jiériodc payée. 

Quand les annonceurs veulent plus d'un exem­
plaire de la Gazette, ils doivent faire une remise 
en conséquence. 

N.-B.—Les chiffres au bas des avis ont la signi­
fication suivante : 

Le premier chiffre est notre numéro d'ordre ; 
le deuxième est celui de la livraison de la Gazette 
pour la première insertion ; et le dernier chiffre 
accuse le nombre d'insertions. 

Les avis publiées une seule fois ne sont suivis 
que de notre numéro d'ordre. 

L'imprimeur du Roi, 
E.-E. CINQ-MARS 

Hôtel du gouvernement. 
Québec, 4 avril 1914. 4385 

Index de là Gazette Officielle 
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TO ADVERTISERS IN THE OFFICIAL 
GAZETTE 

D ARTIES sending advertisements to be in-
* serted in the Official Gazette, will please 
observe the following rules : 

1. Address "The Official Gazette", Quebec. 
2. Indicate the number of insertions requin 

3 . INVARIABLY REMIT THE FEES FOR 
SUCH ADVERTISEMENTS, TOGETHER 
WITH THE PRICE OF THE GAZETTE AS 
BELOW ; OTHERWISE THEY WILL NOT BE 
INSERTED. 

The rates are : 
First insertion, 10 cents per line (agate mea­

sure.) 
Subsequent insertions, 5 cents per line (agate 

measure). 
Translation. 40 cents per 100 words. 
Official Gazette, 25 cents per single number. 
Slips, 65 cents per dozen. 
Notices, documents or advertisements received 

after twelve o'clock noon, on Thursday, will 
not be published in the Official Gazette of the 
Saturday following, but in the next number. 

Subscriters will also notice that the subscrip­
tion of $5. per annum, is invariably payable in 
advance, and that the Gazette will be stopped at 
the end of the period paid for. 

When advertisers require more than one num­
ber of the Gazette, they must remit accordingly. 

N.-B.—The figures at the bottom of notices 
have the following meaning : 

The first number is our document number ; the 
second number, the Gazette number, and the last 
number, the number of insertions of the notice. 

Notices published only once are only followed 
by our document number. 

E.-E. CINQ-MARS, 
King's Printer. 

Government House. 
Quebec, 4th April, 1914. 4386 

Index ol the Quebec Official 
Gazette, No. 51. 

ACTIONS FOR SEPARATION AS TO PROPERTY :— 

Dme Bell vs Knott 2481 
" Cardamone vs Talarico 2481 
" Garnier vs Briquet 2481 
" Hamelin vs Archambault 2482 
" Lauzon vs Lépine 2482 
" Rocheleau vs Charbonneau 2481 
" Silverman vs Goldman 2481 



2521 
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ANNONCEURS, avis aux 3620 

Avis DIVERS :— 
Montres 1 Pinto Glass Insurance Coy. . 2482 
St. Lambert Realty Coy., Ltd 2520 

BILLS PRIVÉS, ASSEMBLÉK LÉGISLATIVE : -
Avis 2409 

DEMANDES A LA LÉGISLATURE :— 

British America Nickel Corporation, Ltd 2478 
Cie de chemin de fer de la Rivière-Rouge. 2472 
Cité de Hull 2475 
Cité de Lachine 2480 
Cité de Sorel 2476 
Cité de Verdun 2477 
Cohen, Abraham-Saul 2479 
Commission des édiles catholiques de 

Montréal 2516 
Corporation du comté de Québec 2518 
Corporation de la cité de Trois-Rivières. 2476 
Corporation du Séminaire de Saint-Hya­

cinthe et autres 2475 
L'Association des optometristes et opti­

ciens de la province de Québec 2518 
I.ecavalier&Riel.ltée 2479 
U Club Laval sur le Lac, ltée 2473 
]a2s comptables publics de la province 

de Québec 247!) 
Letiers-ordre de Saint-Dominique 2473 
Loi amendant la charte de la ville Saint-

Laurent 2480 
Loi amendant le statut 40 Vie., chap. 21, 

concernant la ville de Richmond 2473 
Maillet, Gaston «fol 2480 
Montréal-Nord 2473 
Montreal Trust Coy 2479 
Papineau, Joseph-Kdounrd 2516 
Quebec & Ungava Ry. Co 2476 
Saint-Félicien & Ungava Ry. Co 2479 
Shefford, Bagot & Missisquoi Railway Co 2475 
Succession Isaïe Racine 2476 
Succession Parker 2519 
The Standard Church of America, Incorp. 2474 
Village du Petit-Lac-Magog 2474 
Ville de Bedford 2518 
Ville de Chicoutimi 2517 
Ville Laval-des-Rapidee 2517 
Ville Laval-de-Montréal 2516 
Ville de Montréal-Est 2516 
Ville de Saint-Hyacinthe 2377 
Ville de Saint-Michel 2475 

EXAMEN DU BARREAU :— 

District de Trois-Rivières 2483 

District de Trois-Rivières 2400 

FAILLITE—AVIS DE :— 

Cohen & Co., nom. de curateur 2484 
Jean, cession 2483 
Schaffer, cession 2483 
Succession Mitchell, dividende. 2483 

LETTRES PATENTES :— 

O'Brien Power Pulp & Paper Coy. Ltd.. . 2511 
Pontiac Financial Coy., Ltd 2514 
Quebec Bridge Realty, Ltd 2471 
Sicilia Shoe Store, Ltd 2470 

Dme Soucy vs Ouellette 2482 

" St. Louis vs Paquin 2482 

ADVERTISERS, notice "o 2520 

MISCELLANEOUS NOTICES :— 

Montreal Plate Glass Insurance Coy. . 2482 
St. Lambert Realty Coy. Ltd 2520 

PRIVATE BILLS, LÉGISLATIVE ASSEMBLY :— 
NOTICE 2469 

APPLICATIONS TO PARLIAMENT :— 

Britisli America Nickel Corporation, Ltd 247S 
Cie de chemin de fer de la Rivière-Rouge 21 « -
Citvofllull 2175 
City of Lachine 2480 
City of Sorel 2176 
City of Verdun 2477 
Cohen, Abraham-Saul.... 2479 
Catholic School Commission of Mon­

treal. . 2516 
Corporation of the county of Quebec 2518 
Corporation of the city of Three Hivers.. 2476 
Corporation of the Sminary of Saint-

Hyacinth'1 and others 2475 
The Association of Optometrists and 
Opticians of the province of Quebec 2518 
Leeavalier à Kid. ltée 2479 
Le Club Laval sur le bac. ltée 2472 
The Public Accountants of the Province 

of Quebec . . . . . . . 2479 
Letiers-ordre de Saint-Dominique 2173 
Act amending the charter of the town of 

Saint-baurent 2480 
Act amending the Act 46 Vict., cap. 21, 

respecting the town of Richmond 2473 
Maillet, Gaston etal 2480 
Montréal-Nord 2473 
Montreal Trust Coy 2479 
Papineau. Joseph-Edouard 2516 
Quebec & I'ngava Ry. Co 2476 
Saint-Félicien & Ungava Ry. Co 2479 
Shefford, Bagot & Missisquoi Railway Co 2475 
Estate Isaïe Racine 2476 
Estate Parker 2519 
The Standard Church of America, Incorp. 2474 
Village of Petit-Lac-Magog 2474 
Town of Bedford 2518 
Town of Cliicoutimi 2517 
Town Laval-des-Rapides 2517 
Town Laval-do Montreal 2516 
Town of Montreal-East 2516 
Town of Saint-I lyacinthe 2477 
Town of Saint-Michel 2475 

BAR EXAMINATION :— 

District of Three Rivers 2483 

District of Three Rivers 2400 

BANKRUPT NOTICES :— 

Cohen & Co., curator's appt 2484 
Jean, assignment 2483 
Schaffer, assignment 2483 
Estate Mitchell, dividend 2483 

LETTERS PATENT :— 

O'Brien Power Pulp à Paper Coy., Ltd . . 2511 
Pontiac Financial Coy., Ltd 2514 
Quebec Bridge Realty, Ltd 2471 
Sicilia Shoe Store, Ltd 2470 
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LETTRES PATENTES SUPPLÉMENTAIRES :— SUPPLEMENTARY LETTERS PATENT :— 

l>ouin Frères, ltée 2472 Drouin Frères, ltée 2472 
Regent Knitting Mills, Ltd 2472 Regent Knitting Mills, Ltd 2472 
The Art Clock & Suit Coy. Ltd 2472 The Art Clock & Suit Coy. Ltd 2472 

LIQUIDATION—AVIS DE :— WINDING UP NOTICE :— 

Southern Counties Realty Coy. Ltd 2484 Southern Counties Realty Coy. Ltd 2484 

MINISTERE DE h'AGRICULTURE :— DEPARTMENT OF AGRICULTURE :— 

The Tomifioba Co-operative Agricultural The Tomifioba Co-operative Agricultural 
Association 2519 Association 2519 

MINUTES DE NOTAIRE :— NOTARIAL MINUTES :— 

Demande par M. Antoine Boileau 2485 Application by Mr. Antoine Boileau 2485 

NOMINATIONS :— APPOVNTMENTS 

Juges de paix :—District de Québec ; Justices of the peace :—District of 
Montréal ; Bedford; Saint-Hyacinthe; Quebec ; Montreal ; Bedford ; Saint-
Beauharnois 2467 Hyacinthe ; Beauharnois 24G7 

ORDRE DE COUR :— RULE OF COURT :— 

St-Pierre vs héritiers Turcotte 2485 St-Pierre vs heirs Turcotte . . 2485 

PROCLAMATIONS :— PROCLAMATIONS :— 

Convocation des Chambres 2469 Parliament convoked 2469 
Termes de la Cour du banc du Roi, à Sher- Terms of the Court of King's Bench, at 

brooke, district de Saint-François 2468 Sherbrooke, district of Saint Francis.. 2468 

RESOLUTION :— RESOLUTION :— 

Mun. Saint-Rémi-du-Lac-aux-Sables 2485 Mun. Saint-Rémi-du-Lac-aux-Sables 2485 

VENTES PAR LICITATION :— SALES BY LICITATION :— 

Brophy (Dme) vs Moussette èsql et al... 2487 Brophy (Dme) vs Moussette èsqlet al. ... 2487 
Cuddy vs Brodeur 2486 Cuddy vs Brodeur 2480 

Decatur vs Bull 2487 Decatur vs Bull 2487 

VENTES PAR LES SHÉRIFS :— SHERIFFS' SALES :— 

ARTHABASKA :— ARTHABASKA :— 
BrienvsMorin 2488 BrienvsMorin 24S8 
Robertsonville Foundry Co. vs The Wind- Robertsonville Foundry Co. vs The Wind­

sor Asbestos Mining Co 2488 sor Asbestos Mining Co 2488 

BEAUHARNOIS :— BEAUHARNOIS :— 

McEachrane vs Bergevin 2489 McEachrane vs Bergevin 2489 

BEDFORD :— * BEDFOR :— — 

Dawes vs Thompson 2489 Dawes vs Thompson 2489 

CHICOUTIMI :— CHICOUTIMI :— 

The Matthew Moody & Sons vs Bou- The Matthew Moody & Sons vs Bou-
chard 2490 chard 2490 

Les commissaires d'écoles de la ville de The School Commissions of the town of 
Chicoutimi vs Lapointe 2490 Chicoutimi vs Lapointe 2490 

IBERVILLE :— IBERVILLE :— 

Lamarche vs Patenaude 2491 Lamarche vs Patenaude 2491 

MONTMAGNY :— MONTMAGNY :— 

Marceau vs Turgeon 2491 Marceau vs Turgeon •• 2491 
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MONTRÉAL !— MONTUKAI. : 

Brin vs Lawrence 2496 
Bessette vs Percheron 2495 
Capelli vs Cotoio 2492 
Gadbois (Dme) vs Porcheron 2496 
Lalande vs Perron et al 2493 
Lapierre vs Chayer 2493 
Les Commissaires d'écoles de la munici­

palité Saint-Barnardin vs La Société 
du Boulevard Pie IX, ltée 2496 

lies Commissaires d'écoles de la munici­
palité de la ville Pointe-Claire vs The 
Valois Realties, Ltd 2494 

North Montreal Land Coy, Ltd vs Par-
chikian 2492 

St. Jean vs Daigneault 2493 
The Matthew Moodv & Sons Cov vs 

Lapointe 2492 

OTTAWA :— 

Logue et al vs Godin 2507 

QUÉBEC :— 

Beaudoin vs Johnson 2509 
Corporation de la paroisse Notre-Dame 

des-Anges-de-Montauban vs Naud . . . 2508 
G.-I. Lachance, enregistrée vs le Club 

Saint-Jean-Baptiste de Québec 2509 
La Banque Nationale vs Giguère 2508 
La cité de Lévis vs Paradis 2509 
La cité de Québec vs Rousseau 2508 

SAGUENAY :— 

Boily, père, vs Ri vérin et al 2510 

SAINT-FRANCOIS :— 

Burrage & Co. vs Asbury et al 2511 

Brin vs Lawrence 2496 
Bessette vs Percheron 2495 
Capelli vs Cotoio 2402 
Gadbois (Dme) vs Porcheron 2496 
Lalande vs Perron et al 2493 
Lapierre vs Chayer 2493 
The School Commissioners of the inuni-

cipalitv of La Société du Boulevard 
Pie IX, l tée . 2496 

The school commissioners of the munici­
pality of the town of Pointe-Claire 
vs The Valois Realties. Ltd 2494 

N'orth Montreal Land Coy, Ltd vs J'ar-
chikian 2492 

St. Jean vs Daigneault 2493 
The Matthew Moody & Sons Coy vs 

Lapointe 2492 

OTTAWA :— 

Logue et al vs ( iodin 2507 

QUEBEC :— 

Beaudoin vs Johnson 2509 
Corporation of the parish of Xotre-Dame-

des-Anges-de-Montnuban vs Naud . . . . 2508 
G.-I. Lachance. enregistrée vs le Club 

Saint-Jean-Baptiste de Québec 2509 
La Banque Nationale vs Giguère 2508 
The city of Lev s vs Paradis 2509 
The city of Quebec vs Rousseau 2508 

SAGUENAY :— 

Boily, snr, vs Riverin et al 2510 

SAINT FRANCIS :— 

Burrage & Co. vs Asbury et al 2511 

QUÉBEC.—Imprimé par E.-E. CINQ-MARS, im- QUÉBEC—Printed by E.-E. CINQ-MARS, prin-
primeur de Sa Très Excellente Majesté le Roi. ter of His Most Excellent Majesty the King. 




